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Dobrodosli!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko. Zelimo da vam ovaj proizvod, proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije, u€inkovito radi. Stoga pazljivo
procitajte ovaj prirucnik i ostalu prilozenu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.
Vodite ra¢una o svim informacijama i upozorenjima navedenim u korisni¢kom priru¢niku.
Na taj nacin zastitit Cete sebe i proizvod od ostec¢enja koja mogu nastati.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj priru¢nik. Uvjeti jamstva, nacini koriStenja i rjeSavanja problema za vas
proizvod navedeni su u ovom priruc¢niku.

Simboli i njihovi opisi u korisnickom prirucniku:

Opasnost koja moze rezultirati smréu ili ozljedom.

@ Vazne informacije ili korisni savjeti za koristenje.

Pro¢itajte korisnicki priru¢nik.

f Upozorenje o vrucoj povrsini.

NAPOMEN Opasnost koja mozZe rezultirati materijalnim oSte¢enjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
A

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Sigurnosne upute

+ Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne
upute potrebne za
sprijecavanje opasnosti
nastanka tjelesnih ozljeda i
ostecenja materijala.

+ Ako se proizvod predaje
nekome u svrhu osobne
upotrebe ili kao rabljeni uredaj,
trebaju se takoder predati
korisnicki prirucnik, oznake
proizvoda i drugi odgovarajuci
dokumenti i dijelovi.

+ Nasa tvrtka nece biti
odgovorna za Stete koje mogu
nastati ako se ove upute ne
postuju.

* Nepostivanjem ovih uputa
ponistavaju se sva jamstva.

+ Radove na instalaciji i
popravak uvijek treba obaviti
proizvodac, ovlasteni servis ili
osoba koju je odredio uvoznik.
+ Koristite samo originalne
rezervne dijelove i pribor.

* Ne vrsite popravak i ne
zamjenjujte komponente
proizvoda sami osim ako to
nije izri¢ito navedeno u
korisnickom priru¢niku.

Na izvodite tehnicke promjene
na proizvodu.

A1 .1 Namjena

* Proizvodi je namijenjen za
primjenu u ku¢anstvima. Nije
namijenjen za komercijalnu
uporabu.

* Ne koristite proizvod u vrtu, na
balkonima ili na otvorenom.
Uredaj je namijenjen upotrebi u
kucanstvima i kuhinjama za
osoblje u trgovinama, uredima
i drugim radnim okruzenjima.

« UPOZORENUJE: Ovaj proizvod
treba se koristiti samo za
kuhanje. Ne smije se koristiti
za druge namijene, na primjer
za grijanje prostorija.

* Pecnica se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje, przenje
hrane i peCenje hrane na
rostilju.

* Ovaj proizvod ne smije se
koristiti za grijanje, grijanje
kuhinjskog posuda, vjeSanjem
rucnika ili odjece na rucke
kako bi se osusili.

1.2 Sigurnost djece,
ranjivih osoba i kucnih
ljubimaca

* Djeca starija od 8 godina i
starija te ljudi sa smanjenim
tjelesnim, ¢ulnim i mentalnim
sposobnostima, kao i
neupucene ili neiskusne osobe,
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mogu koristiti ovaj uredaj ako
su pod nadzorom i ako su
upuceni u sigurnu uporabu
uredaja, kao i povezane
opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Djeca bez nadzora
ne smiju Cistiti ni vrsiti
korisni¢ko odrzavanje uredaja,
osim ako ih netko ne nadzire.
Ovaj uredaj ne smiju koristiti

osobe sa smanjenim tjelesnim,

psihi¢kim, senzornimiili
mentalnim sposobnostima
(ukljuéujuéi djecu), osim ako
nisu pod nadzorom ili ako su
upuceni u rad proizvoda.
Djeca moraju biti pod
nadzorom te treba voditi
racuna da se neigraju s
proizvodom.

Elektricni proizvodi su opasni
za djecu i ku¢ne ljubimce.
Djeca i kuéni ljubimci ne smiju
se igrati s, penjati se naiili
ulaziti u proizvod.

Na proizvod ne stavljajte
predmete koje djeca mogu
dohvatiti.

+ UPOZORENUJE: Za vrijeme
upotrebe pristupne povrsine
proizvoda su vruce. Drzite
djecu dalje od proizvod.

« Sav ambalazni materijal drzite
izvan dohvata djece. Postoji
opasnost od ozljede i gusenja.
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Kada su vrata otvorena tada ne m

postavljajte nikakav tezak
predmet na vrata i ne dozvolite
djeci da sjede na njima.
MozZete izazvati prevrtanje ili
ostecenje Sarki vrata.

Zbog sigurnosti djece,
iskljucite strujni utikac tako da
se proizvodom ne moze
rukovati prije zbrinjavanja
proizvoda.

A1 .3 Elektricna sigurnost

Ukopcaijte proizvod u
uzemljenu utiCnicu zasti¢enu
osiguracem koji odgovara
nazivnim vrijednostima na
nazivnoj plocici. Uzemljenje
treba napraviti ovlasteni
elektricar Ne koristite proizvod
koji nije uzemljen u skladu s
lokalnim/nacionalnim
propisima.

Utikac ili elektricni prikljucak
proizvoda treba biti na lako
dostupnom mijestu (gdje ga
nece zahvatiti plamen sa
Stednjaka). Ako to nije
moguce, mora postojati
mehanizam (osiguraé, sklopka,
itd.) na elektri¢noj instalaciji s
kojom je proizvod spojen, u
skladu s propisima o
elektri¢noj energiji koji odvaja
sve polove od mreze.



* Tijekom instalacije, popravka
ili transporta proizvod ne smije
biti ukop¢an u strujnu uticnicu.

* Proizvod ukopcajte u
uzemljenu uti¢nicu koja
naponom i frekvencijom
odgovara vrijednostima na
nazivnoj plocici.

+ Ako vas proizvod nema kabel,
koristite samo strujni kabel
opisan u odjeljku , Tehnicke
specifikacije”

* Ne gnjecite strujni kabel ispod
ili iza proizvoda. Na strujni
kabel ne stavljajte teske
predmete. Strujni kabel ne
smije se savijati, gnjeciti ni
dolaziti u dodir s izvorom
topline.

+ Tijekom upotrebe straznja
povrsina pecnice postaje
vruéa. Strujni kabeli ne smiju
dodirivati straznju povrsinu,
prikljucci se mogu ostetiti.

* Ne gnjecite elektricne kable s
vratima pecnice i ne provlacite
ih preko vrucih povrsina. U
protivhom izolacija kabela
moze se otopiti i izazvati pozar
kao rezultat kratkog spoja.

+ Koristite samo originalni kabel.
Ne koristite oStecene ili
presjecene kabele ni dodatne
kabele.

+ Ako je strujni kabel ostecen,
smije ga zamijeniti proizvodac,
ovlasteni servis ili osoba koju
je odredio uvoznik kako bi se
sprijecile moguce opasnosti.

+ UPOZORENUJE: Prije zamjene
svjetla pec¢nice svakako
odspojite proizvod iz strujnog
napajanja i izbjegnite opasnost
od strujnog udara.. IskopcCajte
proizvod ili iskljucite osigurac
u razvodnoj kutiji.

Ako vas proizvod ima strujni

kabel i utikac:

* Ne ukapcajte proizvod u
uticnicu koja je olabavljena,
ispada iz svog otvora, je
slomljena, necista, masnaiili
postoji opasnost od dodira s
vodom (na primjer, voda koja
moze iscuriti s kuhinjske radne
povrsine).

« Utika¢ nikad ne dirajte mokrim
rukama! Nikada ne iskljucujte
utika¢ povlacenjem za kabel,
uvijek ga izvucite drzeci utikac.

* Pobrinite se da utika¢ uredaja
bude ispravno uklju¢en u
strujnu uti¢nicu i tako
izbjegnite iskrenje.

A1 .4 Siguran transport

* Prije transporta proizvoda
iskopcajte ga iz strujnog
napajanja.
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* Proizvod je tezak, proizvod
trebaju nositi barem dvije
osobe.

Ne koristite vrata i/ili rucke za
transport ili premjestanje
proizvoda.

Ne stavljajte stvari na proizvod
i nosite proizvod tako da bude
uspravan.

Kada trebate transportirati
proizvod omotajte ga sa
zastitnom folijom sa zracnim
jastuci¢ima ili debelim
kartonom i dobro zalijepite.
Dobro stegnite proizvod
liepljivom trakom i tako
sprijecCite ispadanje ili
pomicanje dijelova proizvoda i
ostecenje proizvoda.
Provjerite opéi izgled vaseg
proizvoda i pogledajte ima li
oStecenja nastalih tijekom
transporta.

Al .5 Sigurna instalacija

* Prije instalacije proizvoda
provijerite je li proizvod
oStecen. Ako je proizvod
oStecen nemojte ga instalirati.

* Proizvod ne instalirajte pored
izvora topline (radijatora, pe¢i,
itd.).

* Podrucja oko ventilacijskih
otvora proizvoda ne smiju biti
blokirana.

- Radi sprje¢avanja pregrijavanja m

proizvod se ne smije
postavljati iza ukrasnih
pregrada.

A1 .6  Sigurna upotreba

* Provjerite je li proizvod
isklju¢en nakon svake
upotrebe.

« Ako proizvod ne koristite duze
vrijeme iskopcCajte ga iz strujne
uticnice ili iskljucite osigurac u
razvodnoj kutiji.

* Ne koristite osteceni ili
neispravni proizvod. Ako
postoje, odspojite elektricne/
plinske prikljucke proizvoda i
nazovite ovlasteni servis.

* Ne koristite proizvod ako mu je
staklo na prednjim vratima
napuklo ili uklonjeno.

* Ne penjite se na proizvod kako
biste nesto dohvatili te ni iz
drugog razloga.

* Nikada ne koristite proizvod
kad vam je smanjena
sposobnost prosudivanja ili
koordinacija zbog konzumacije
alkohola i/ili lijekova.

« Zapaljivi predmeti koji se drze
u prostoru za kuhanje mogu se
zapaliti. Nikad ne Cuvajte
zapaljive predmete u prostoru
za kuhanje.

* Rucka pecnice nije
namijenjena za susenje
kuhinjskih krpa. Kada koristite
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proizvod ne vjesajte rucnika,
rukavica ili sli¢ne tkanine na
rucku.

Sarke na vratima proizvoda
pomicu se prilikom otvaranja i
zatvaranja vrata i mogu se
zaglaviti. Prilikom otvaranja/
zatvaranja vrata ne drzite dio
sa Sarkama.

Temperaturna

A
upozorenja

UPOZORENUJE: Dostupni
dijelovi proizvoda bit ¢e vruci
tijekom upotrebe. Trebate
izbjegavati dodirivanje
proizovda i grijacih elemenata.
Djeca mlada od 8 godina ne
smije se priblizavati proizvodu
ako uz njih nije odrasla osoba.
Pored proizvoda ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale jer ¢e rubovi biti
vruci prilikom rada.

Moze se ispustiti para stoga
se drzite podalje kada otvarate
vrata peénice. Para vam moze
opedi ruke, lice i/ili oci.
Tijekom rada, proizvod se
zagrijava. Trebate izbjegavati
dodirivanje vruéih dijelova,
unutrasnjosti pec¢nice i grijacih
elemenata.
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+ Uvijek koristite rukavice za

pecénicu koje su otporne na
toplinu kada stavljate u vruéu
peénicu ili je vadite iz nje, itd.

A1 .8 Upotreba pribora

+ Vazno je da ziCana reSetka

rostilja i protvan budu ispravno
postavljeni na ziCanu resetku.
Detaljne informacije pogledajte
u odjeljku ,,Upotreba
pribora“.

* Pribor moze ostetiti staklena

vrata kada zatvarate vrata
proizvoda. Pribor uvijek gurnite
do kraja podrucja za pripremu
hrane.

Sigurnost prilikom

A1 9
kuhanja.

 Pazite kad koristite alkoholna

pi¢a u jelima. Alkohol isparava
pri visokim temperaturama i
moze uzrokovati pozar pri
kontaktu s vru¢im povrSinama.

+ Ostaci hrane, ulje, itd. na

prostoru za kuhanje mogu se
zapaliti. Prije kuhanja, uklonite
takvu necistocu.

+ Opasnost od trovanja hranom:

Ne drzite hranu u pecnici vise
od sat prije i nakon pripreme. U
protivnom moze doci do
trovanja hranom ili bolesti.



* Ne zagrijavajte zatvorene
limenke ili staklenke u pecnici.
Tlak koji se nakuplja u limenci/
staklenci moze izazvati nihovo
pucanje.

* Masni papir postavite u
posudu za kuhanje ili na pribor
pecnice (protvan, zicanu
reSetku, itd.) s hranom i stavite
ih u zagrijanu pecnicu. Uklonite
sav visak masnog papira koji
visi s pribora ili posude i tako
izbjegnite opasnost od
kontakta s grijacima pecnice.
Nikad ne koristite masni papir
u pecnici kada je temperatura
veca od maksimalne
temperature navedene na
masnom papiru kojeg koristite.
Masni papir nikad ne
postavljajte na dno pecnice.

* Protvan za pecenje, posude ili
aluminijsku foliju nikad ne
stavljajte izravno na dno
pecnice. Nakupljena toplina
moze ostetiti dno pecnice.

« Zatvorite vrata kada koristite
rostilj. Vruce povrsine mogu
izazvati opekline!

+ Hrana koja nije prikladna za
pripremu na rostilju predstavlja
opasnost od pozara. Na raznju
pripremajte samo hranu

prikladnu za jaku vatru rostilja.
Takoder, hranu ne stavljajte
previse daleko na zadniji kraj
rostilja. Ovo je najvruce
podrucje i masna hrana se
moze zapaliti.

A.I .10 Sigurno odrzavanje i
ciScenje

* Pricekajte da se proizvod
ohladi prije Ciséenja. Vruce
povrsine mogu izazvati
opekline!

* Proizvod nikad ne perite
prskanjem ili ulijevanjem vode
u njega! Postoji opasnost od
strujnog udara!

+ Nemojte koristiti parne Cistace
za Ciséenje proizvoda jer to
moze izazvati strujni udar.

* Ne koristite gruba abrazivna
sredstva za CiSCenje, metalne
strugalice, zi¢anu vunu ili
izbjeljivacCe za CiS¢enje
prednjih staklenih vrata
peénice/gornjih staklenih vrata
pecnice (ako postoje). Ti
materijali mogu ogrepsti ili
slomiti staklene povrsine.

+ Uvijek odrzavajte upravljacku
plocu Cistom i suhom. Vlaznaii
prljava povrsina moze izazvati
probleme prilikom upravljanja
funkcijama.
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2 Upute za zastitu okolisa

2.1 Direktiva o otpadu

2.1.1 Uskladenost s Direktivom o
elektricnom i elektronickom
opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod sukladan je s Direktivom WEE

Europske Unije (2012/19/EU). Na ovom

proizvodu nalazi se klasifikacijski simbol

otpadne elektricne i elektronicke opreme

(WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s

visokokvali-tetnim dijelovima i

materijalima koji se mo-gu

ponovno upotrijebiti i prikladni

su za reciklazu. Stoga, ne
i otpadne uredaje s
normalnim otpadom iz ku¢anstva i drugim
otpadom na kraju servisnog vijeka.
Odnesite ga na sabirno mjesto za
recikliranje elektricne i elektronicke
opreme. O sabirnim centrima raspitajte se
kod lokalnih vlasti. Zbrinjavanje iskoristenih
proizvoda pomaze u sprjecavanju
negativnih posljedica na okolis i ljudsko
zdravlje.

Uskladenost s direktivom RoHS:

Proizvod je sukladan s Direktivom RoHS
Europske Unije (2011/65/EU). Ne sadrzi
Stetne i zabranjene tvari naznacene u
Direktivi.

2.2 Informacije o ambalaznom
materijalu

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od materijala koji se mozZe reciklirati u
skladu s nasim nacionalnim propisima o

zastiti okolisa. Ambalazni materijal ne
zbrinjavajte zajedno s otpadom iz
domacinstva i drugim otpadom, odnesite
ga na sabirna mjesta za ambalazni
materijal odredena od strane lokalnih vlasti.

2.3 Preporuke za ustedu energije

U skladu s uredbom Komisije EU 66/2014,
informacije o energetskoj uc¢inkovitosti
mogu se pronaci na potvrdi o kupnji
isporucenoj s proizvodom.

Sljedece preporuke pomoci ¢e vam koristiti

proizvod na ekoloski i energetski ucinkovit

nacin.

+ Prije pecenja odmrznite zamrznutu
hranu.

+ U pecnici koristite tamne ili emajlirane
posude koji bolje prenose toplinu.

+ Ako je u receptu ili korisnickom
prirucniku tako navedeno, uvijek zagrijte
pecnicu. Tijekom pecenja ne otvarajte
Cesto vrata pecnice.

+ Iskljucite proizvod 5 do 10 minuta prije
kraja vremena pecenja hrane kako bi se
hrana pekla duze vremena. KoriStenjem
topline mozete ustedjeti 20% potroSene
energije.

+ Nastojite pripremati viSe od jednog jela u
pecnici. Mozete spremati dva jela
istovremeno stavljanjem dvije posude na
Zicani drzac€. Uz to, ako pripremate jela
jedno iza drugog to ¢e usStedjeti energiju,
jer pecnica nece izgubiti toplinu.

+ Ne otvarajte vrata pecnice tijekom rada
funkcije "Eco zagrijavanje ventilatorom”.
Ako se vrata ne otvaraju, tada se
unutarnja temperatura optimizira kako bi
se ustedjela energija prilikom rada
funkcije Eco zagrijavanje ventilatorom, a
navedena temperatura moze se
razlikovati od one prikazane na zaslonu.
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3 Vas proizvod

3.1 Predstavljanje proizvoda

*%

10 «

9 ¢

8 <

> 3**

> 4

7 <4

A

» 5

B2

L~

1 Upravljacka ploca

3 Police od Zice

5 Vrata

7 Doniji grija¢ (ispod ¢eli¢ne ploce)
9 Gornji grijac¢

Razlikuje se ovisno o modelu. Vas proizvod
mozda nema svjetlo ili se vrsta i mjesto svjetla
mogu razlikovati od ilustracije.(Razlikuje se
ovisno o modelu. Va$ proizvod mozda nije
opremljen zi¢anom resetkom. Na slici, proizvod
sa ziGanom resetkom prikazan je kao primjer.)

Razlikuje se ovisno o modelu. Va$s proizvod
mozda nije opremljen sa zicanom reSetkom. Na
slici je prikazan proizvod sa zi¢anom reSetkom
kao primjer.(Razlikuje se ovisno o modelu. Vas
proizvod mozda nije opremljen Zicanom
reSetkom. Na slici, proizvod sa zicanom
reSetkom prikazan je kao primjer.)

2
4
6
8
10
2

3.

Lampica

Motor ventilatora (iza celicne ploce)
Rucka

Polozaji polica

Ventilacijske rupe

Upute i upotreba upravljacke
ploce proizvoda

U ovom odjeljku mozete pronaci pregled i
osnovne nacine koristenja upravljacke
plocCe proizvoda. Moze biti razlika u slikama
i nekim funkcijama ovisno o vrsti
proizvoda.
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3.2.1 Upravljacka ploca
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Tipka za uklju¢ivanje/isklju€ivanje
Gumb za upravljanje peénicom
Polje pokazatelja temperature
Gumb za pocetak / zaustavljanje
pecenja

9 Polje pokazatelja mjeraca vremena/
trajanja

N o=

Ako se vasim uproizvodom upravlja
pomocdu okruglih gumba, na nekim
modelima ovi okrugli gumbi mogu biti takvi
da izadu kada ih se pritisne (ugurani
gumbi). Za postavke podesene pomocéu
ovih okretnih gumba, prvo pritisnite
odgovarajuci okretni gumb i izvucite ga.
Nakon podesavanja, ponovno ga pritisnite i
zamijenite okretni gumb.

3.2.2 Uvod u upravljacku plocu
pecnice
Gumb za upravljanje peénicom
Mozete provijeriti postavke na poljima
pokazatelja mjeraca vremena/sata i
temperatura s jednim okretnim
upravljackim gumbom. Kroz ove postavke
mozete se kretati okretanjem ovog
okretnog upravljackog gumba pecnice
lijevo/desno, a postavke mozete primijeniti
pritiskom na okretni gumb.

Pokazatelj unutarnje temperature pecnice

Unutarnju temperaturu pe¢nice mozete
saznati prema simbolu unutarnje
temperature na zaslonu. Kada kuhanje

2 Prikaz funkcija

4 Tipka za pode$avanje temperature
6 Tipka za zakljucavanije tipki

8 Tipka alarma

10 Tipka za vrijeme i postavke

zapocéne, simbol se vidi na zaslonu, a kad
unutarnja temperatura peénice dosegne
podesenu temperaturu tada svijetli svaka
razina simbola.

Prikaz funkcija

Radne funkcije peénice nalaze se na
njenom funkcionalnom zaslonu. Svaka
funkcija se aktivira dodirom na nju. Sve
funkcije koje se nalaze na zaslonu su
shematske, mozda nisu dostupne na
vasem proizvodu. Funkcije vaseg proizvoda
opisane su u dijelu pod naslovom ,Radne
funkcije peénice”.

Podrucje pokazatelja:

QB A i
OO0 2
O “Hogo a 2 N,
- BOAOOT
C Soooey @
Tipke :

€O :Tipka za vrijeme i postavke
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°C :Tipka za podesavanje temperature

[g' : Tipka za zakljuavanije tipki
[\ :Tipka alarma

DIl : Gumb za pogetak / zaustavljanje pe¢enja
Polje pokazatelja mjerac¢a vremena/trajanja :
: Simbol vremena pec€enja/vremena

: Simbol alarma

: Simbol postavki

: Simbol zaklju€avanja tipki

: Simbol za pecenje s funkcijom eco fan

: Simbol niske razine pare *

> DEEP & OO

: Simbol visoke razine pare *

: Simbol sonde za meso *

Y

Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda
nije dostupan na vasem proizvodu.

Polje pokazatelja temperature :

: Simbol pecenja

: Simbol temperature

: Simbol temperature u pecnici

: Simbol za brzo zagrijavanje (pojacivac)

: Simbol zakljuéavanja vrata *

M E AR 4

Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda
nije dostupan na vasem proizvodu.

3.3 Radne funkcije peénice

U tablici funkcija mozete vidjeti radne
funkcije peénice te najvisu i najnizu
temperaturu koja se moze podesiti za ove
funkcije. Raspored nacina rada prikazan
ovdje moze se razlikovati od rasporeda na
vasem proizvodu.

Raspon
Opis funkcije temperature
(°C)

Simbol
funkcije

Opis i upotreba

Pecnica se nije zagrijala. Radi samo ventilator (na straznjoj
stijenci). Zamrznuta hrana s granulama se polako odmrzava na
sobnoj temperaturi, kuhana hrana je ohladena. Vrijeme
potrebno za odmrzavanje cijelog komada mesa je duze nego
za hranu sa zrnjem.

Gornji i doniji grija¢ 40-280

#0 Rad s ventilatorom -

Hrana se istovremeno grije od gore i dolje. Pogodno je za
kolace, slastice i torte u kalupima za pecenje. PeCe se samo u
jednoj posudi.

Donji grija¢ 40-220

Uklju€eno je samo nize grijanje. Pogodan je za hranu kojoj je
potrebno potamniti donji dio.

Donji/gornji grija¢ s

- 40-280
ventilatorom

Vruéi zrak kojeg zagrijavaju gornji i donji grijaci ravnomjerno je
rasporeden i brzo prolazi pe¢nicom pomodéu ventilatora. Pece
se samo u jednoj posudi.

Zagrijavanje

} 40-280
ventilatorom

Vruéi zrak kojeg zagrijava grija¢ ventilatora ravnomjerno je
rasporeden i brzo prolazi pe¢nicom pomodéu ventilatora.
Prikladno za pecenje u vise posuda na policama razli¢ite
razine.

Eco zagrijavanje

; 160-220
ventilatorom

Za ustedu energije mozete koristiti ovu funkciju umjesto
funkcije “Zagrijavanje ventilatorom” u rasponu stupnjeva
temperature od 160-220°C. Ali, tada ¢e vrijeme pecenja biti
malo duze. Upotreba ove funkcije objasnjena je u dijelu pod
naslovom ,Rad upravljacke jedinice pecnice".

Funkcija za pripremu

; 40-280
pizza

@ [®] |2l

Rade doniji grija¢ i grija¢ ventilatora. Prikladno je za pecenje
pizza.
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Rade gornji grija¢, doniji grijac i grija¢ ventilatora. Sa svih strana

® Funkcija ,3D" 40-280 proizvoda kuha se jednako i brzo. Pe¢e se samo u jednoj
— posudi.
w Radi mali rostilj ¢nice. Priklad cenj
Donji rostilj 20-280 adi mali rqstlj na stropu pec¢nice. Prikladno za pecenje na
rostilju malih koli¢ina hrane.
e Radi veliki rostilj na stropu pec¢nice. Prikladno za pecenje na
Cijeli rostilj 40-280 i o e
rostilju velikih koli¢ina hrane.
W R Vruéi zrak kojeg zagrijava veliki rostilj ravhomjerno je
Cijeli rostilj s : S ) -
. 40-280 rasporeden i brzo prolazi peénicom pomocu ventilatora.
ventilatorom : R PR o s
Prikladno za pecenje na rostilju velikih koli¢ina hrane.
222 Odrzavanije topline 20-100 Koristi se za dugotrajno odrzavanje temperature hrane tako da

bude spremna za serviranje.

Q Funkcija kruha

Koristi se za pripremu kruha. Pode$ena temperatura i vrijeme
mozda se ne mogu promijeniti.

Jt Aktivacija dodatne

000 funkcije

Koristi se za aktiviranje radnih funkcija koje se ne prikazuju na
pocetku prikaza funkcija.

3.4 Pribor proizvoda

Za proizvod postoji razni pribor. U ovom

dijelu dostupan je opis pribora i opis
ispravne upotrebe. Ovisno o modelu
proizvoda, dostavljeni pribor moze se
razlikovati. Sav pribor opisan u ovim

uputama za upotrebu mozda nije dostupan

u vasem proizvodu.

Pladanj za peciva

posuda ohladi.

Posude u vasem proizvodu mogu
@ se izobliciti zbog utjecaja topline.
To, medutim, ne utjece na rad
uredaja. Izobli¢enje nestaje kada se

Koristi se za slastice poput kolaciéa i
biskvita.

Standardni pladanj

Koristi se za slastice, zamrznutu hranu ili

przenje velikih komada.

Zi¢ana resetka za rostilj

Koristite je za przenje ili za postavljanje
hrane koja ¢e se pedi, prziti i dinstati na
zeljenoj polici peénice.

HR /14




Na modelima sa zi¢anim policama :

Na modelima bez zi¢anih polica :

3.5 Upotreba pribora proizvoda

Police za pecenje

Postoji 5 razina polozaja polica u prostoru
za pecenje. Raspored polica mozete vidjeti
prema brojevima na prednjem okviru
pecnice.

Na modelima sa zi¢anim policama :

Na modelima bez zi¢anih polica :

Stavite zicanu resetku rostilja na police za
pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :
Jako je vazno da zicanu reSetku rostilja
ispravno postavite na police sa Zicom.
Prilikom stavljanja ziCene reSetke rostilja
na zeljenu policu otvoreni dio mora biti
okrenut prema naprijed. Za bolje pecenje,
zi¢ana reSetka rostilja mora se ucvrstiti
zatvaracem za zi¢anu policu. Ne smije
preci dalje od zatvaraca i doc¢i u kontakt sa
straznjom stijenkom peénice.

Na modelima bez zi¢anih polica :

Jako je vazno da zi¢anu resetku rostilja
ispravno postavite na boéne police. Ziéana
reSetka rostilja ima jedan smjer prilikom
stavljanja na policu. Prilikom stavljanja
Zicene reSetke rostilja na Zeljenu policu
otvoreni dio mora biti okrenut prema
naprijed.
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Funkcija zatvaraca Zicane resetke rostilja
Funkcija zatvaraca je sprijeciti zicanu
reSetku rostilja da padne sa Zicane police.
Pomocu ove funkcije mozZete jednostavno i
sigurno izvadit hranu. Kada izvlacite Zi¢anu
reSetku rostilja mozete je izvuéi dok ne
dode do zatvaraCa. Morate preci preko
zatvaraca ako je zelite potpuno ukloniti.

Na modelima sa Zi¢anim policama :

Stavljanje posude na police za pecenje

Na modelima sa zi¢anim policama :
Jako je vazno da posude ispravno stavite
na police sa Zicom. Prilikom stavljanja
posude na Zeljenu policu dio za kojeg se
posuda drzi mora biti okrenut prema
naprijed. Za bolje pecenje, posuda se mora
ucvrstiti zatvaracem za zicanu policu. Ne
smije preci dalje od utora zatvaraca i do¢i u
kontakt sa straznjom stijenkom pec¢nice.

Na modelima bez zi¢anih polica :
Jako je vazno da posude ispravno stavite
na bocne police. Posuda ima jedan smjer
prilikom stavljanja na policu. Prilikom
stavljanja posude na Zeljenu policu dio za
kojeg se posuda drzi mora biti okrenut
prema naprijed.

Funkcija zaustavljanja posude - Na
modelima sa zi¢anim policama

Postoji i funkcija zatvaraca koja sprjeava
posudu da padne sa ziCane reSetke.
Prilikom uklanjanja posude, otpustite je sa
straznjeg utora zaustavljaca i povucite je
prema sebi dok ne dode do prednje strane.
Morate preci preko zatvaraca ako je zelite
potpuno ukloniti.
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Ispravno postavljanje zicane resetke
rostilja i teleskopske vodilice-Modeli s
ziéanim policama i teleskopski modeli
Zahvaljujuéi teleskopskoj vodilici posude ili
Zi¢ana reSetka rostilja lako se instaliraju i
uklanjaju. Kada koristite posude i Zicanu
reSetku rostilja s teleskopskom vodilicom
pazite da se zatici na prednjoj i straznjoj
teleskopskoj vodilici naslone na rubove
rostilja i posude (prikazano na slici).
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3.6 Tehnicke specifikacije

Opce specifikacije

Vanjske dimenzije proizvoda (visina/$irina/dubina) (mm) [595 /594 /567

Instalacijske dimenzije peénice (visina/Sirina/dubina) g .
(mm) 590-600 /560 /min. 550

Napon/Frekvencija 220-240V ~; 50 Hz

Vrsta kabela i koristen presjek/presjek prikladan za

. min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
upotrebu na proizvodu

Ukupna potro$nja energije (kW) 3,3

Tip pecnice Visenamjenska pecnica

Osnovno: Informacije na energetskoj oznaci elektri¢nih pe¢nica za upotrebu u ku¢anstvu su navedene u skladu sa
standardom EN 60350-1/IEC 60350-1. Vrijednosti su utvrdene u Gornji i donji grijac ili ako postoji u funkcijama
Doniji/gornji grija¢ s ventilatorom sa standardnim optere¢enjem.

Razred energetske ucinkovitosti odreden je u skladu sa sljede¢om prioritizacijom ovisno o tome postoje li navedene
funkcije na proizvodu ili. 1-Eco zagrijavanje ventilatorom , 2-Zagrijavanje ventilatorom , 3-Donji rostilj s ventilatorom,
4-Gornji i donji grijac.

Tehnicke specifikacije mogu biti promijenjene bez prethodne obavijesti zbog
@ pobolj$anja kvalitete proizvoda.

@ Slike u ovom prirucniku su shematske i ne moraju to¢no odgovarati proizvodu.

dokumentaciji su dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s odgovarajué¢im
standardima. Ovisno o uvjetima rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu biti
razlicite.

@ Vrijednosti navedene na oznakama proizvoda ili u njegovoj popratnoj
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4 Prva uporaba

Prije poCetka upotrebe proizvoda
preporucuje se obaviti navedeno u
odjeljcima u nastavku.

4.1 Prvo podesavanje mjeraca
vremena

Uvijek podesite vrijeme prije
@ upotrebe pecnice. Ako ga ne
podesite, tada neke modele

pecnica nije ih moguce koristiti za
pecenje.

1. Kada se peénica iskljuci (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb € na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje

3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi
tada je aktiviran izbornik postavki.

Q
/ —
AN oC

2. Aktivirajte polje mjeraca vremena
guranjem upravljackog okruglog guma
jednom ili jednim dodirom na gumb .

= Polje mjeraca vremena i simbol {6

trepere na zaslonu mjeraca
vremena/trajanja.

. 3—|"':f“6~:-§|: -
S | Q
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i

3. Podesite vrijeme u danu okretanjem
okruglog upravljackog guma peénice
lijevo/desno i aktivirajte polje minuta
jednim guranjem okruglog upravljackog
gumba ili jednim dodirom na gumb €.

= Polje minuta i simbol & trepere na
zaslonu mjera¢a vremena/trajanja.

4. Minute podesite okretanjem
upravljackog okretnog guma peénice
lijevo/desno. Odobrite postavku jednim
guranjem upravljackog okruglog guma
ili jednim dodirom na gumb .

= Tocno vrijeme je podeseno, a
simbol &t neprekidno svijetli.

Ako se ne obavi podeSavanje prvog

@ mjeraca vremena, tada vrijeme
zapocinje od vremena podeSenog u
procesu proizvodnje. Postavku
vremena mozete promijeniti kasnije
kako je to objasnjeno u dijelu
»,Postavke”.

U slucaju dugog nestanka struje,

@ postavka tocnog vremena Ce se
ponistiti. Mozete ga podesiti
kasnije

4.2 Pocetno ciScenje

1. Uklonite sve materijale pakiranja.

2. Uklonite sav pribor iz pecnice koji je
dostavljen s proizvodom.

3. Ukljucite proizvod na 30 minuta i zatim
ga iskljucite. Na ovaj nacin, ostaci hrane

i slojevi koji su zaostali u pe¢nici tijekom
proizvodnje ¢e se zapaliti i oCistiti.

4. Kada rukujete proizvodom, odaberite

najvec¢u temperaturu i radnu funkciju u
kojoj rade svi grijaci proizvoda.
Pogledajte ,Radne funkcije pecnice

[» 13]". U sljede¢em odjeljku mozete
nauciti kako rukovati pe¢nicom.

5. Pricekajte neka se pec¢nica ohladi.

6. ObriSite povrsine proizvoda mokrom
krpom ili spuzvom i osusite krpom.
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Prije upotrebe pribora:

Ocistite pribor kojeg ste izvadili iz peénice s
vodom i deterdZentom i mekanom
spuzvom za pranje.

NAPOMENA: Neki deterdzenti ili sredstva
za CiSéenje mogu oStetiti povrsinu. Ne
koristite abrazivna sredstva, prasak za
CiScenje ili bilo kakve ostre predmete za
CiSéenje.

5 Rukovanje pec¢nicom

NAPOMENA: Tijekom prve upotrebe,
nekoliko sati moze izlaziti dim i osjecati se
neugodan miris. To je normalno, a dobra
ventilacija ¢e to ukloniti. Izbjegavajte
izravno udisati dim i neugodan miris iz
pecnice.

5.1 Opée informacije o rukovanju
pecénicom

Ventilator ( Razlikuje se ovisno o modelu
proizvoda. Mozda nije dostupan na
vasem proizvodu. )

Proizvod je opremljen ventilatorom za
hladenje. Ventilator za hladenje aktivira se
automatski kada je to potrebno i hladi
prednji dio proizvoda i kuhinjski element.
Automatski se deaktivira kada se dovrSi
postupak hladenja. Vrudi zrak izlazi kroz
vrata pecnice. Ne prekrivajte ventilacijske
otvore. U protivnhom pecnica se moze
pregrijati. Ventilator za hladenje nastavlja

5.2 Rad upravljacke jedinice pec¢nice

Opcenita upozorenja za upravljacku

jedinicu pecnice

+ Maksimalno vrijeme koje se moze
podesiti kao pecenje je 5:59 sati. Kod
funkcije odrzavanja topline ovo vrijeme je
23:59 sati. U slucaju nestanka struje,
prethodno podeseno pecenje i trajanje
pecenja se ponistavaju.

« Prilikom svakog podes$avanija, na zaslonu
Ce treperiti odgovarajuci simboli.
Potrebno je spremiti podesene postavke
bilo dodirom na odgovarajuc¢i gumb u
opisu ili tako Sto Cete kratko pricekati.

raditi za vrijeme rada peénice ili nakon Sto
se pecnica iskljuci (priblizno 20-30 minuta).
Ako pripremate hranu programiranjem
tajmera pecnice na kraju vremena pripreme
hrane, ventilator za hladenje iskljuCuje se
sa svim funkcijama. Korisnik ne moze
odrediti vrijeme rada ventilatora za
hladenje. On se ukljucuje i iskljuCuje
automatski. Ovo nije pogreska.

Svjetlo pecnice

Svjetlo pecnice ukljucuje se kada pecnica
pocne s radom. Kod nekih modela, svjetlo
gori tijekom rada, dok se kod nekih modela
iskljuci nakon nekog vremena.

+ Ako je vrijeme pecenja podeseno kada je
pecenje pocelo tada se na zaslonu
prikazuje preostalo vrijeme.

+ Ako je aktivirano brzo zagrijavanje na
upravljackoj jedinici tada se na zaslonu
pojavljuje simbol Af kada pecenje
zapocne i kada pecnica dosegne
temperaturu koju ste podesili za brzo
pecenje. Za postavke brzog zagrijavanja
pogledajte dio ,Postavke”.
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Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
Gumb za upravljanje pe¢nicom
Polje pokazatelja temperature
Gumb za pocetak / zaustavljanje
pecenja
9 Polje pokazatelja mjeraca vremena/

trajanja
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Tipke :
(O :Tipka za vrijeme i postavke
°C :Tipka za podesavanje temperature

[E' : Tipka za zakljugavanije tipki
[\ :Tipka alarma

DIl : Gumb za pogetak / zaustavljanje pe¢enja
Polje pokazatelja mjerac¢a vremena/trajanja :
: Simbol vremena pec€enja/vremena

: Simbol alarma

: Simbol postavki

: Simbol zaklju€avanja tipki

: Simbol za pecenje s funkcijom eco fan

: Simbol niske razine pare *

: Simbol visoke razine pare *

> DEEP & OO

: Simbol sonde za meso *

%

Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda
nije dostupan na vasem proizvodu.

2 Prikaz funkcija

4 Tipka za podeSavanje temperature
6 Tipka za zaklju¢avanije tipki

8 Tipka alarma

10 Tipka za vrijeme i postavke

Polje pokazatelja temperature :

: Simbol pecenja

: Simbol temperature

: Simbol temperature u pe¢nici

: Simbol za brzo zagrijavanje (pojacivac)

: Simbol zaklju¢avanja vrata *

"l&-a v

Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda. Mozda
nije dostupan na vasem proizvodu.

Ukljucivanje pecnice
1. Iskljucite pe¢nicu dodirom na gumb (D .

= Nakon §to se peénica ukljuci prva
radna funkcija prikazat ¢e se na
zaslonu. Radna funkcija, temperatura,
vrijeme pecenja i alarm mogu se
podesiti kada se prikazu na ovom
statusu.

Ako se na ovom zaslonu ne

@ odabere niti jedna postavka tada ¢e
se pecnica iskljuciti u roku od
priblizno 5 minute, a na zaslonu ¢e

se prikazati tocno vrijeme.

Iskljucivanje pecnice
Iskljucite pec¢nicu dodirivanjem gumba (D.
Na zaslonu se prikazuje to¢no vrijeme.
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Rucno podesavanje pecenja za odabir
temperature i radne funkcije pecnice

Peci mozete tako da ruéno upravljajte (pod
vasom je kontrolom) bez podesavanja
vremena pecenja i odaberete temperaturu i
radnu funkciju karakteristi¢nu za hranu.
Kao primjer, na slikama su prikazani
postavke funkcije “Gornji i donji grijac” i
temperature od 180 °C.

1. Iskljucite pe¢nicu dodirom na gumb @ .
2. Na zaslonu funkcija dodirnite radnu

funkciju koju Zelite koristiti za aktivaciju.
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3. Ako funkcija koju Zelite aktivirati nije
medu radnim funkcijama koje se
pojavljuju prve na zaslonu funkcija, tada
mozete aktivirati donji redak radnih
funkcija dodirom na "Aktivacija dodatne
funkcije”.

@ T ]
B E R %

4. Predefinirana temperatura za radnu
funkciju koju ste odabrali prikazuje se
na zaslonu. Za promjenu ove
temperature, jedamput gurnite
upravljacki okretni gumb pecnice ili
dodirnite gumb °C i okrenite okretni
upravljacki gumb pecnice lijevo/desno.

= Na zaslonu temperature treperi
simbol °C.
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Ako promijenite radnu funkciju

@ nakon promjene predefinirane
temperature za radnu funkciju tada
se na zaslonu prikazuje
temperatura koju ste zadnju
podesili. Medutim, ako podesena
temperatura nije unutar
temperaturnog raspona odabrane
radne funkcije tada se pojavljuje
najviSa podesiva temperatura radne
funkcije.

5. Potvrdite postavku temperature
dodirom na gumb °(.

= Na zaslonu temperature stalno
svijetli simbol °C .
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— — pll

R e

6. Nakon podesavanja radne funkcije i
temperature za pocetak pecCenja
dodirnite gumb P |l .
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= Pecnica ¢e zapoceti s radom odmah
na odabranoj temperaturi i s
odabranom funkcijom. Na zaslonu
temperature prikazuju se simboli | i p
. Na zaslonu pocinje odbrojavanje
vremena pecenja. Kako temperatura u

unutrasnjosti pecnice doseze
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podeseneu temperaturu tako ¢e poceti
svijetliti simbol svake razine pecnice }
. Peénica se ne¢e automatski iskljuciti
jer je u nacinu ruéno podesenog
pecenja bez podesenog vremena
pecenja. Morate sami kontrolirati
pecenje i iskljuciti pe¢nicu. Kada je
pecenje zavréeno dodirnite gumb Pl
za zavrsSetak pecenja ili dodirnite gumb
@ i potpuno iskljucite pe¢nicu.
Pecenje podesavanjem vremena pecenja;
Mozete podesiti peénicu na automatsko
isklju¢ivanje na kraju vremena odabirom
temperature i radne funkcije peénice
karakteristiCne za hranu te podesiti vrijeme
pecenja na mjera¢u vremena. Kao primjer,
na slikama su prikazani postavke funkcije
“Gornji i donji grijac”, temperature od 180
°C i vrijeme pecenja od 45 minuta.

1. Iskljucite pe¢nicu dodirom na gumb @ .
2. Na zaslonu funkcija dodirnite radnu

funkciju koju Zelite koristiti za aktivaciju.
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3. Ako funkcija koju Zelite aktivirati nije
medu radnim funkcijama koje se
pojavljuju prve na zaslonu funkcija, tada
mozete aktivirati donji redak radnih
funkcija dodirom na "Aktivacija dodatne

funkcije”.
%

4. Predefinirana temperatura za radnu
funkciju koju ste odabrali prikazuje se
na zaslonu. Za promjenu ove
temperature, jedamput gurnite
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upravljacki okretni gumb pecnice ili
dodirnite gumb °C i okrenite okretni
upravljacki gumb pecnice lijevo/desno.

= Na zaslonu temperature treperi
simbol °C .
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Ako promijenite radnu funkciju
@ nakon promjene predefinirane
temperature za radnu funkciju tada
se na zaslonu prikazuje
temperatura koju ste zadnju
podesili. Medutim, ako podeSena
temperatura nije unutar
temperaturnog raspona odabrane
radne funkcije tada se pojavljuje
najviSa podesiva temperatura radne

funkcije.

5. Potvrdite postavku temperature
dodirom na gumb °C.

= Na zaslonu temperature stalno
svijetli simbol °C..
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6. Pritisnite upravljacki okretni gumb
peénice ili jednom dodirnite gumb (S za
vrijeme pecenja.

= Na zaslonu mjeraca vremena/
trajanja pojavljuje se podeSena
vrijednost od 30 minuta i treperi
simbol Q.
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Za brzo podeSavanje vremena

@ pecenja mozete aktivirati vrijeme
pecenja od 30 minuta pritiskom na
okrenti upravljacki gumb pecnice ili
dodirom na gumb €9 nakon
podeSavanja radne funkcije i
temperature, a vrijeme mozete
promijeniti okretanjem
upravljackog okretnog gumba
pecnice desno/lijevo.

7. Vrijeme pecenja podesite okretanjem
upravljackog okretnog guma pecnice
lijevo/desno. Potvrdite postavku
dodirom gumba €©.

© °0045 s
T EEETTT — Pl
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Vrijeme pecenja povecava se za 1

@ minutu prvih 15 minuta, nakon 15
minuta ono se povecava za 5
minuta.

8. Nakon podesavanja radne funkcije,
temperature i vremena pecenja, za
pocetak pecenja dodirnite gumb p || .
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= Pecnica ¢e zapocCeti s radom
odmah na odabranoj temperaturi i
s odabranom radnom funkcijom, a

na zaslonu se pojavljuje
odbrojavanje vremena pecenja. Na
zaslonu temperature prikazuju se
simboli | i p. Kako temperatura u
unutrasnjosti peénice doseze
podeseneu temperaturu tako ée
poceti svijetliti simbol svake razine
pecénice } .Kada istekne podeseno
vrijeme pecenja na zaslonu
temperature pojavljuje se tekst
“End” (kraj), mjera¢ vremena
ispusta zvuéno upozorenje i
pecenje se zaustavlja.

9. Zacut ¢e se zvuéno upozorenje u
trajanju od jedne minute. Ako dodirnete
gumb P |l dok se Cuje zvucno
upozorenje i dok se na zaslonu
temperature prikazuje tekst “End” (kraj),
tada pecnica nastavlja s radom na
neodredeno vrijeme. Pecnica Ce se
iskljuciti ako dodirnete gumb (D. Ako se
dodirne bilo koji drugi gumb od ovih,
zaustavlja se zvu¢no upozorenje.

Eco zagrijavanje ventilatorom

Za ustedu energije mozete koristiti ovu

funkciju umjesto funkcije “Zagrijavanje

ventilatorom” u rasponu stupnjeva
temperature od 160-220°C. Ali, tada ¢e
vrijeme pecenja biti malo duze.

1. Ukljucite pec¢nicu dodirom gumba (D.

2. Dodirnite i drzite radnu funkciju
“Zagrijavanje ventilatorom” na zaslonu
funkcija 3 sekunde.

0 =
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= Na zaslonu pocinje odbrojavanje
3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi,
simbol ¢9 se prikazuje na zaslonu
mjeraCa vremena/trajanja i aktivira
se funkcija “Eco zagrijavanje
ventilatorom”.
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3. PodeSenu temperaturu mozete

Funkcija kruha

promijeniti i podesiti vrijeme pe€enja na
nacin opisan u prethodnim poglavljima.
Zatim moZete zapoceti s peCenjem.

= U nacinu rada “Eco zagrijavanje

ventilatorom” svjetlo svijetli krace nego
kod drugih funkcija pecenja zbog
uStede energije prilikom pecenja.

Vasa pecnica ima posebno definiran
"Funkcija kruha" za izradu kruha. Postavke
temperature i vremena funkcije ne mogu se
mijenjati.

Pokrijte tijesto s prozirnom folijom,
prekrijte ga s debelom krpom i ostavite
ga neka se podize na sobnoj
temperaturi.

Nakon §to je tijesto kislo 60 minuta,
izvadite ga na radnu povrsinu i 4-5 puta
ga premjesite kako bi iz tijesta ispuhao
zrak. Dodajte 1 ¢ajnu zlicu
suncokretovog ulja na tijesto i pokrijte
ga s prozirnom folijom tako da dodiruje
tijesto. Neka se tijesto podize iduc¢ih 30
minuta na sobnoj temperaturi.

7. Protvan stavite na treéu policu pecnice.
8. Ukljucite peénicu dodirom gumba Q.
9. Aktivirajte donji red radnih funkcija

dodirom na “Aktivacija dodatne
funkcije” na zaslonu funkcija.

Sastojci Ed
+ 500 g brasna @ i
- 159 Secera (dl 2

+ 10 g instant kvasca

+ 10 g suncokretovog ulja
+ 8gsoli 10.Dodirnite “Funkcija kruha” na zaslonu

- 300 ml vode (35°C) funkcija.
Za gornji sloj tijesta
+ 2 Cajne zZliCice suncokretovog ulja %]
Priprema @ o i O I
1. Prosijte brasno u duboku zdjelu. U 7 R
brasno dodajte Secer i dobro izmjesajte. O
&
2. U sredini brasna napravite udubljenje i o L )
dodaite kvasac, soli i suncokretovo ulje. ~ 11-Zapocnite pecenje dodirom gumba P I
Postepeno dolijevajte mlaku vodu,
pocevsi sa strane zdijele. S uimBals
3. Ruéno mijesite tijesto ili pomocu © ULl _Q
miksera za tijesto priblizno 10-15 °C e
minuta. LLL» e S
4. Rukom nekoliko puta okrenite tijesto
koje ste umijesili i stavite ga u zdjelu. 12.Na kraju vremena pecenja zadut ée se

Dodajte 1 ¢ajnu Zlicu suncokretovog ulja
na tijesto i pokrijte ga s prozirnom
folijom tako da dodiruje tijesto.
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zvucno upozorenja u trajanju od jedne
minute. Ako dodirnete gumb (D, peénica
se iskljucuje. Ako se dodirne bilo koji
drugi gumb od ovih, zaustavlja se
zvuéno upozorenje.



5.3 Postavke

Odbrojavanje 3-2-1 prikazano je na

@ zaslonu izbornika ili postavkama
koje se aktiviraju dugim pritiskom.
Kada odbrojavanje prestane

aktivira se odgovarajuéi izbornik ili
postavka.

Aktiviranje zakljucavanja gumba
Koristenjem funkcije zaklju¢avanja gumba
Stitite upravljacku jedinicu od smetniji.

1. Dodirnite gumb () dok se na zaslonu
vremena/ trajanja ne pojavi simbol 2.

&) a

Q
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= Na zaslonu pocinje odbrojavanje 3-2-1.
Kada odbrojavanje zavrsi, simbol 5 se
prikazuje na zaslonu mjeraca vremena/
trajanja i aktivira se zakljucavanje
gumba. Kada je podeSeno
zaklju¢avanje gumba, ako dodirnete
bilo koji gumb ili upravljacki okretni
gumb pecnice, zacCut ¢e se zvucni
signal i treperit ¢e simbol 2.
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Iskljucivanje zaklju¢avanja gumba

1. Dodirnite gumb (3 dok se na zaslonu
vremena/ trajanja ne pojavi simbol 2.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje 3-2-1.
Kada odbrojavanje zavrsi, simbol &
nestaje sa zaslona mjeraca vremena/
trajanja i deaktivira se zaklju¢avanje
gumba.

Podesavanje alarma

Upravljacku jedinicu proizvoda mozete
koristiti i za druga upozorenja ili kao
podsjetnik osim za pecenje. Alarm sata ne
utjece na radne funkcije peénice. On se
koristi u svrhu upozorenja. Na primjer,
alarm sata mozete koristiti kada zelite
okrenuti hranu u peénici nakon nekog
vremena. Cim istekne vrijeme koje podesili
mjeraC vremena Ce vas na to upozoriti
zvuénim upozorenjem.

Maksimalno vrijeme alarma moze
biti 23 sata i 59 minuta.

Kada je aktivno zaklju¢avanje

@ gumba, tada se gumbi na
upravljackoj plo¢i ne mogu koristiti.
U slucaju nestanka struje

zaklju¢avanje gumba nece se
ponistiti.

1. Jednom dodirnite gumb £ i podesite
vrijeme alarma.

= Polje minuta i simbol } trepere na
zaslonu mjeracCa vremena/trajanja.

© L

—= & >l
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2. Prvo podesite minute okretanjem
upravljackog okretnog gumba pecnice
desno/lijevo i potvrdite polje mjeraca
vremena jednim dodirom na gumb Q.

3. Podesite vrijeme okretanjem
upravljackog okretnog guma pecnice
lijevo/desno. Ponovno dodirnite gumb 2
i potvrdite postavku.
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= Na zaslonu mjera¢a vremena/
trajanja, simbol QA neprekidno
svijetli, a vrijeme alarma pocinje
odbrojavati na zaslonu.

4. Kada istekne vrijeme alarma simbol QA
pocinje treperiti i Cut ¢e se zvucno
upozorenje.

Ako je vrijeme alarma i vrijeme
pecenja podeseno na isto vrijeme
tada Ce se krace vrijeme prikazati

na zaslonu mjerac¢a vremena/
trajanja.

Iskljucivanje alarma

1. Na kraju razdoblja alarma zacut ¢e se
zvucno upozorenja u trajanju od jedne
minute. Za iskljuCivanje upozorenja
dodirnite bilo koji gumb.

= Zvucno upozorenje ¢e prestati.
Ako Zelite ponistiti alarm,;

1. Jednom dodirnite gumb £} i resetirajte
vrijeme alarma.

= Na zaslonu vremena/ trajanja
pocinje treperiti simbol Q.

2. Okrenite upravljacki okretni gumb
pecnice desno/lijevo dok vrijeme alarma
ne dosegne “00:00”.

Podesavanje glasnoce

Mozete podesiti glasno¢u upravljacke

jedinice. Za obavljanje ovog podeSavanja

pecnica mora biti iskljucena.

1. Kada se pecnica iskljuci (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb ¢ na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje

3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi
tada je aktiviran izbornik postavki.

S4B A

2. Okrenite okretni upravljacki gumb
pecnice desno/lijevo dok se na zaslonu
vremena/ trajanja ne pojavi “b-1” ili
“p-2”

Q
— Pl

3. Aktivirajte postavku tona dodirom na
gumb gumb QO ili pritisnite okretni
upravljacki gumb pecénice.

= Na zaslonu vremena/ trajanja
pocinje treperiti simbol $5.

4. Podesite ton pecnice okretanjem
upravljackog okretnog guma pecnice
lijevo/desno.

5. Potvrdite ton ponovnim dodirom na
gumb O ili pritisnite okretni upravljacki
gumb pecnice.

Podesavanje osvjetljenja zaslona

Mozete podesiti osvjetljenje zaslona

upravljacke jedinice. Za obavljanje ovog

podesavanja pecnica mora biti iskljucena.

1. Kada se peénica isklju¢i (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb ¢S na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje

3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi
tada je aktiviran izbornik postavki.
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2. Okrenite okretni upravljacki gumb
pecnice lijevo/desno dok se na zaslonu
vremena/ trajanja ne pojavi “d-1”, “d-2”
ili “d-3”

i
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3. Aktivirajte postavku osvjetljenje
pritiskom na gumb ¢ ili jednom
pritisnite okretni upravljacki gumb
pecnice.

= Na zaslonu vremena/ trajanja
pocinje treperiti simbol $¢.

& 3.
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4. Podesite zeljeno osvjetljenje okretanjem
upravljackog okretnog guma pecnice
lijevo/desno.

5. Potvrdite osvjetljenje ponovnim
pritiskom na gumb O ili jednom
pritisnite okretni upravljacki gumb
pecnice.

Podesavanje funkcije brzog zagrijavanje 4.

(pojacivaca)

Pomocu funkcije brzog zagrijavanja

mozete automatski rukovati pecenjem na

proizvodu. U tu svrhu trebate aktivirati

postavku brzog zagrijavanja. Za obavljanje

ovog podeSavanja pec¢nica mora biti

iskljucena.
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Kada se pecnica iskljuci (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb ¢ na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje
3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi
tada je aktiviran izbornik postavki.
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Okrenite okretni upravljacki gumb
pecnice lijevo/desno dok se na zaslonu
vremena ne pojavi simbol A§ i “OFF”
(iskljuceno).

i
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Aktivirajte brzo zagrijavanje (pojacivac)
pritiskom na gumb ¢ ili jednom
pritisnite okretni upravljacki gumb
pecnice.

= Na zaslonu vremena/ trajanja
pocinje treperiti simbol 4&%.
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Postavku "OFF” (iskljuceno) na zaslonu
okrenite na "ON” (ukljuceno)
okretanjem upravljackog okretnog
gumba peénice desno/lijevo.



5. Potvrdite postavku zagrijavanja
(pojacivaca) ponovnim dodirom na
gumb €O ili jednom pritisnite okretni
upravljacki gumb pecnice.

Postavku brzog zagrijavanja

@ mozete iskljuciti primjenom istog
postupka. Ako postavku podesite
na “OFF” (isklju¢eno) mozete
ponistiti postavku brzog
zagrijavanja.

Promjena tocnog vremena
Za promjenu tocnog vremena kojeg ste
prethodno postavili,

1. Kada se pecnica iskljuci (kada se na
zaslonu prikazuje trenutno vrijeme)
dodirnite gumb ¢ na priblizno 3
sekunde i aktivirajte izbornik postavki.

= Na zaslonu pocinje odbrojavanje
3-2-1. Kada odbrojavanje zavrsi

tada je aktiviran izbornik postavki.

Q
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6 Opce informacije o pecenju

2. Aktivirajte polje mjeraca vremena
guranjem upravljackog okruglog guma
jednom ili jednim dodirom na gumb .

= Polje mjeraca vremena i simbol

trepere na zaslonu mjeraca
vremena/trajanja.

. 3—|"':f“6~:-§|: -
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3. Podesite vrijeme u danu okretanjem
okruglog upravljackog guma peénice
lijevo/desno i aktivirajte polje minuta
jednim guranjem okruglog upravljackog
gumbai ili jednim dodirom na gumb .

= Polje minuta i simbol & trepere na

zaslonu mjeracCa vremena/trajanja.

4. Minute podesite okretanjem
upravljackog okretnog guma peénice
lijevo/desno. Odobrite postavku jednim
guranjem upravljackog okruglog guma
ili jednim dodirom na gumb .

= Tocno vrijeme je podeseno, a
simbol ¢ neprekidno svijetli.

Savjete o pripremi i kuhanju hane mozete
pronaci u ovom odjeljku.
Uz to, u ovom odjeljku opisana je i neka

hrana koju su proizvodaci ispitali i postavke

koje najbolje odgovaraju toj hrani.
Naznaceni su i odgovarajuce postavke
pecnice i pribor za tu hranu.

6.1 Opca upozorenja u vezi pripreme
hrane u pecnici.

+ Kada otvarate vrata pecnice za vrijeme ili
nakon pecenja hrane, moze doci do
ispustanja vruce pare. Para vam moze
opeci ruke, lice i/ili o¢i. Kada otvarate
vrata pecnice, drzite se podalje.

+ Jaka para nastala tijekom pripremanja
hrane od kondenziranih kapljica vode u
unutarnjem i na vanjskom dijelu peénice
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te na gornjim dijelovima kuhinjskih
elemenata zbog razlike u temperaturi. To
je normalna i fizkalna pojava.

« Temperatura pripreme hranje i vrijednosti

potrebnog vremena mogu se razlikovati

ovisno o receptu i koli¢ini. 1z ovog

razloga ove vrijednosti su navedene u

rasponima.

Prije poCetka pripreme hrane izvadite

nekoristenih pribor iz pe¢nice. Pribor koji

ostane u pecnici moze sprijeciti pripremu
hrane u skladu s to¢nim vrijednostima.

+ Za hranu koju ¢ete spremati prema
vlastitom receptu mozete pogledati
referencu sliéne hrane navedenu u
tablicima vremena za pripremu hrane.

+ Upotreba dostavljenog pribora osigurava
najbolju ucinkovitost prilikom pripreme
hrane. Uvijek pazite na upozorenja i
informacije proizvodaca ako koristite
kuhinjsko posude drugog proizvodaca.

+ Masni papir izrezite tako da odgovara
veli¢ini posuda za kuhanje u kojem cete
pripremati hranu. Masni papiri koji prelazi
posudu moze prestavljati opasnost od
opeklina i utjecati na kvalitetu pripreme
hrane. Masni papir koji ¢ete koristiti
koristite unutar navedenog raspona
temperatura.

+ Za dobru ucinkovitost pripreme hrane
hranu postavite na preporu¢enu to¢nu
razinu. Tijekom pripreme hrane ne
mijenjajte razinu.

6.1.1 Slastice i jela iz pecnice

Opce informacije

+ Preporucujemo koristenje pribora
dostavljenog s proizvodom za dobru
ucinkovitost pecenja. Ako Cete koristiti
drugo kuhinjsko posude, tada odaberite
tamno, neljepljivo posude otporno na
toplinu.

+ Ako je u tablici vremena pripreme hrane
preporuceno zagrijavanje, tada svakako
stavite hranu u pec¢nicu nakon
zagrijavanja.

+ Ako ¢Cete pripremati hranu koristeci se
kuhinjskim posudem na zicanoj reSetki
rostilja, tada ga postavite na sredinu
Zicane reSetke rostilja, ne blizu straznje
stijenke.

+ Svi materijali koji se koriste za pripremu
slastica trebaju biti svjeze i na sobnoj
temperaturi.

+ Status pripreme hrane moze se
razlikovati ovisno o koli€ini hrane i
veli¢ini posuda za kuhanje.

+ Metalni, keramicki i stakleni kalupi

produzuju vrijeme pecenja i doniji dijelovi

slastica nece ravhomjerno potamnijeti.

Ako koristite papir za pecenje, na donjoj

povrsini hrane mozete primijetiti malo

tamnjenje. U tom slucaju, mozda Cete
morati produziti vrijeme pripreme hrane
za priblizno 10 minuta.

+ Vrijednosti naveden u tablici vremena
pripreme hrane odredene su kao rezultat
ispitivanja obavljenim u nasim
laboratorijima. Vrijednosti koje
odgovaraju vama mogu se razlikovati od
ovih vrijednosti.

+ Postavite hranu na odgovarajucu policu u
skladu s preporukom u tablici vremena
pripreme hrane. Prva polica pecnice je
polica 1.

Savjeti za pecenje kolaca

+ Ako je kola¢ presuh, povecajte
temperaturu za 10 ° i skratite vrijeme
pecenja.

+ Ako je kolac vlazan, koristite malu
koli¢inu tekucine ili smanjite temperaturu
za10°C.

+ Ako je gornji dio kolaca zagorio, stavite
ga na nizu policu, smanjite temperaturu i
produzite vrijeme pecenja.

+ Ako je unutrasnjost kolaca dobro pecena,
ali je vanjski dio ljepljiv, koristite manje
tekucine, smanjite temperaturu i
povecajte vrijeme pecenja.

HR /30



Savjeti za slastice

+ Ako su slastice presuhe, povecajte
temperaturu za 10 °C i skratite vrijeme
pecenja. Listove tijesta namocite s
mjesavinom kondenziranog mlijeka, ulja,

jajaijogurta.

+ Ako se slastica sporo pece pripazite da
debljina slastice koju ste pripremili ne
izlazi iz protvana.

Tablica za pripremu peciva i hrane u pecnici

Prijedlozi za pecenje u jednoj posudi

+ Ako je slastica potamnila na povrsni, ali
unutra jo$ nije pecena, tada pripazite da
nadjev kojeg ste koristili nema previse na
dnu slastice. Kako bi ravnhomjerno
potamnilo, pokus$ajte jednako rasporediti
nadjev izmedu listova tijesta.

+ Slasticu pecite u polozaju i na
temperaturi koja odgovara tablici
vremena pripreme hrane. Ako dno jos nije
dovoljno potamnilo, stavite slasticu na
donju policu za nastavak pecenja.

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Torta na pladnju Standa.rdm G(.).mll i donji 3 180 30..40
pladanj * grijac¢
Kolat u kalupy  |K@lup zatorte na | Zagrijavanje 2 180 30..40
zi¢anoj reSetki:  |ventilatorom
Kolagici Standardni Gornji i donji 3 160 25..35
pladanj * grijac
Kolagiéi Standardni Zagrijavanje 3 150 25..35
pladanj * ventilatorom
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ri'aé / 2 150 30..40
na Zeljeznoj an
resetki :
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Zagriavanie
Biskvit torta cm sa stezaljkom arl g 2 150 35..45
. - ventilatorom
na zeljeznoj
redetki :
Keksi fladanj za peciva |Gornjii donji 3 170 25 35
grijac¢
Keksi fladanj za peciva Zagr‘uavanje 3 170 20 .30
ventilatorom
Kolagi Standa}rdm Donjl/gornjl grijac |, 180 35 45
pladanj * s ventilatorom
Peciva Standa}rdnl Gg.rnll i donji 9 200 20 .30
pladanj * grijac¢
Peciva Standa}rdnl Zagr.ljavanje 3 180 20 .30
pladanj * ventilatorom
Cjelov kruh Standardni Gornji i donji 3 200 30.. 40
pladanj * grijac¢
Cielov kruh Standardni Zagrijavanje 3 200 30..40
pladanj * ventilatorom
Stakleni / metalni
Lazanje pravokutni kalup | Gornji i donji 2ili 3 200 30..40
na zi¢anoj grijac¢
reSetki :
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Hrana

Dodaci koji se

Operativna

Polozaj police

Temperatura (°C)

Vrijeme pecenja

koriste funkcija (min) (priblizno)
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii

Pita od jabuka promjera 20 cm ri'aé ) 2 180 50 ... 65
na zi¢anoj an
resetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Zagriavanie

Pita od jabuka promjera 20 cm ari g 3 170 50 ... 65

i ventilatorom

na zic¢anoj
reSetki :

Pizza Standa'rdm qurny i donji 3 280 5 9
pladanj * grijac¢

Pizza Standardni Funkcija za 280 5..10
pladanj * pripremu pizza

Prijedlozi za k

uhanje s viSe pladnjeva

Hrana Dodaci koji se  |Operativna Polozaj police  |Temperatura (°C) |Vrijeme peéenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
2-Standardni

i* .o .

Kolagi¢i pladanj Zagrijavanje |, _, 150 N
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
2-Standardni

i* . .

Keksi pladan Zagrijavanje 2.4 170 25 a5
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
1-Standardni

Kolagi pladanj * Zagrijavanje 1-4 180 40..50
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
2-Standardni

Peciva pladan” Zagrijavanje 2-4 180 20..30
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu ukljuéeni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Tablica vremena pripreme hrane s radnom
funkcijom “Eco zagrijavanje

ventilatorom”

+ Ne mijenajte podesenu temperaturu
nakon pocetka kuhanja kada je radna
funkcija.“Eco zagrijavanje ventilatorom”.

+ Ne otvarajte vrata pecnice tijekom
kuhanja kada koristite radnu funkciju
“Eco zagrijavanje ventilatorom”. Ako se

vrata ne otvaraju, tada se unutarnja
temperatura optimizira kako bi se
usStedjela energija, a navedena
temperatura moze se razlikovati od one
prikazane na zaslonu.
* Ne zagrijavajte ako se koristi radna
funkcija “Eco zagrijavanje ventilatorom”.
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Hrana Dodaci koji se Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koriste (min) (priblizno)

Kolagi¢i Standardni pladanj * |3 160 25..35

Keksi Standardni pladanj * |3 180 25..35

Kolaci Standardni pladanj * |3 200 45 ..55

Peciva Standardni pladanj * |3 200 35..45

* Ova dodatna oprema mozda nije uklju¢ena u va$ proizvod.

6.1.2 Meso , riba i perad

Kljucne tocke prilikom pecenja na rostilju
+ Limunovim sokom i paprom zacinite
piletinu, puretinu i velike komade mesa, a
to Ce pojacati ucinkovitost pripreme .

hrane.

+ Za pripremu mesa s kosti treba 15 do 30

minuta duzZe nego za przenje fileta.
+ Za svaki centimetar debljine mesa

trebate izracunati 4 do 5 minuta za

Kada istekne vrijeme pripreme hrane,
ostavite meso u pecnici jos priblizno 10
minuta. Sok iz mesa bolje se rasporeduje
na peceno meso i nece izaéi kada se
meso izreze.

Ribu trebate staviti na srednju ili donju
policu u posudu koja je otporna na
toplinu.

Pripremite jela preporucena u tablici
vremena pripreme hrane u jednoj posudi.

pripremu.
Stol za spremanje mesa, ribe i peradi
Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Odrezak . " L .
- ) “ Standardni Doniji/gornji grija¢ 15 min. 250/max,
E?ilgo)wt) / pecen pladanj * s ventilatorom poslije 180 ... 190 60 .80
Janjeca koljenica |Standardni Donji/gornji grijac
(1,5-2 kg) pladanj * s ventilatorom 3 170 85..110
Zitana resetka za
rostilj *
Przena piletina AJ ) Donji/gornji grijac 15 min. 250/max, 60 . 80
(1,8-2 kg) Stavitejedan |5 ventilatorom poslije 190
protvan na donju
policu.
Zitana reSetka za
Pr3 et rostilj * - )
rzena piletina o agrijavanje
(1,8-2 kg) Stavite jedan ventilatorom 200...220 60 .80
protvan na donju
policu.
Zitana redetka za
Prz ileti rostil * 15 min. 250/
rzena piletina o " " min. max,
(1,82 kg) Stavite jedan Funkcija ,3D 2 poslije 190 60 .. 80
protvan na donju
policu.
. Standardni Donji/gornji grijac 25 min. 250/max,
Purica (5,5 kg) pladanj * s ventilatorom 1 poslije 180 ... 190 150..210
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Hrana Dodaci koji se

koriste

Operativna
funkcija

Polozaj police

Temperatura (°C) | Vrijeme pecenja

(min) (priblizno)

Standardni

Purica (5,5 kg) pladan; *

Funkcija ,3D"

25 min. 250/max,

poslije 180 ... 190 150...210

Zitana redetka za
rostilj *
Donji/gornji gr

Riba :
s ventilatorom

Stavite jedan
protvan na donju

policu.

ijac

w

200 20..30

Zitana redetka za
rostilj *

Riba Stavite jedan Funkcija ,3D"
protvan na donju

policu.

200 20..30

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

6.1.3 Rostilj

Crveno meso, riba i perad brzo ¢e

Kljuéne tocke rostilja

potamnjeti ako ih pecete na rostilju, imat ¢e

hrskavu kozicu i neée se osusiti. Fileti
mesa, mesni raznji¢i, kobacise te so¢no

povrce (rajcice, crveni luk, itd.) posebno su

prikladni za pripremu na rostilju.
Opca upozorenja
rostilju predstavlja opasnost od pozara.
Na raznju pripremajte samo hranu
prikladnu za jaku vatru rostilja. Takoder,
hranu ne stavljajte previSe daleko na
zadnji kraj rostilja. Ovo je najvruce

Hrana koja nije prikladna za pripremu na

podrucje i masna hrana se moze zapaliti.

Zatvorite vrata kada koristite rostilj.

Nikad ne koristite rostilj kada su vrata

peénice otvorena. Vruée povrsine
mogu izazvati opekline!
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Na rostilju pripremajte hranu Sto je
moguce vise slicne debljine i tezine.
Komade koje ¢ete pripremati na rostilju
postavite na zi¢anu reSetku rostilja tako
da ih rasporedite pazeci da ne premasite
dimenzije grijaca.

Ovisno o debljini komada koji ¢e se
pripremati na rostilju vremena pripreme
hrane navedena u tablicu mogu se
razlikovati.

Kliznite zicanom reSetkom rostilja ili
protvanom Zzi¢ane reSetke na zeljenu
razinu peénice Ako hranu pripremate na
Zicanoj reSetki rostilja, kliznite protvanom
ZiCane reSetke na nizu razinu kako bi se u
njemu prikupljalo ulje/masnoca. Protvan
pecnice koji éete postaviti ispod mora biti
veli¢ine koja prekiva podrucje rostilja.
Ova posuda (protvan) mozda se ne
dostavlja s proizvodom. U protvan ulijte
malo vode zbog lakseg CiSc¢enja.



Tablica pripreme hrane na rostilju

Hrana Dodaci koji se Polozaj police Temperatura (°C) Vrijeme pecenja
koriste (min) (priblizno)
Riba Zicanaresetkaza 1, g 250 20..25
rostilj
I ) Ziana re$etka za
Pilec¢i komadi i 4-5 250 25..35
rostilj
Cuf'tva' (teletina) - 12 Zlcva.n.a reSetka za 2 250 20 .30
koli¢ina rostilj
Janjeéi kotlet Zicanaresetkaza 1, g 250 20..25
rostilj
Odrezak - (meso Zitana resetka za
narezano na i 4-5 250 25..30
L rostilj
komadice)
Teleci kotlet Zicanaresetkaza 1, g 250 25...30
rostilj
Gratinirano povrée z"faﬂa resetka za 4-5 220 20..30
rostilj
Prepecen kruh Zicana resetka za 4 250 1..3

rostilj

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.

6.1.4 Ispitivanje hrane

+ Hrana u ovoj tablici vremena pripremanja
pripremljena je u skladu sa standardom
EN 60350-1 kako bi se olaksalo testiranje
proizvoda za zavode za ispitivanje
kvalitete.

Stol za kuhanje testnih jela

Prijedlozi za pecenje u jednoj posudi

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Prhko tijesto Standardni Gornji i donji
(slatki kolaci¢) pladanj * grijac 3 140 2030
Na modelima sa
. ) . ) zi¢anim policama
Prhko tijesto Standardni Zagrijavanje 3
; o ) ; : 140 15..25
(slatki kolaci¢) pladanj * ventilatorom
Na modelima bez
zi¢anih polica :2
Kolagici Standardni Gornji i donji 3 160 25..35
pladanj * grijac
Kolagici Standardni Zagrijavanje 3 150 25..35
pladanj * ventilatorom
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Gornii i donii
Biskvit torta cm sa stezaljkom ri'aé ) 2 150 30..40
na zeljeznoj anl
resetki :
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na zi¢anoj
resetki :

ventilatorom

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) | Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
Okrugli kalup za
torte, promjera 26 Zagriavanie
Biskvit torta cm sa stezaljkom ary g 2 150 35..45
o - ventilatorom
na zeljeznoj
resetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Gornii i donii
Pita od jabuka promjera 20 cm grijaé ) 2 180 50 ... 65
na zi¢anoj
reSetki :
Okrugli crni
metalni kalup, Zagriavanie
Pita od jabuka  |promjera 20 cm grijavary 3 170 50..65

Prijedlozi za kuhanje s viSe pladnjeva

Hrana Dodaci koji se Operativna Polozaj police Temperatura (°C) |Vrijeme pecenja
koriste funkcija (min) (priblizno)
2-Standardni
pladanj * m i

Kolagiéi Zagrijavanje 2-4 150 25..35
4-Pladanj za ventilatorom
peciva *
2-Standardni

i ladanj * i i

Prhkovtuestvo” p ) Zagrijavanje 9.4 140 15 95

(slatki kolacic) 4-Pladanj za ventilatorom
peciva *

Prethodno zagrijavanje se preporucuje za svu hranu.

*Qva dodatna oprema mozda nije ukljuéena u vas proizvod.

**Qvi dodaci nisu uklju€eni u vas proizvod. Oni su komercijalno dostupni dodaci.

Rostilj

Hrana

Dodaci koji se
koriste

Polozaj police

Temperatura (°C)

Vrijeme pecenja
(min) (priblizno)

Cufta (teletina) - 12
koli¢ina

Zitana redetka za
rostilj

4

250

20..30

Prepecen kruh

Zitana redetka za
rostilj

4

250

Preporuca se prethodno zagrijavanje 5 minuta za svu hranu s rostilja.

Okrenite komade hrane nakon 1/2 ukupnog vremena grilovanja.

7 Ciséenje i odrzavanje

7.1 Opée informacije o ¢iSéenju

Opca upozorenja

+ Pricekajte da se proizvod ohladi prije
CiSéenja. Vruée povrsine mogu izazvati

opekline!

+ Sredstvo za CiS¢enje ne nanosite izravno
na vruce povrsine. To moze izazvati
trajne mrlje.

+ Proizvod se treba dobro odistiti i osusiti
nakon svake upotrebe. Stoga se ostaci
hrane mogu lako odistiti te neée zagoriti
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kada se proizvod ponovno bude koristio.
Tako ¢e se produziti vijek trajanja
proizvoda i smanijiti pojava Cestih
problema.

Za CiS¢enje nemojte koristiti proizvode za
CiS¢enje parom.

Neki deterdzenti ili sredstva za CiScenje
mogu ostetiti povrSinu. Neprikladna
sredstva za CiSc¢enje su: izbjeljivac,
proizvodi za CiS¢enje koji sadrze
amonijak, kiselinu ili klorid, proizvodi za
parno ciscenje, sredstva za uklanjanje
kamenca, sredstva za uklanjanje mrlja i
hrde, abrazivna sredstva za CiS¢enje
(krema za CiScenje, prasak za ribanje,
krema za ribanje, abrazivna Cetka za
ribanje, zica, spuzve, krpe za CiSéenje
koje sadrze prljavstinu i ostatke
deterdzenta).

Nije potreban poseban materijal za
CiS¢enje nakon svake upotrebe. Uredaj
ocistite pomocu deterdzenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.
Pripazite i obriSite svu preostalu vodu
nakon CiSéenja, a tijekom kuhanja odmah
ocistite svu hranu koja je poprskala
povrsinu.

Niti jedan dio uredaja ne perite u perilici
suda.

Povrsine od inoksa- nehrdajuceg celika

+ Nemojte koristiti kiselinu ili sredstva za
CiS¢enje koja sadrze klor za CiS¢enje
nehrdajucih ili inoks povrsina i rucki.
Povrsine od nehrdajuceg celika- inoksa
mogu promijeniti boju tijekom vremena.
To je normalno. Nakon svake upotrebe
ocistite povrsinu od nehrdajuceg celika ili
ioksa s odgovaraju¢im deterdzentom.
Ocistite s mekanom krpom i sapunom te
tekuc¢im deterdzentom (koji ne grebe) koji
je namijenjen ¢is¢enju povrsina od
inoksa, pri tome pazite i briSite u jednom
smjeru.

Mrlje od vodenog kamenca, ulja, Skroba,
mlijeka i masnoca na staklenim i inoks
povrsinama odmah uklonite bez ¢ekanja.
Mrlje mogu zahrdati tijekom duzeg
vremena.
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Sredstva za CiScenje koja ste poprskali/
nanijeli na povrsinu treba odmah ocistiti.
Ako abrazivna sredstva za CiScenje
ostanu na povrsini to ¢e izbijeliti
povrsinu.

Emajlirane povrsine

Nakon svake upotrebe ocistite emajlirane
povrsine pomoc¢u deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.
Ako vas prozvod ima funkciju
jednostavnog parnog CiSc¢enja tada
laganu netvrdokornu ¢isto¢u mozete
jednostavno ocistiti parnim ¢is¢enjem.
(Pogledajte “Jednostavno ¢iscenje parom
» 391"

Za tvrdokorne mrlje, mozete koristiti
sredstvo za ¢iSéenje pecénice i rostilja
koje je preporuceno na internetskim
stranicama proizvoda i Zicu za ribanje
koja ne oSteéuje materijal. Ne koristite
vanjske Cistace pecnice.

Pecnica se mora ohladiti prije ¢iS¢enja
dijela za pegenje. Ciséenje vruéih
povrsina moze izazvati opasnost od
poZzara i ostetiti povrsinu od emajla.

Kataliticke povrsine

Bocne stijenke podrucja za kuhanje
mogu biti emaijlirane ili kataliticke
povrsine. To se razlikuje ovisno o
modelu.

Kataliticke stijenke imaju lagano
matiranu i poroznu povrsinu. KatalitiCke
stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.
Kataliticke povrsine upijaju ulje zbog
svoje porozne povrsine i pocinju sjajiti
kada je povrsina zasi¢ena uljem, u tom
sluéaju preporucuje se zamijeniti ih.

Staklene povrsine

Prilikom ¢iSéenja staklenih povrSina ne
koristite tvrde metalne grebalice i
abrazivna sredstva za ¢i$éenje. Oni mogu
oStetiti staklenu povrsinu.

Uredaj ocistite pomodu deterdzenta za
pranje suda, tople vode i mekane krpe ili
krpe od mikrovlakana namijenjene bas za
CiScenje staklenih povrsina i osusite ih sa
suhom krpom od mikrovlakana.



+ Ako je nakon CiS¢enja ostalo deterdzenta
obriSite ga hladnom vodom i osusite
Cistom i suhom krpom od mikrovlakana.
Ostaci preostalog deterdzenta mogu
ostetiti staklenu povrsinu.

+ Ni u kojem slucaju osusene ostatke
deterdzenta na staklenoj povrsini ne
Cistite s nazubljenim nozevima, zicanom
vunom ili slicnim sredstvima koje mogu
ogrebati povrsinu.

« Mrlje od klacija (zute mrlje) na staklenoj
povrsini uklonite s komercijalno
dostupnim sredstvima za uklanjanje
vodenog kamenca, sa sredstvima za
uklanjanje vodenog kamenca poput octa
ili soka od limuna.

« Ako je povrsina jako prljava, sredstvo za
CiS¢enje nanesite spuzvom na mrlju i
pricekajte malo duze da sredstvo djeluje.
Zatim ocistite staklenu povrsinu s
vlaznom krpom.

+ Blijeda boja i mrlje na staklenoj povrsini
su uobicajeni i ne predstavljaju gresku.

Plasticni dijelovi i obojene povrsine

+ Plasti¢ne dijelove i obojene povrsine
ocistite pomocu deterdZenta za pranje
suda, mlakom vodom i mekanom krpom
ili spuzvom te ih osusite suhom krpom.

+ Ne koristite tvrde metalne grebalice ili
abrazivna sredstva za ¢is¢enje. One
mogu ostetiti povrSine.

+ Pripazite da spojevi dijelova proizvoda ne
ostanu vlazni i da na njima nema
deterdzena. U protivnhom, na spojevima
moze nastati korozija.

7.2 Pribor za ¢iséenje

Pribor proizvoda ne stavljajte u perilicu

posuda osim ako nije drukcije navedeno u

korisnickom priru¢niku.

7.3 Ciséenje upravljacke ploce

+ Prilikom ¢iséenja ploc¢a koje i maju -
upravljacki kotaci¢ obrisite plo¢u i
kotaci¢e s mokrom, mekanom krpom i
osusite ih sa suhom krpom. Ne uklanjajte

kotacice i brtve ispod njih prilikom
CiSc¢enja upravljacke ploce. Upravljacka
ploca i kotacCi¢i mogu se ostetiti.

+ Prilikom ¢is¢enja upravljackih ploca s
kotacicima od inoksa ne koristite
sredstva za CiSc¢enje inoksa oko kotacica.
To moze obrisati pokazatelje oko
kotacica.

+ Upravljacku ploCu ocistite vlaznom,
mekom krpom, a zatim je osusSite suhom
krpom. Ako vas proizvod ima funkciju
zaklju¢avanja gumba podesite
zakljucavanje gumba prije CiS¢enja
upravljacke ploce. U protivnom, moze
do¢i do neispravnog prepoznavanja na
gumbima.

7.4 Ciséenje unutrasnjosti peénice
(podrucje pecenja)

Pridrzavajte se koraka CiS¢enja navedenih u

dijelu ,Opce informacije o ¢is¢enju” u

skladu s vrstom povrsine peénice.

Ciséenje boénih stijenki peénice

Bocne stijenke podrucja za kuhanje mogu

biti emajlirane ili kataliticke povrsine. To se

razlikuje ovisno o modelu. Ako postoje

kataliticke stijenke informacije potrazite u

dijelu“Kataliticke povrsine”.

Ako je proizvod model sa zicanom

reSetkom uklonite je prije ¢iS¢enja bo¢nih

stijenki. Zatim dovrsSite ¢iS¢enje na nacin

opisan u dijelu ,Opée informacije o

Cis¢enju” u skladu s vrstom bocnih stijenki

pecnice.

Za uklanjanje bo¢nih zi¢anih resetki:

1. Uklonite prednju dio Zicane reSetke tako

da ga povucete na boc¢nu stijenku u
obrnutom smijeru.

2. Povucite Zi¢anu reSetku prema sebi i
potpuno je uklonite.
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3. Za ponovno priévrséivanje Zi¢ane
reSetke postupak primijenjen prilikom
uklanjanja treba se ponoviti obrnutim
redoslijedom.

7.5 Jednostavno CiS¢enje parom

Ovo omogucuje lako omeksavanje
prljavstine (koja se nije zadrzala duze
vrijeme) parom unutar peénice i kapljicama
vode kondenziranim na unutarnjoj povrsini
pecnice.

1. lzvadite sav pribor iz pecnice.

2. Ulijte 500 ml vode u protvan za pecenje i
postavite ga na poloZaj 2. police u
pecnici.

p

AN

3. Podesite pecnicu na nacin Cis¢enja
"Doniji grijac” i pustite neka radi 20
minuta na 100°C.

Otvorite vrata i obriSite unutrasnjost

pec¢nice vlaznom spuzvom ili krpom.

Za tvrdokornu prljavstinu, proizvod ocistite
pomocu deterdzenta za pranje posuda,
mlakom vodom i mekanom krpom ili
spuzvom te ga osusite suhom krpom.

Kod funkije jednostavnog ¢is¢enja

@ parom, ocekuje se da dodana voda
ispari i kondenzira se u
unutrasnjosti pec¢nice i na vratima
pecnice kako bi se omaksala
lagana prljavstina nastala u pecnici.
Kondenzacija nastala na vratima
pec¢nice moze kapati kada se
otvore vrata peénice. Cim otvorite
vrata pecnice obriSite kondeziranu
paru.

(Razlikuje se ovisno o modelu proizvoda.
Mozda nije dostupan na vasem proizvodu.)
Nakon kondenzacije u peénici moze biti
vode ili vlage u posudi ispod pecnice.
Obrisite ovu posudu vlaznom krpom i
osusite je.

e B

7.6 Ciséenje vrata pecénice

Mozete ukloniti vrata i staklo vrata pecnice
i ocistiti ih. Kako ukloniti vrata i staklo
objasnjeno je u dijelu ,,Uklanjanje vrata
pecnice” i ,Uklanjanje unutarnjeg stakla
pecnice”. Nakon uklanjanja unutarnjeg
stakla s vrata peénice ocCistite ga pomocu
deterdzenta za pranje posuda, mlake vode i
mekane krpe ili spuzve te ga osusite suhom
krpom. Za uklanjanje naslage vodenog
kamenca na staklu pe¢nice, obrisite staklo
s octom i isperite ga.

Ne koristite gruba abrazivna
@ sredstva za CiSc¢enje, metalne

strugalice, ziCanu vunu ili

izbjeljivaCe za CiS¢enje vrata i

stakla pecnice.
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Uklanjanje vrata pecnice
1. Otvorite vrata peénice.

2. Otvorite kvacice na Sarkama vrata s
desne i lijeve strane pritiskom prema
dolje kako je pokazano na slici.

3. Vrste Sarki se razlikuju npr. (A), (B), (C)
ovisno o modelu proizvoda. Na slikama
u nastavku prikazano je kako otvoriti
svaku vrstu Sarki.

4. Vrsta sarki (A) dostupna je na vrstama s
normalnim vratima.

A
/

5. Vrsta $arki (B) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju.

6. Vrsta Sarki (C) dostupna je na vrstama
koja se mekano zatvaraju/otvaraju.

7. Postavite vrata peénice u poluotvoreni
polozaj.

8. Povucite uklonjena vrata prema gore i
oslobodite ih s desne i lijeve Sarke te ih
uklonite.

Za ponovno pricvrscivanje vrata
@ postupak primijenjen prilikom

uklanjanja treba se ponoviti

obrnutim redoslijedom. Prilikom

instaliranja vrata svakako zatvorite
kvacice na Sarkama.

7.7 Uklanjanje unutarnjeg stakla na
vratima pecnice

Unutarnje staklo prednjih vrata proizvoda
moze se ukloniti zbog CiSc¢enja.

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Povucite plasti¢ni dio, pricvrs¢en na
gornjem dijelu prednjih vrata, prema
sebi istovremeno gurajuci tocke pritiska
s obje strane dijela i uklonite ga.
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. Kao $to je prikazano na slici, lagano
podignite zadnje unutarnje staklo (1)
prema 'A' i zatim ga uklonite
povlacenjem prema 'B'.

Zadnje unutarnje
staklo

2* Unutarnje staklo
(mozda nije dostupno
za vas$ proizvod)

. Ako vas proizvod ima unutarnje staklo
(2) tada ponovite isti postupak i odvojite
g9a (2).

. Prvi korak regrupiranja vrata je ponovno
sastavljanje unutarnjeg stakla (2).
Postavite kosi rub stakla tako da
dodirne kosi rub plasti¢nog utora. (Ako
vas proizvod ima unutarnje staklo).
Unutarnje staklo (2) mora se priévrstiti u
plasti¢ni utor najbliZi zadnjem
unutarnjem staklu (1).

. Kada ponovno sastavljate zadnje
unutarnje staklo (1) pripazite i stavite
tiskanu stranu stakla na unutarnje
staklo. Vazno je postaviti donje kutove
unutarnjeg stakla (1) tako da dodiruju
donje plasti¢ne utore.

. Gurnite plastic¢ni dio prema okviru dok
ne Cujete zvuk ,klik".

7.8 Ciséenje lampice peénice

U sluéaju da stakleni poklopac svjetla

pecnice na podrucju kuhanja postane prljav

ocistite ga s deterdzentom za pranje
posuda, mlakom vodom i mekanom krpom

ili spuzvom te ga osusite suhom krpom. U

slu€aju kvara svjetla pe¢nice mozete ga

zamijeniti pridrzavajuéi se navedenog u

iduéim odjeljcima.

Zamjena svjetla pecnice

Opc¢a upozorenja

+ Izbjegnite opasnost od strujnog udara
prilikom zamjene svjetla peénice i
odspojite proizvod te pricekajte da se
pecnica ohladi. Vruée povrsine mogu
izazvati opekline!

+ Ova pecnica opremljena je sa Zaruljom sa
Zarnom sa snagom od 40 W, koja je niza
od 60 mm i promjera manjeg od 30 mm
ili halogenom Zaruljom s grlom G9 koja
ima snagu manju od 60 W. Zarulje su
prikladne za upotrebu na temperaturama
iznad 300 °C. Zarulje pe¢nice mogu se
nabaviti u ovlastenim servisima ili kod
licenciranih tehnicara. Ovaj proizvod
sadrzi zarulju energetskog razreda G.

+ Polozaj svjetla moze se razlikovati ovisno
o onog prikazanog na slici.

+ Svjetlo koje se koristi u ovom proizvodu
nije prikladno za rasvjetu soba u
domacinstvu. Namjena ovog svjetla je
pomocdi korisniku da vidi namirnice.

+ Svjetla koja se koriste u ovom proizvodu
moraju izdrzati iznimne fizikalne uvjete
poput temperature od preko 50 °C.

Ako vasa pecénica ima okruglo svjetlo,

1. tada iskljucite proizvod iz strujne
utiCnice.
2. Uklonite zastitno staklo tako Sto ¢ete ga

okrenuti u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu.
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3. Ako je svjetlo vase peénice vrste (A)

prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo peénice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.

(B

4. Ponovno pricCvrstite zastitno staklo.
Ako vasa pecnica ima kvadratno svjetlo,

1.

tada iskljucite proizvod iz strujne
uti¢nice.

Uklonite Zi¢anu reSetku u skladu s
opisom.

8 Rjesavanje problema

. Podignite zastitno staklo svjetla

pomocu odvijaca. Prvo uklonite vijak
ako postoji vijak na Cetvrtastoj svjetiljci
u vasem proizvodu.

. Ako je svjetlo vase pecnice vrste (A)

prikazano na donjoj slici tada okrenite
svjetlo peénice kako je prikazano na
slici i zamijenite ga novim. Ako je model
vrste (B) izvucite ga na nacin prikazan
na slici i zamijenite ga novim.

(B

5. Ponovno pri¢vrstite zastitno staklo.

Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
upute u ovom odjeljku, obratite se svom
dobavljacu ili ovlastenom servisu. Nikada
ne pokusavajte sami popraviti proizvod.
Para se ispusta dok pecnica radi.

+ Normalno je da para izlazi tijekom rada.

>>> 0vo nije pogreska.

Tijekom kuhanja stvaraju se kapljice vode.
+ Para koja nastaje tijekom kuhanja se

kondenzira kada dode u dodir s hladnim
povr§inama izvan proizvoda te mogu
nastati kapi vode. >>> Ovo nije pogreska.
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Kada se proizvod zagrijava i hladi ¢uje se
metalni zvuk.
+ Metalni dijelovi mogu se Siriti i starati

zvukove kada se zagriju. >>> Ovo nije
pogreska.

Proizvod ne radi.
+ Osigura¢ moze biti neispravan ili

pregorio. Provjerite osigurace na
razvodnoj plocCi. Promijenite ih ako je
potrebno ili ih ponovno ukljucite.

+ Uredaj moZzda nije ukopc¢an u (uzemljenu)

strujnu utiCnicu. >>> Provijerite je li uredaj
ukopcan u zidnu utiCnicu.



+ (Ako na uredaju postoji mjerac vremena)
Ne rade gumbi na upravljackoj ploci. >>>
Ako proizvod ima zakljucavanje gumba,
tada je mozda aktivirano zaklju¢avanje
gumba, deaktivirajte ga.

Svjetlo pecnice ne svijetli.

+ Svjetlo peénice mozda je neispravno. >>>
Zamijenite svjetlo pecnice.

+ Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

Pecnica se ne zagrijava.

+ Ne moze se podesiti odredena funkcija
pecenja i/ili temperatura na pecnici. >>>
Podesite pec¢nicu na odredenu funkcija
pecenja i/ili temperaturu.

+ Za modele s mjeracem vremena, vrijeme
nije podeseno. >>> Podesite vrijeme.

+ Nema struje. >>> Uvjerite se da mrezna
struja osigurava napajanje i provjerite
osigurace u razvodnoj kutiji. Po potrebi
promijenite osigurace ili ih ponovno
ukljucite.

+ Vrata peénice mozda su otvorena. >>>
Pripazite jesu li vrata peénice zatvorena.
Ako vrata peénice ostanu otvorena dulje
od priblizno 5 minuta, postavke vremena
ponistit ¢e se, a grijaci nece raditi.

(Za modele s mjeracem vremena) Zaslon

mjeraca vremena treperi ili je simbol

mjeraca vremena ostavljen otvoren.

+ Prije je doSlo do prekida struje. >>>
Podesite vrijeme / Iskljucite fukcijska
okretna kola proizvoda i ponovo ih
prebacite u Zeljeni polozaj.

Nakon pocetka kuhanja simbolp treperi na

zaslonu i Cuje se zvucno upozorenje.

+ Vrata peénice mozda su otvorena. >>>
Pripazite jesu li vrata pe¢nice potpuno
zatvorena. Kontaktirajte ovlasteni servis
ako se kvar ne popravi.
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Ho6pe pojaoBTe!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Bu 6narogapume wTo ro nsbpasTe npounssodoT Beko . Cakame npon3BoaoT, nponsBeaeH
CO BWCOK KBanuTeT 1 TexHonoruja, Aa Bu noHyau Hajoobpa edukacHocT. 3aToa
BHMMATENHO NpoYmnTajTe ro oBa ynaTCcTBO M ApyraTta AageHa OKyMeHTauwmja npea aa ro
KOpWUCTUTE NPOM3BOAOT.

Mwmajte rm Ha ym cute nHdopmMaumm n npegynpegysara HaBefeHu BO yNaTcTBOTO 3a
ynotpeba. Ha 0BOj HaunH ke ce 3awwTntutTe cebecn n NPonsBOAOT Of OMACHOCTUTE LUTO
MOXe a ce MnojaBar.

YyeajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba. AKo ro gagerte Npovs3sodoT Ha ApYro nuue, Aajte My
ro U ynaTcTBoTO. YCrnoBuTe 3a rapaHuuja, ynotpebaTa n MeToauTe 3a peLiaBare
npo6nemu 3a NPoU3BOAOT Ce AafeHN BO OBa ynaTCTBO.

Cumbonute 1 HUBHUOT ONUC BO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba:

OnacHocT WwTo MOXe Aa pe3yntupa co CMpT 1Unu nospega.

@ BadkHy MHOPMALMY M KOPUCHW COBETM 3a yrnoTpeba.

MpouwnTajte ro ynatcTBOTO 3a ynoTtpeba.

ij lMpenynpenyBame 3a xeLuka NoBpLUMHA.

3ABENELL OnacHocT WTo MOXe Aa pe3ynTupa co maTepujanHa LwteTa Ha Npon3BoAOT Ui HeroBaTta OKOMNuHa.
KA

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 YnarcTtBa 3a 6e36egHocTa

OBoj oen rm Bkny4vyBea
6e3begHocHUTE ynaTcTBa
HeOonxo4Hu 3a Aa ce crpeyn
PU3NKOT Of NYHa noBpeaa
Unn maTepujanHa wreTa.
[lokonky npon3BoaoT e fafeH
Ha HeKOj Apyr 3a finyHa
ynotpeba nnm 3a nonoBHa
ynotpeba, Tpeba oa ce gagar
M ynaTcTBOTO 3a ynotpeba,
eTUKeTUTE Ha NPOU3BOANTE U
APYrUTe BaXKHW AOKYMEHTUN M
AENOBW.

Hawata komnaHuja He e
OLrOBOPHa 3a LWTeTuTe LWTOo
MOXe [a HacTaHaT LOKOJIKY
OBWe ynaTcTBa He ce
noynTyBaar.

AKO He v crieguTte oBue
ynaTcTBa, rapaHuunjata Hema
[a BaXMW.

MHcTanaumjata n nonpaeBkuTe
ceKkorall Heka bupart
HanpaBeHn o,
Npon3BOAMTENOT, OBlAcTEH
CEepBUC UNN NULe Koe ke ro
Ha3Ha4yu KoMmnaHujaTa
YBO3HWUK.

Kopucrtete camo opurmHanHm
pe3epBHU 4EMNOBM U 4OAATOLMN.
He nonpasajte nnu
3amMeHyBajTe koj 6uno
COCTaBeH Aen Ha Npou3BoaoT
OCBEH aKO TOa He e jaCHo
HaBe[eHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynoTtpeba.

A1.1

|4eﬂpaBeTeTeXHMHKMM3MeHM
Ha nNpon3BoaoT.

HameHeTa
ynotpeba

OBoj Npon3Bo € HanpaseH 3a
Aa ce Kopuctu Bo gomoT. He e
norogeH 3a komepuujanHa
ynotpeba.

He kopucTeTe ro npomssogoT
BO rpaguHun, 6ankoHu nnm
Apyrn obnactn Ha OTBOPEHO.
OBoj Npon3Bog € HaMeHeT 3a
ynotpeba Bo gJOMaKMHCTBaTa 1
BO KYjHUTE 3a NepcoHarnoT BO
npoAaBHMLUM, KaHLenapum 1
Apyrn paboTHWN cpeauHu.
NMPEOYMNPEOQYBAHKE: OBoj
npoussog Tpeba ga ce
KOpUCTK caMo 3a roteewe. He
Tpeba ga ce KOpUCTK 3a Apyru
HaMEHW, Kako LUTO €
3arpeBar€ Ha npocTopujara.
PepHaTa moxe ga ce KopucTtu
3a 04Mp3HyBaHE, Nevemse,
npXeHe 1 NeYewe xpaHa Ha
ckapa.

OBoj npounssopg He Tpeba aoa
Ce KOPUCTM 3a 3arpeBamse,
3arpeBah€ Ha YMHUU, CyLLUEHE
CO 3aKadyBaH-€ Kpnu nnm
obneka Ha padkara.
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1.2 bBe36egHoCT Ha
aeua, paHNMBU nNuua
M AOMaLLHU

YA
MuneHnumn

» OBOj Npon3Bog MOXe aa ro
KopucTaT geua Ha BO3pacT of
8 roauvHn n noctapu, n nyre
KOW ce HEeAOBOJTHO pa3BMEHM
BO (pU3NYKM, CETUMHN UMK
MEHTaIHN BEeLUTUHM NI KOU
HemaaT UCKYCTBO U 3HaeH-e,
Cé Jgoaeka ce nog Haasop unuv
ce obyyeHu 3a 6e3beaHa
ynotpeba n onacHoCcTMTE Ha
npoun3BoaoT.

Heua He Tpeba ga cu urpaat
CO nNpomns3BogoT. HnucterweTo 1
OApPXXYBah-€TO O CTpaHa Ha
KOPUCHUKOT He Tpeba aa ro
BpLUAT Aeua OCBEH ako nma
HEKOj LUTO MM Hagrneaysa.
OBoj npounseog He Tpeba ga ro
KopucTaT nnua co orpaHnYeH
oM3NYKN, CETUNEH NN
MEHTaneH KanaumteT
(BKNy4yBajKku geua), OCBEH ako
He ce NoA Haa30p UK He U
pobujat noTpebHuTe ynarcTea.
Heuata Tpeba ga 6ugat nog
Hag3op 3a Aa ce ocurypare
AeKa He cu urpaar co
Npon3BoaOoT.

EnekTpnyHuTE Nnpomssoan ce
ornacHu 3a geuaTta u
AOMaLLUHUTE MUMNEHULN.
[euata n gomaluHuTe
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A1 3

MWUNEHULUM HE cMeaT Aa cu
urpaart, Aa ce KadyBaaT unm
Aa Brnerysaart BO Npon3BoAoT.
He ctaBajTe npegmeTu WToO
jeuarta Moxart ga rm gonpat
Ha NpPon3Bo4OT.
NMPEAYNPEAYBAKE: Mpu
ynotpeba, goctanHute
NOBPLUMHM Ha NPOM3BOAOT Cce
Xewkun. [ipxeTte rn geuara
noganeky o npounssoaoT.
UyBajTe ru matepmjanute o,
nakyBakeTO noganeky og
podhat Ha geua. Noctoun
OMacHOCT oA nospeaa u
3agylyBamse.

Kora BpaTaTa e oTBOpeHa, He
cTaBajTe TeLKn NnpegMeTn Bp3
Hea W He J03BONyBajTe geuaTta
Ja cepaTt Ha Hea. Moxe ga
npeau3sukaTe pepHarta ga ce
npeBpTU Unu ga ce owrertar
LapKuTe Ha BpaTara.

3a 6e3beaHoCT Ha geuarTa,
oTceyeTe ro NPUKIy4yoKoT 3a
CTpyja 1 HanpaseTe ro
Npoun3BoaoT HedPYHKLMOHareH
npeg na ro pnuTe.

EnektpuyHa
6e3begHoOCT

MpuknyyeTe ro NpoM3Boa4oT BO
3a3eMjeH LUTeKep 3alTUTEH CO
ocurypyBad LITO ofroBapa Ha
NPOLIEHKNTE 3a CTpyja
HaBeOeHN Ha eTukeTarta 3a
™vn. IHcTanaunjata 3a
3a3eMjyBare Heka ja Hanpasu
KBanudukyBaH enektpuyap.



He kopucTeTe ro npomssoaoT
6e3 3a3emjyBar-€ BO
COrnacHoOCT COo fnokanHute/
ApXXaBHUTE perynatusu.
MprKNy4oKOT nnn
ereKkTPU4YHOTO NOBP3yBaH-e Ha
npoun3eoaoT Tpeba aa buage Ha
NecHO AaocTtanHo MecTo (kage
LWTO HeMa aa buage 3adarteH
o[ NaMeHoT Ha nrovyaTta 3a
rotBerse). [IoKonky Toa He e
MOXHO, Tpeba ga nma
MexaHu3am (ocurypysad,
NPeKMHyBaY, NPeKnHyBaY co
Kny4yeBu 1 CI.) Ha
ernekTpuyHaTa nHctanaumja Ha
KOja € NpuKy4yeH Npon3BOAoT,
BO COrMacHocCT CO
enekTpU4HUTE perynaTtmem u
[a rv oaBojyBa cuTe cTonbosu
o Mpexarta.

[MpounssogoT He cmee fa ce
NpYKnNy4vyBa BO LUTEKEP 3a
BpeMe Ha MHcTanauuja,
nonpaska 1 TpaHCMopT.
MpuknyyeTe ro NponsBoLoT BO
LUTEeKep LITO MM UcnonHyea
BPEeAHOCTUTE Ha HamnoH u
dopekBeHLMja HaBegeHU Ha
eTukeTara 3a Tun.

[lokonKy npov3BogoT Hema
kaben 3a HanojyBame,
KopucTeTe ro camo kabenot 3a
HanojyBare onuvLiaH Bo Aenot
» 1 EXHUYKM cneundukaummn®,
He 3arnasyBajte ro kabenot
3a HanojyBame nog v 3ag
npousBooT. He cTtaBajte

TEXOK NpeaMeT Bp3 kabenot
3a HanojyBare. Kabenot 3a
HanojyBak€e He Tpeba aa ce
BMUTKa, TMeYn 1 aa goara BoO
KOHTaKT CO Koj 6buno nssop Ha
TONSIMHA.

3agHaTa nospLuMHa Ha
pepHaTta ce 3arpesa npu
ynoTtpeba. Kabnute 3a
HanojyBarwe He cMearT fa ja
ponvpaar 3agHaTa noBpLUnHa,
npuKny4youmTe MoXxe aa ce
owTeTar.

He 3arnasyBajte ru
enekTpu4HMTEe Kabnm Bo
BpaTaTta Ha pepHaTa 1 Heka He
NMOMWHYBaaT NPEKY XKeLLKN
nospunHn. Bo cnpoTmeHo,
n3onauujata Ha kabenot 6u
MOXena Aa ce pactonu u aa
npeansBrka noxap Kako
pesyrnrtaTt Ha KpaToK Croj.
KopucteTte ro camo
opurMHanHuoT kaben. He
KOpUCTETE NCEYEHMN UNKn
owTeTEHU Kabnn unm
cpeavwHn kabnu.

[okonky kabenoT 3a
HanojyBake € OLWTETEH, TOj
Mopa [a ce 3aMeHu o[
NpoOn3BOAMTENOT, OBacTeH
cepBuC unu nuue koe Tpeba
[a ro Haeefe KoMnaHujata
YBO3HUK 3a Ja ce cripeyar
MOXXHWUTE ONACHOCTMW.
NMPEOYNPEQYBAE: Mpen
[a ja 3amMeHuTe cBeTuUnkaTa Ha
pepHaTa, norpuwxeTe ce ga ro
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NCKIy4YnTe Npon3BOLOT OA
enekTpu4yHaTa Mpexa 3a ga
n3berHeTe pM3nK oa
enekTpuydeH yaap. Ucknyyete
ro NpoM3BOAOT UMM UCKyYeTe
ro ocurypyBayoT o KyTujaTa
CO OCUrypyBauu.

Hokonky BawmoT nponssog nma

kaben 3a HanojyBawe 1 LUTEKep:

* He npukny4yysajTe ro
NpOM3BOAOT BO MPUKIMYYOK LUTO
e nabas, naneseH opg,
LUTEKePOT, CKPLLEH, BasikaH,
MPCEH, CO PU3MK Of, KOHTAKT CO
BoAa (Ha npumep, BoAa LWTO
MOXe [a UCTeye o LUaHKOoT).

* He ponupajte ro npukny4okoT
CO BnaxHu paue! He
MCKIYyYyBajTe ro CO BrieYyere
Ha kabenoT, cekoraw
N3BIIEKyBajTe ro ApXejku ro
MPUKIY4OKOT.

* [poBepeTe ganu WITEKepoT Ha
npoun3BoaoT e 6e3begHo
BKIy4eH BO 04BOAOT 3a Aa ce
nsberHe cosgaBame
ernekTpu4eH nak.

A1 .4 be3begHocT npu
TpaHcnopT

* /icknyyeTe ro npomnssodoT o4
enekTpuyHaTa mpexa npeg ga
ro TpaHcnopTupare.

* [Mpon3BoaoT e TeXOK, Tpeba
Aa ro Hocat HajManky asajua
nyre.

* He kopucTteTe ja BpataTta u/
UNn padkaTa 3a TpaHcnopT
UNn NpemMecTyBaHe Ha
npon3BoaoT.

He ctaBajte apyrn npegmeTu
Ha NpoM3BOOOT U HOCEeTEe ro
ncnpaseHo.

Kora Tpeba ga ro
TpaHcnopTupaTe NpoOM3BOAOT,
3aBUTKajTe ro co matepujan 3a
nakyBah-e CO Meyp4mtsa Unm
aeben KapToH 1 UBPCTO
3anenerte ro. MNMpuuBpcreTe ro
Npon3BOAOT LBPCTO CO fieHTa
3a [a cnpeyunTe owTeTyBake
Ha OTCTPaHNNBUTE UMK
NnoaBWXHUTE AENOBU Ha
Npon3BOAOT M NPOU3BOAOT.
[MpoBepeTe ro LenoKynHMoT
n3rnepn Ha NnpomsBooT 3a
KakBa GUo wreTta WTo Moxe
Aa ce crny4una 3a Bpeme Ha
TPaHCNopTOT.

A1 .5 be3b6egHocT Npu
MHCTanauumja

* lNpen pa ro nHctanupare,
nposepeTe ganv Npon3soaoT
e owTeTeH. [loKonky
NpPon3BoAO0T € OLUITETEH, He o
WHCTanupajTe.

* He nHcranunpajte ro
npon3sogoT BO OnNna3nHa Ha
N3BOPM Ha TOMNSIMHA
(pagwjaTopw, WNOPETH, UTH.).

* ONKpyXyBat€TO Ha cuTe
BEHTMMNALMCKN KaHanu Ha
npoun3BoaoT Heka buae Ha
OTBOPEHO.
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» 3a ga ce cnpeyn nperpeBamse,
npoun3BoaoT He Tpeba aa ce
WHCTanupa 3ag yKpacHu
BpaTu.

A1 .6 be3begHocT npu
ynoTtpeba

* [poBepeTe ganu nponssoaoT
€ NCKIy4YeHu No cekoja
ynotpeba.

« [lokonky Hema ga ro
KOpUCTUTE NPOM3BOAOT
NoAoNro Bpeme, NUCKnyyeTe ro
NI UCKIyYeTe ro
OCUrypyBa4oT Of KyTujaTa co
ocurypyBsaum.

* He pakyBajTe co HencnpaseH
NN OLITETEH NPOU3BOA.
[loKkonKy rv uma, ucknyyete rm
npuknyyouuTe 3a cTpyja/ rac
Ha NpoM3BOAOT U NOBUKKAjTE ro
OBIIaCTEHUOT CepBUC.

* He kopucTeTe ro npomnssogoT
aKo CTaknoTo Ha npeagHarta
BpaTa e u3BageHo nnu
HanyKHaTo.

* He ce ka4vyBajTe Ha
npous3BoAoT 3a Aa godaTtute
HeLITO 1nu nopaamn Koja émno
Apyra npuymHa.

* He kopucTeTe ro npomnssogoT
kora BaweTo pacygyBare nnu
KOOpAMHaLUMja € HapyLleHOo Co
ynotpeba Ha ankoxon n/mnm

apora.

» 3ananueuTe npegmeT LWTO ce
YyyBaaT BO obnacTa KajwTo ce
roTBM MOXe Aa ce 3ananar. He
YyyBajTe 3ananveu npegmeTu
BO obnacTta KajlTo ce roTeu.

* PauykaTta Ha pepHaTa He e
cywanHuua 3a kpnu. Kora ro
KOpUCTUTE NPOM3BOOOT, HE
3aKa4vyBajTe Kpnu, pakaBuum
UMW CANYEH TEeKCTUN Ha
paykaTa.

* LWlapknTe Ha BpaTaTa Ha
Npon3BOAOT Ce NOMecTyBaaT
npu OTBOpPakE N 3aTBOPaH-E
Ha BpaTaTa U MOXe aa ce
3arnasar. Npn oTBOpam-e/
3aTBOpaw-€ Ha Bparara, He
ApXeTe ro AenoT COo LWapKu.

A1 .7 MNpepynpenyBawa

3a Temnepartypa

- MPEAYNPEOQYBAMWE:
JloctanHuTe AenoBu Ha
NPoOM3BOO0T Ke BuaaT XeLUKu
3a BpeMe Ha ynotpebarTa.
Tpeba ga ce BHMMaBa ga ce
n3berHe gonnpare Ha
Npon3BOLOT U rpejHUTe
enemeHTn. leua nop 8-
roguilHa Bo3pacT He Tpeba aa
ce npubnuxysaaT 4O
npoun3eoaoT 6e3 Bo3paceH.

* He ctaBajte 3ananusu/
€KCNo3nBHM MaTepujanm Bo
6nmn3nHa Ha NPon3BOLOT,
buaejkm paboBuTe ce XeLKku
aoneka pabotu.
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» [IpkeTe ce HacTpaHa gogeka
ja oTBOpaTe BpaTaTta Ha
pepHaTa, buaejkn moxe fga ce
ncnywTun napea. lNapeata
MOXe ga Bu ja nsropu pakara,
nmueTo n/mnun o4nTe.

3a Bpeme Ha paboTtaTa,
Npon3BOAOT MOXeE Aa CTaHe
Xexok. Tpeba ga ce BHMMaBa
Aa ce nsberHe gonvpame Ha
XeLLKNTe OenoBu, BHaTpe BO

pepHaTta U rpejHUTe enemMeHTu.

Cekoralu kopucTeTe pakaBuum
3a pepHa OTMOPHM Ha TONSINHA
Aojeka ja cTaBaTe xpaHaTta BO
XellKka pepHa unu ja sagurte
XpaHaTta of XellkaTa pepHa

UTH.

ALB YnoTtpeba Ha

goaaroum

» BaxxHO e xun4yeHaTta ckapa u
nocny>xaBHUKOT Aa bugat
NpaBUITHO NOCTaBEHN Ha
XU4eHunTe nonmuun. 3a
nogeTanHn nHopmauuu,
nornegHeTe BO AenoT
»ynorpeba Ha gogaroumn“.

* [logaTtounte MoXxe aa ro
owTeTaT CTaknoTo Ha BpaTaTa
npw 3aTBOpakE Ha BpaTaTa Ha
nponssogoT. Cekoraw
TypKajTe ru gogatoumte oo
KpajoT Ha MeCTOTO KajlTo ce
roTBW.
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Be3beaHocT npu

A1 9
rotBeHwe

Buaete BHMMaTenHu kora
KOPUCTUTE ankOXOMHM
nujanoun Bo BawwuTte jagemra.
AnkoxonoT ucnapysa Ha
BMCOKM TeMnepaTtypu 1 Moxe
Aa npeanseuka noxap bugejkun
MOXe [a ce 3ananu Kora ke
A0jae BO KOHTAKT CO >KELLUKN
NMOBPLUNHWN.

OTnagoum oa xpaHa, macno,
WTH. BO obnacTa KajliTo ce
roTBM MOXe fa ce 3ananar.
Mpen pa rotBuTe, OTCTPaHeTe
ja TakBata rpyba HeuncToTuja.
OnacHocT of Tpyewe co
XpaHa: He gossonyBajte
XpaHaTta a CTom BO pepHaTa
noeeke of 1 4ac npeg unu no
roTeeweT10. Bo cnpoTtnBHO
MOXe Aa Npean3Buka Tpyere
CO XpaHa unun bonecTu.

He 3arpeBajTe 3aTBOpEHU
KOH3EpPBU N CTaKNeHn Ternun Bo
pepHata. [MpuTUCoKoT WTOo 61
ce Hacobpan Bo KoH3epBaTta/
Ternata Moxe ga npeansBumka
Aa nykHe.

CtaBeTe ja MpcHaTa xapTuja
BO caf 3a rotBeHe Unm Ha
A0OAaTOKOT Ha pepHaTa
(nocnyxaBHUK, Xn4yeHa ckapa
M Crl.) CO XpaHa 1 cTaseTe ro
BO 3arpeaHaTa pepHa.
OTcTpaHeTe rv npekymepHuTe
napyvHa MpCcHa xapTuja LWTo
BMCaT 04 4O4ATOKOT Unn



cafoT 3a ga nsberHete puank
o4 oonupakse Ha rpejHuTe
enemMeHTu Ha pepHaTta. He
KOpucTeTe MpCHa xapTuja Ha
TemnepaTypa Ha pepHaTa
NMOBMCOKa Of, MakcumarHaTta
Temnepartypa 3a ynotpeba
HaBe[leHa Ha MpcHaTa xapTuja
LITO ja Kopuctute. He ctaBajte
MpPCHa XxapTuja Ha ocHoBaTa
Ha pepHarTa.

He ctaBajTe TaBu 3a neyeme,
cagoBU Unn anymMuHUymMcka
donuja OUPEKTHO Ha OHOTO Ha
pepHaTta. HacobpaHata
TONMMHa MOXe Aa ro owTeTn
AHOTO Ha pepHarTa.

3aTBopeTe ja BpaTaTa Ha
pepHaTa 3a BpeMe Ha
neyeweTO Ha ckapa. Tonnurte
NOBPLUMHM MOXe Aa
npeansBukaaT nsropeHmum!
XpaHaTa WTo He e norogHa 3a
neyewe cosgaBa ONacHoOCT o4
noxap. NeyeTe Ha ckapa camo
XpaHa LWTo e norogHa 3a
CUIeH oraH Ha ckapa. Ucto
Taka, He NocTaByBajTe ja
XpaHaTa npeMHory ganeky Bo
3a4HMOT aen Ha ckapata. OBa
€ HajKeLKOTO MeCcTo U
MpCcHaTa XxpaHa MoxXe fJa ce
3ananw.

1.10 Be36egHocT Npu
oaApXyBawe n
yncTewe

* [NoyekajTe npomsBOJOT Aa ce
onaawv npeg aa ro Yncture.
Tonnute NOBPLUNHN MOXe Aa
npeanssukaaT usropeHmum!

* Hukoraw He yucteTe ro
NPOn3BOAO0T CO LWNpULlake
Unn uctypare Boga Ha Hero!
MocToun pusunk og cTpyeH yaap!

* He kopucteTe cpeacrsa 3a
JyucTewe Ha napea 3a
YncTewe Ha Npou3BoaoT
buaejkn Toa Moxe aa
npeansBuKa enekTpuyeH yaap.

* He kopucteTe rpyom
abpasnBHM cpeacTBa 3a
4YNCTEHE, METANHN CTPYrarsku,
XW4YHa BONHA UNW BapyKMHa 3a
YNCTEHE Ha HaJBOPELLUHOTO
CTakro of BpaTaTa Ha
pepHata / (QoKoNKy uma)
CTakrioTo o ropHaTa BpaTa Ha
pepHaTa. OBre maTtepujanu
MoXaT [a npeavssukaat
rpebene 1 KpLewe Ha
CTakreHuTe NOBPLUNHW.

» Cekorawu ogpxyBajte ja
KOHTponHaTta Tabna yucta u
cyBa. Mokpa u BarnkaHa
noBpLUINHA MOXe Aa
npeanssmka npobremm Bo
paboTata Ha yHKLMUTE.
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2 YnarcTBa 3a 3aliTUTaA Ha XXMBOTHaTa cpeguHa

2.1 OupekTuBa 3a oTnagoT

2.1.1 Bo cornacHocT co
OwvpekTuBaTa 3a oTnagHa
eneKTpUYHa U efleKTPOHCKa
onpema (OEEO) n dbpnamwe Ha
[OTPaeHUoT NPou3BoL

OBoj npon3sog ce NpUAPXKyBa KOH
AnpeKkTnBaTa 3a oTnagHa enekTpudHa n
eneKTpoHcKa onpema Ha EBponckarta YHuja
(2012/19/EU). OBoj npon3Boa uma
cummbon 3a knacudukaumja 3a oTnagHa
ereKkTpyUYHa 1 enekTpoHcKa onpema
(OEEO).

OBoj Npoun3Bof € Npon3BeaeH

CO BUCOKOKBanuUTETHU AENoBU

1 MaTepujanu Koum Moxat

NMOBTOPHO Aa ce KopucTat u ce

NnorodHu 3a peuuknpame.
B 32702 He dpnajTe ro
0TNagHMOT NPOM3BO. 3aeHO CO
HOpMarnHWoT AoMalleH U Apyr oTnag Ha
KpajoT Ha HErOBUOT XKMBOTEH BEK.
OpHeceTe ro o COGMPHO MECTO 3a
PELMKIMpaHe Ha enekTpuyHa u
erneKkTpoHcka onpema. MoxeTe ga
npaLlaTe BO fiokanHata agMuHUCTpauuja
3a OBMe MecTa 3a cobupatse.
CooaBeTHOTO OTCTpaHyBake Ha anapaToT
romara BO cripevyBare Ha HeraTuBHUTE
rocrneauum rno XuBoTHaTa cpeauHa u
34paBjeTo Ha nyreTo.

Bo cornacHocT co [lupektuBara 3a
orpaHuyyBak€e Ha onacHuTe
cynctaHuum (RoHS):

OBoj npon3sog ce NpuAPXKyBa KOH
[vpekTuBaTta 3a orpaHuyyBare Ha
onacHute cynctaHuumn (RoHS) Ha
Esponckara YHuja (2011/65/EU). He
COOPXM LUTETHU 1 3abpaHeTn MaTepujanmu
HaBefeHu Bo [upekTuBaTa.

2.2 NHdopmaumm 3a nakyBaweTo

MaTepujanute oa nakyBaH€eTO Ha
NPOM3BOAOT Ce NPOU3BEAEHN 0f
maTtepujanu 3a peumKknmpare Bo

COrnacHOCT CO HalUWUTe ApXKaBHU
perynaTuBu 3a XuBoTHaTa cpeavHa. He
¢hpnajTe ro oTNaoT of NakyBakETO CO
0TNafoT oA AOMaKUHCTBOTO WUNW Apyr
oTnaj, ofHeceTe ro Ha MecrTara 3a
cobvpare maTepujanu o nakyBaka
onpenerneHu of rnokarnHuTe BracTu.

2.3 Mpenopaku 3a 3awTena Ha
eHepruja

Cnopep EY 66/2014, nHcopmauunTe 3a
eHepreTckaTa eMKacHOCT MOXe Ja ce
HajoaT Ha noTBpaaTta 3a Npou3BodoT
ucrnopadaHa co npon3BoaoT.

CnepgHuBe npeanosn ke Bu nomorHaTt ga ro

KOpucTMTEe BalumoT NponsBoa Ha eKOMOLLIKA

N eHepreTckn edmkaceH HauvH:

» Oamp3HeTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa npeg
[a ja nevete.

» Bo pepHaTta kopucTteTe TEMHU Unu
emMajnupaHn cagosm Kou nogobpo ja
npeHecyBaart TonnuHaTa.

* AKO e HaBeZieHO BO peLenToT Unu
ynaTCTBOTO 32 KOPMCHUKOT, CeKorall
3arpeBajTe ja npeTxogHo. He oTBopajTe
ja BpaTaTa Ha pepHaTa 4YecTo 3a Bpeme
Ha neYexeTo.

* VcknyueTe ro npomssogot 5 go 10
MWHYTW Npes KpajoT Ha BPEMETO Ha
neyerse Npu AONrOTPaAjHU Neveksa.
MoxeTe pna 3awTteaunte go 20%
ereKkTpynYHa eHepruja co KOpUCTeHE Ha
npeocTtaHartaTa TonnuHa.

» ObupgeTe ce Aa rotBuTe NoBeke oA egHo
janere NcToBpeMeEHO BO pepHaTa.
Mo>xeTe NCTOBPEMEHO a roTBUTE CO
CcTaBare [Be TeHLepunHa Ha pelueTkara.
OcBeH T0a, aKko r1 roteute obpounte
e[leH Nno Apyr, ke 3awTteguTe eHepruja
ouaejkn pepHata Hema aa ja nsryom
TonnuHarTa.

* He ja oTBOpajTe BpaTaTa 3a Bpeme Ha
neyerwETO CO hyHKUMjaTa 3a paboTa
»EKO 3arpeBare co BaHTunarop“. Ako
BpaTaTta He ce 0TBOpa, BHaTpeLUHaTa
Temneparypa Ke ce onTuMmamMpa 3a
3alTena Ha eHepruja Bo byHKumjaTa 3a
pabota ,Eko 3arpeBane co BaHTMnaTop®
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M OBaa TeMnepartypa MOoXe fa ce
pa3nunKyBa o OHa LUTO € NPpUKaXKaHO Ha
EeKpaHoT.

3 BawwuoTt npousBog

3.1 BoBea BO npon3BoaoT

10 4 r ) C ) C ) C ) C ) |
i
9« p 2*
> 3**
4
8 < >
7 < )
» 5
5 \
l |
| |
1 » 6
1 KoHTponHa Tabna 2 Cwjannyka
3 Kuuenun nonvum 4 MoTop Ha BeHTMNaTopoT (3a4
yernu4yHarta nno4a)
5 BpaTa 6 Pauka
7 [OoneH rpeay (nog yenuyHaTa nnoya) 8 [Monox6u Ha nonuuute
9 TopeH rpejay 10 Oynuurba 3a BEHTUNauuja
* Ce pasnuKkyBa BO 3aBMCHOCT Of] MOAESOT. 3.2 BoBea n ynotpeba Ha

Moxxebu BawmMoT Npom3Boa HE € ONPEMEH CO
cujanuyka, unu TMNoT u mectononoxbaTa Ha KOHTponHata Tabna Ha

cujanuykaTa ce pasnukyeaaT of OHa LUTO e npoun3BoaoT
npuKaxaHo Ha unycTpauujaTa. . .
Bo oBoj fen, MoxeTe Aa ro Hajaete

**  Ce pa3nvkyBa BO 3aBUCHOCT O MOAENOT.

Balu1OT Npou3Boz Moxebu He e onpeMeH co nperneaoT U OCHOBHUTE ynoTpebu Ha

XKunyaHa pelueTtka. Ha cnvkarta e npukaxaH KOHTpOIHaTa Tabna Ha npon3BoaoT. Moxe

NPOM3BOA CO XuUYaHa pelleTka Kako npumep. [1a MMa Pasfivkv BO CIIMKIATE W HEKOM
KapaKTepUCTUKMN BO 3aBUCHOCT O TUMOT Ha
npouseos.
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3.2.1 KoHTponHa Tabna
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1 2 3 5 6 7

1 Konye 3a BKIy4yBae/UCKIy4yBake
3 KoHTporHo Tpkanue Ha pepHaTa

5 TMone Ha nHaukaTopoT 3a
Temneparypa

7 Konye 3a No4yeToOK/Kpaj HA NeYeHETO

9 TlMone Ha MHOMKaTopOT 3a Tajmep/
BpemeTpaene

AKO MMa KoMYMH-a 3a ynpaByBake CO
NPOU3BOAOT, BO HEKOW MoAenu MoXe Aa
6uaaT TakBM LLITO OTCKOKHYBaaT Kora ke ce
npuTucHaT (BHaTpeLUHM Kon4Ynkea). 3a aa
ce HanpaBaT NoCTaBKU CO OBWE KOMYMHba,
NpBO NPUTUCHETE ro COOABETHOTO KoMnye
HaBHaTpe a notoa m3eneyete ro. OTkako
ke ro HanpaBuWTe NpunaroayBareTo,
MOBTOPHO MPUTUCHETE FO HaBHaTpe U
3aMeHeTe ro Kon4yeTo.

3.2.2 BoBep 3a KOHTpOJIHaTa Tabna
Ha WnopeToT

KoHTponHo TpKariue Ha pepHaTta

Moxe fAa rv npoBepuTe NoCTaBkMTE Ha
MHOUKaTOPUTE Ha TajMePOT/4aCOBHUKOT U
Temnepartyparta co MOMOLU Ha KOHTPOSTHOTO
Tpkanue Ha pepHaTa. Moxe ga
npemuHyBaTe Of eHa Ha apyra nocraska
Taka LITO Ke ro BPpTUTE OBa KOHTPOSHO
TpKanue NeBo M AeCHO U Ke T yTBpayBaTe
MOCTaBKWUTE CO NPUTUCKAHE Ha TPKanueTo.

MHaukaTop 3a BHaTpelwHaTa
TeMnepaTtypa Ha pepHaTa
MoxeTe oa Jo3HaeTe Kornkaea e

BHaTpeLLHaTa TemnepaTtypa Ha pepHaTa o4
cUMBONOT 3a BHaTpellHa TeMnepaTypa Ha

2 [wncnnej Ha dyHKUUK

4 Konye 3a nocTaBku Ha
TemneparypaTa

6 Konye 3a 3aknyyvyBane CO Kry4

8 Konue 3a anapm
10 Konuye 3a Bpeme 1 nocTaBku

avncnnejot. Kora ke 3anovHe rotBereTo,
cMMbB0noT ce rmeja Ha AUCNNejoT 1 Kora
BHaTpelLHaTa Temneparypa ke ja JOCTUrHe
noctaBeHaTa Temneparypa, OCBETIIEHO €
ceKkoe HMBO Ha cMM6onoT.

Oucnnej Ha cpyHKLUUKN

PaboTHWTe yHKUMM Ha pepHaTa ce
NpuKaXkaHu Ha OUCMNejoT Co OyHKLNN.
Cekoja hyHKLUMja ce akTMBMpa CO SONup.
Cute oyHKUMM Ha ONCNNEjOT Ce LeMaTcku,
LITO 3Ha4u Aeka Moxe fga He buaat
poctanHu Ha BawwoT npounssog.
®PyHKUMUTE Ha BawmoT nponssop, ce
onuLIaHn Bo AEenoT CO HacroB
,OnepaTuBHN OyHKUNM Ha pepHaTa“.

O6nacTu Ha HOUKaTopU:

AN
OOCC0 &
oooo 8 2 N,
o~ BOOOT
C Soooey @
Konuuma :
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: Konye 3a Bpeme v noctaBsku
: Konye 3a noctaBku Ha TemnepatypaTta

: Konye 3a 3aknyJyBatbe co Ky

DEPoO

: Konye 3a anapm

y

: Konye 3a noyeTtok/kpaj Ha neyereTo
Mone Ha MHAMKATOPOT 3a Tajmep/BpeMeTpaemse :
: Cumbon 3a Bpeme Ha neyer-e/Bpeme BO AEHOT

: Cumbon 3a anapm
: Cumbon 3a nocTaBku

: Cumbon 3a 3aknyvyBame CO Kiyy

: Cumbon 3a neyerse Co KO BeHTUIaTop
: Cumbon 3a HUCKO HMBO Ha napea *

: Cumbon 3a BUCOKO HMBO Ha napea *

DDEEP DO

: Cumbon 3a coHaa 3a meco *

TN

Ce pas3nunKyBa BO 3aBMCHOCT O MOAenNoT Ha

Mone Ha MHAMKATOPOT 3a Temnepartypa :
: Cumbon 3a neverse

: Cumbon 3a Temnepatypa

>
C

: Cumbon 3a Temnepatypa Bo pepHaTa

>

: Cumbon 3a 6p30 3arpeBare

8

: Cumborn 3a 3aknyyeHa Bpata *
*

Ce pasnukyBa BO 3aBWCHOCT Of MOAESIOT Ha
npouasogoT. Moxe aa He e JocTaneH BO BalLMOT
mogern.

3.3 ®PyHKuumM 3a paboTta Ha pepHaTa

Ha Tabenarta co dhyHKUMM Ce npuKakaHu
yHKUMMTE 3a paboTa WTOo MoXeTe Aa
kopucTuTe BO Bawarta pepHa u
HajBMCOKNTE U HajHUCKUTE TemnepaTtypu
LUTO MOXe [a ce nocTasaT 3a OBUe
dyHKunK. PegocnenoT Ha pexumnTe Ha
paboTa npukaxaH oBAe Moxe Aa ce

npou3eofoT. Moxe fa He e fJocTaneH BO BalMOT pa3nvkyBa of pacropeaoT Ha Bawwuot
mopen.
npoun3Boa.
Cumbon
Oncer Ha
3a .
. |Onuc Ha dyHKumja Temnepatypa |Onuc u ynotpe6a
yHKuYj °
(°C)
a
PepHaTta He e 3arpeaHa. PaboTu camo BeHTMNAaTopoT (Ha
3agHWoT sua). 3amp3HaTaTa XpaHa co rpaHynu noneka ce
0 Pa6oTa co BeHTUnaTop - oAMp3HyBa Ha cobHa TemnepaTypa, 3roTBeHaTa xpaHa ce
nagu. BpemeTo notpe6HO 3a oAMp3HyBak-e Ha Lieno napye
Meco e NnoJonro OTKOMKy 3a XpaHa CO XWUTapKu.
XpaHaTa ce 3arpeBa UCTOBPEMEHO Of rope v o/ Ao1y.
3arpeBate Ha OHOTO U P p P A Top A pony
40-280 MorogeH 3a konaun, neymBa UM Konaym n Yopbu Bo Kanamnm
Ha nnacpoHoT
— 3a nevetbe. Ce roTBu CoO efleH nnex.
BknyyeHo e camo AonHoTo rpeere. CooABETHO € 3a XpaHa
3arpeBame ogosgona 40-220 Ty A P A p
KojawTo Tpeba Aa ce 3apymMeHu Ha [HOTO.
—
3arpeBamne Ha AHOTO/ TonnmoT BO3AyX LUTO Ce 3arpeBa Co FOpPHUTE 1 AONHUTE
% nnagoHOT CO NOMOLL 40-280 rpejayu ce gucTpmbymnpa nogeaHakso 1 6p3o HM3 pepHaTa co
— Ha BeHTUnaTop BeHTUnaTopoT. Ce roTBu CO eAeH nnex.
TonnuoT BO3AyX LUTO Ce 3arpeBa Co rpejaqoT Ha
BEHTUNATOPOT Ce pacropeayBa efHakso v 6p30 HK3 LenaTta
3arpeBatbe co
BEHTUNATO 40-280 pepHa co NoOMOLL Ha BeHTMNAaTopoT. MNorogHo e 3a rotBewe Ha
P XpaHaTa Bo NMoBeKe TaBuMHba Ha pasfMyHM H1UBOA Ha
pelueTkara.
3a fa 3awTeanTe eHepruja, Moxe Aa ja kopucTuTe oBaa
yHKUMja HaMeCTOo Aa ja kopuctute “3arpeBare co
@ Eko 3arpeBatse co 160-220 BeHTMnartop” Bo oncer o 160-220°C. Ho, BpemeTo Ha
BaHTUNaTop roteewe ke Guae manky nogonro. Ynorpe6ata Ha oBaa
dyHKUWja e objacHeTo BO AenoT co Hacnos ,PaboTere co
KOHTpOIHaTa eguHuLa Ha pepHara’“.
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. PaboTtaT 4onHWOT rpejay 1 rpeereTo Co BeHTUnaTop.
Muua dyHkumja 40-280
® Ha cyHKuvj CooaBETHO € 3a roTBeHe nuua.
—
— Pa6oTtaT pyHKUMMTE 3@ FOPHO rpeere, AOMHO rpeete 1
® "3D" yHKLMa 40-280 rpeetse co BeHTunatop. Cekoja cTpaHa o4 NpousBodoT LWTO
Y ! Tpeba fda ce 3roTBM, ce roTBu noaeaHakeo v 6p3o. Ce roteu co
efieH nnex.
w
[lonHa ckapa 40-280 Pa6oTv manaTa pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHaTa.
P CoopaBeTHa e 3a neyerbe Nomanuv KoNYMHU Ha ckapa.
wwWwW
Liena ckapa 20-280 Pa6oTu ronemara pelueTka 3a ckapa Ha TaBaHOT Ha pepHarTa.
CoopBeTHa e 3a neyerbe ronemMm KoMUumnHu Ha ckapa.
wWwWwWwW Liena ckapa o nowoL TonnnoT BO3AyX LITO Ce 3arpeBa Co roriemarta peLeTka 3a
% na BeSTI/IJ'IaTO 40-280 ckapa 6p30 ce AucTpubyrpa Bo pepHaTa Co BEHTUNATopoT.
P CoopBeTHa e 3a Neyerbe ronemMm KoNMUnHM Ha ckapa.
Ce KOpVCTU 3a OAPXKyBake Ha XpaHaTa Ha Temneparypa
OppxxyBatbe TonnunHa 40-100 P APy P patyp
nogroTeeHa 3a paboTta nofonro Bpeme.
e
H+
PyHKuMja 32 Ne6 } Ce kopucTu 3a neverbe neb. [lojgoBHaTa noctaBeHa
Y ! TemnepaTtypa v BpemMe MOXe Aia He ce MeHyBaar.
AKTMBUpak-E Ha
4& ,D,OI'IOJ'II-‘{JVITeJ'IHa Ce KOpWCTM 3a aKTUBMPak-Ee Ha OnepaTUBHU PYHKLUM LITO HE
000 ; ce NpuKaxxaHW Ha NOYETOKOT Ha ANCNNEJOT CO OYHKLMN.
yHKumja

3.4 [JopaToumn Ha npoM3BOAOT

[MocTojaT pasnuyHn gogatoumn Bo BawwmoTt
npounssoA. Bo oBoj gen goctanHu ce onuc
Ha gogaTtouuTe M onucK 3a npaBunHa
ynotpeba. Bo 3aBMCHOCT o MOAENoT Ha
NPON3BOAOT, UCMOpPaYaHMOT A0AATOK
Bapupa. Cute gogaToum onuwiaHn Bo
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba moxebu He ce
JocTanHu 3a BawwvoT npoussog.

CapoBuTe BO BHaTpeLLIHOCTa Ha

@ anapaTtoT MoXe Ja ce
nedopmupaar kako pesynrtaT Ha
TonnuHata. OBa He Bnvjae Ha
dyHKLMOHanNHocTa.
[edopmavnmjata ncyesHysa Kora
cafoT Ke ce nsnagu.

CraHgappaeH cag
Ce KopuCTM 3a NeYnBa, 3amp3HaTa xpaHa u
3a MpXXehse ronemMu napyna.

Cap 3a neymBa
Ce KOpUCTY 3a Koraudum Kako Konadvkba u
OUCKBUTMW.
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XuueHa ckapa

Ce KOpUCTM 3a NpXKeHe UNM CTaBake Ha
XpaHaTa wTo Tpeba fga ce neve, Npxm un
OVHCTa Ha nocakyBaHaTta nonuua.

Ha mogenu co xxuyeHu nonuum :

Ha mogenu 6e3 XXu4yeHu nonuum :

3.5 Ynotpeba Ha gogaTouuTe Ha
npousBogoT

Monuuu 3a roTBewe

Mma 5 HMBOoa Ha no3nummn Ha nonuuarta Bo
[enoT 3a roteBewe. PegocnenotT Ha
nonuuMTe MoXeTe Aa ro BUAUTE U BO
OpojknuTe Ha NnpefHaTa pamMka Ha pepHaTa.

Ha moaenu co xxuyeHu nonuum :

Ha mopenu 6e3 X1u4eHu nonuum :

MocTaByBake Ha MeTaneH paXeH Ha
nonvuuTe 3a roTBeke

Ha mogenu co Xu4yeHu nonuum :

BaxxHO e npaBunHo ga ja noctaBuTe
XM4yeHaTa peLleTka Ha XXudeHuTe
cTpaHnyHK nonuum. ogeka ja
nocTaByBaTe XudeHaTta peLueTka Ha
rnocakyBaHaTa nonvua, OTBOPEHUOT Aen
Mopa aa buae Hanpen. 3a nogobpo
roTBEH-E, XKNYeHaTa pelleTka Mopa aa
Ovae npyuBpCcTEHA Ha TOYKaTa 3a
3anupane Ha xudeHaTa nonuua. He cmee
[a NnoMyHe npeky TodkaTta 3a 3anuparbe 3a
[a [ojoe 0o Jonvp Co 3agHWOT Sy Ha
pepHaTa.

Ha mogenu 6e3 Xn4yeHu nonuum :
Ba)kHo e npaBuWHO Aa ro nocraBuTe
METanHUOT PaXKeH Ha CTPaHUYHUTE
nonvuu. MeTanHuoT paxeH nva egHa
Hacoka Kora ce noctaByBa Ha nonuuaTa.
[opeka ro noctaByBate MeTanHUOT paXeH
Ha cakaHaTta nonuua, OTBOPEHWOT Aen
Mopa aa buae Hanpeg.
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MocTaByBake Ha NNEXOT Ha NonuuuTe
3a roteemwe

Ha moaenu co XXuyeHu nonvum :
VcTo Taka, BaXXHO € MpaBuiHO Aa rm
NMoCcTaBUTE MIEXOBUTE Ha XUYEHUTE
CTpaHu4HKu nonvuu. logeka ro
nocTaByBaTe MMexoT Ha nocakyBaHaTa
nonuua, HeroBaTa CTpaHa HameHeTa 3a
Opxere Mopa ga buge Hanpea. 3a
nogobpo roTBewe, NNEXOT Mopa Aa ce
NpULBPCTM Ha BANabHaTmMHaTa 3a
3anunpame Ha xuveHaTta nonuua. He cmee
4a nomuvHe npeky BrnagbHaTuHaTta 3a
3anvpame 3a Aa ojae Ao Jonup co
3aHNOT SMA Ha pepHaTa.

Ha mogenu 6e3 XXu4eH NONMLUM :

McTo Taka, BaXKHO e NpaBuUiHO aa
nocTaBuUTE MIEX0BUTE HA CTpaHUYHUTE
nonuuu. MNMnexoTt MMa egHa Hacoka Kora ce
nocTtaByBa Ha nonuuara. [joaeka ro
nocTaByBaTe MMexoT Ha nocakyBaHaTa
ronuua, HeropaTa CTpaHa HameHeTa 3a
OpXerwe Mopa ga buge Hanpea.

®dyHKUMja 3a 3anMpare Ha MeTarHuoT
paxeH

Mma dyHKkumja 3a 3anvpare 3a a ce
crnpeyn MeTanHuoT paXkeH Aa uanese of,
XnyeHata nonuvua. Co oBaa dyHkuMja
MoXeTe rnecHo u 6e36eaHO Aa ja usBaguTe
xpaHaTa. [logeka ja otcTpaHyBaTte
XnyeHaTa ckapa, MoXeTe [a ja noeredvete
Hanpepn goaeka He CTUrHe A0 TodkaTa Ha
3anupane. Mopa ga ja nommHeTe oBaa
TOYKa 3a LIeNTOCHO [a ja OTCTpaHuTe.

Ha mopenu co xxuyeHu nonuum :

®dyHKUMja 3a 3anuparse Ha nne - Ha
MoZAenu co XXUYeHU NoNULn

Mma n dyHKumja 3a 3anupare 3a ga ce
cnpeyn NNexoT Aa nuanese of xudeHata
nonvua. flogeka ro oTcTpaHyBaTe Nnexor,
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ocrnoboaeTe ro of 3agHaTa
BanabHaTMHaTa 3a 3anupatrse 1 nosnedyeTe
ro KoH cebe goaeka He CTUrHe 4o
npegHarta ctpaHa. Mopa ga ja nomuHeTe
oBaa BanabHaTvHa 3a 3anuparse 3a
LIeSIoCHO [1a ro OTCTpaHuTe.

WcnpaBHO noctaByBawe Ha MeTanHUOT
paxxeH 1 TaBYETO Ha TEeNIeKCOMNCKUTe
wuHu-Ha mogenu co xnveHn nonuum n
TerlecKomncka LmHa

BrnarogapeHune Ha TeneckonckuTe LWuHW,
NAexoBnUTe NN METaNHUOT PaXkeH MoXe
rniecHo Aa ce nocrtasart u n3sagart. Kora
KOPWCTUTE NIIEXOBU U METAMHN PAXHW CO
TeneckonckaTa LwuHa, Tpeba aa ce
BHMMaBa WUIMUYKUTE Ha npegHaTa u
3aHaTa CTpaHa Ha TEenecKOrnCKUTe LLUNHN
Aa ce noTnupaar Ha paboBuTe Ha paXeHoT
1 NrexoT (MpuKaXkaHn Ha cnvkara).
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3.6 TexHuukm cneumncpukaumumn

OnwTn cneundmrkaumm

HapgopeLluHn AumeH3nn Ha NpousBoaoT (BUCUHA/

wvpuHa/anabounHa) (Mm) 595/594 /567

[IMMeH3nmn 3a MHcTanupawe Ha pepHaTta (BucuHa/

590-600 /560 /min. 550
WwpuHa/anabounHa) (Mm)

HanoH/®pekBeHumja 220-240V ~; 50 Hz

Bua 1 npecek Ha kaben WTO ce kopucTu/morogeH 3a

yroTpe6a BO NPOU3BOAOT MuH. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

BkynHa noTtpoluyBayka Ha eHepruja (kW) 3,3

Twun Ha pepHa MynTudyHkumMoHanHa pepHa

OcHoBU MHbopMaLmmnTe 3a eHepreTckata 03Haka Ha IOMaLUHWUTE eNekTPUYHU PEPHU Ce AafeHM BO COMMacHOCT CO
crangappot EN 60350-1 / IEC 60350-1. BpegHocTuTe ce ogpeayBaat Bo (hyHKUMNUTE 3arpeBame Ha OHOTO U Ha
nnadoHOT Unu (ako e NpucyTHO) 3arpeBare Ha AHOTO/MNAadOHOT CO MOMOLL HAa BEHTWUNATOP CO CTaHAApAHO
NoJHEHE.

Knacata Ha eHepreTcka edrkacHOCT ce oapeayBa BO COrMacHOCT CO crieAHaTa npvopuTr3aumja BO 3aBUCHOCT 0f
TOa Aanu peneBaHTHWUTE PYHKLUMM NOCTOjaT BO NPOM3BOAOT UNW He nocTojaT. 1-Eko 3arpeBare co BaHTUNaTop , 2-
3arpeBatbe co BeHTUnaTop , 3-[lonHa ckapa co MoMoLL Ha BeHTUnaTop , 4-3arpeBare Ha HOTO U Ha NNadoHOT.

TexHunuknTe cneundurkaumm Moxe aa ce nameHat 6e3 NpeTxo4HO U3BeCTyBawe 3a
Oa ce nogobpu KBanNnUTETOT HA NPOM3BOAOT.

CnuknTe BO oBa ynaTtCcTBO Ce LWeMaTCKn 1 MOXxebu He ce coBnaraaT LIefIoCHO CO
BawwoT npounssog.

LITO ro NpuapyxyBa ce Ao6KeHn Bo nabopaTop1CcKM YCIIOBU BO COTMAacHOCT CO
peneBaHTHWUTe cTaHaapau. Bo 3aBuUcHOCT of ycrnoBuTe Ha paboTa 1 Ha oKonuHaTa
Ha NPOM3BOAOT, OBME BPeJHOCTH MOXe Aia Ce pasnvKyBaar.

@ BpegHocTnTe HaBegeHN Ha ETUKETUTE Ha NPOU3BOLMTE UMK BO p,oxymeHTau,MjaTa
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4 lpBaynoTtpeba

Mpen oa 3ano4YHeTe CO KOPUCTEHE Ha
Bawwuot npoussog, ce npenopayyea ga ro
HanpaBuTe HaBeOeHOTO BO CledHUTE
[EenoBM COOOBETHO.

4.1 MNpBo nocTtaByBawe Tajmep

Cekorall noctaBeTe ro BpEMETO
npen Aa ja kKopucTTe pepHaTa.
AKO He ro noctaeuTe, Hema aa

MOXeE @ roTBUTE BO HEKOW MOZEeNM
Ha PepHMU.

1. Hdopeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO Of] AEHOT € MNpuKaxaHo Ha
€KpaHoT), fornpeTe ro kon4eTo () okony
3 ceKkyHaM 3a Aa ro akTuBMparte MEeHUTO
3a NoCTaBKM.

= EkpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
onbpojyBareTo, Ce akTuBupa
MEHUWTO 3a MOCTaBKMW.

4 |8
= Pl

2. AKTVMBUpajTe ro NoneTo 3a TajMep co
NPUTUCKaHEe Ha KOHTPOMHOTO TpKanue
Ha pepHaTa efHall Unn Jonvpare Ha
TactepoT (Y egHalw.

= [loneTo 3a TajMep 1 CUMBONOT §6%
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemMeTpaeHe.

.
00 o

3. MocTtaBeTe ro BpEeMEeTO CO BpPTEHE Ha
KOHTPOJTHOTO TpKarnue Ha pepHaTta
HaJeCcHo/HaneBo u aKTVIBVIpajTe ro
noneTo 3a MUHYTU CO NPUTUCKaH€ Ha

KOHTPOSIHOTO TpKarsile Ha pepHaTta
efiHall Unu gonupatrbe Ha TactepoT (O
efHal.

= [oneTo 3a MUHYTM 1 CUMBONOT %
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaer-e.

4. TocTaBeTe ja MUHYyTaTa CO BPTEH:E Ha
KON4YeTo 3a KOHTpOria Ha pepHaTa
HagecHo/HaneBo. [oTBpaeTe ja
noctaBKaTta Co NpuUTUCKake Ha
KOHTPOJHOTO TpKanue Ha pepHaTa
efHall Unu gonvparse Ha tactepoTt O
enHau.

= BpewmeTo e noctaBeHo n cumbonot
46% NocTojaHo CBETH.

AKO NpBOTO NOCTaByBah€ Ha

@ TajMepoT He ce N3BpLUX, BPEMETO
3arnoYHyBa o 4acoT MOCTaBeH Npu
NpoLIecoT Ha MPON3BOACTBO.
MoxeTe aa ro nsmexHute
nocTaByBaHeTO 3a BPEMETO
NoJoLHa Kako LUTO € OnuLaHo BO
penot ,lMocTtaBku®.

Bo cnyyaj Ha gonr npekunH Ha
@ enekTpuyHaTa eHepruja,

rnocTaBKkaTa 3a BpEME Ce OTKaXyBa.

Tpeba NoBTOPHO Aa ce NocTaBu.

4.2 TpBo Yncrtewe

1. OTCcTpaHeTe r1 cute matepujanu of
nakyBaHeTO.

2. WN3BapeTe rm cuTe gogartoum oa
pepHaTa 06e36eaeHn Co Npomn3BoaoT.

3. MpownsBogoT Heka pabotu 30 MUHYTU K
noToa Uckny4veTe ro. Ha oBoj HauuH,
OoCTaToUMTE U CIIOEBUTE KON MOXeEOU
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OCTaHalne BO pepHaTa 3a BpeMe Ha
npon3BoaCTBOTO Ce coropyBaaTt U
Yucrar.

4. Kora pakyBaTte cO Npov3BOAOT,
n3bepeTe ja HajBMcokaTa TemnepaTypa
n dyHKLMjaTa 3a paboTa co koja
paboTaT cute rpejauv Bo Bawmor
npoussoa. Bugete Bo ,dyHkumM 3a
paboTa Ha pepHaTa [» 56]“. MoxeTe ga
Hay4uTe Kako [a pakyBaTe CO pepHaTta
BO CrieHuWoT gen.

5. lMoyekajTe pepHaTa Aa ce onagu.

M3GpuLueTe v NOBPLUMHUTE Ha
NPOU3BOAOT CO BiaXHa Kpna unmu
CYHI'ep 1 UcyLleTe v co Kpna.

5 KopucTtemwe Ha pepHaTa

Mpen na rv kopucTUTE goaarouuTe:
VMcuncteTe v gogatoumTe WTO
OTCTpaHMBTE Of pepHaTta co Boda Co
AETEPreHT U MeK CyHIep 3a YnCTere.
3ABEJIELUKA: Hekoun netepreHTy unm
cpefcTBa 3a YNCTEHE MOXeE Aa
npeaunsBukaaT owTeTyBake Ha
noeplmHaTta. He kopucTtete abpasvBHM
AeTepreHTu, NpaLoLy 3a YucTere, Kpemm
3a YNCTeHEe Uny ocTpu NpeameTn 3a
BPEME Ha YNCTEHETO.

3ABEJELLKA: 3a Bpeme Ha npBaTa
ynotpeba mMoxe fa ce nojasaT yag u
Mupmn3ba Hekonky Yaca. OBa € HopmMarnHo un
camo Tpeba gobpa BeHTUNaumja 3a ga rm
oTcTpaHuTe. N3berHyBajTe oUpPeKTHO
BAMLLYBaH€ Ha YadoT 1 MMpn3buTte WTO ce
dopmumpaar.

5.1 OnwTu nucpopmaumm 3a
KOpuUCTeHe Ha pepHaTa

BeHnTunatop 3a napgewe ( Ce pasnukyBa
BO 3aBMCHOCT 04, MOoersioT Ha
npousBooT. Moxe fna He e gocTaneH BO
BawwuMoT mogen. )

BawumoTt npon3eoa nmva BEHTUINaTop 3a
nagewe. BeHTunatopot 3a nagewe
aBTOMAaTCKU Ce aKTUBMpA Kora e notpebHo
W I Nagu v NpegHuoT Aen Ha Npou3BoaoT
n mebenot. ABTOMaTCKu ce AeakTuBupa
Kora npoLLecoT Ha Naaekse ke 3aBpLun. Ke
nsnerysa TOMOM BO34yX Haz BpaTaTa Ha
pepHaTa. He nokpuBajte ru oBme oTBOpY 3a
BEHTMnauuja co HuWTo. Bo cnpoTuBHO,
pepHaTa MOXe [a ce nperpee.
BeHTMnaTopoT 3a nagewe ke Npoaomkm Aa

paboTu 3a Bpeme Ha paboTaTta Ha pepHaTta
W NO UCKNYyYyBaH-E€TO Ha pepHaTa
(mpubnmxkHo 20-30 MUHYTH). [JOKONKY
roTBUTE CO Mporpamuparse Ha TajMepoT Ha
pepHaTa, Ha KpajoT o4 BpeMeTo 3a
neyerse, BEHTUNATOPOT 3a Najere ce
MCKINy4yBa co cuTe yHKUMU. KOPUCHUKOT
He MOXe [a ro ogpean BpemeTo Ha paboTa
Ha BEHTMNaTopoT 3a Nnagewe. Ce BKyyyBa
1 nckny4vyea aBtomartcku. OBa He e
rpeLuka.

OcBeTnyBate Ha pepHaTa
OcBeTryBaHheTO Ha pepHaTa ce BKIyyyBa
Kora pepHara ke noyHe fa nedve. Kaj Hekom
MOZeNnv OCBETNYBaHETO € BKIy4YEHO 3a
BpeEMe Ha neyereTo, Aoaeka kaj Hekou
MOZenNu ce UCKMy4yBa Mo OApeaeHo
Bpeme.

5.2 PaboTele Ha KOHTpPOJIHaTa eAUHMULIA HA pepHaTa

OnuwTu NnpeaynpenyBaka 3a eguHULATA

3a KOHTpona Ha pepHaTta

* MakcumanHoTo Bpeme LUTO MOXe Aa ce
noctasu 3a nevewe e 5:59 yaca. Bo
dyHKUMjaTa 3a YyBame Ha TonnMHaTa,
oBa Bpeme nsHecyBa 23:59 yaca. Bo
Cry4aj Ha MpeKvH Ha CTpyja, NPeTXoaHo
NoCcTaBeHOTO BpeMeTpaere Ha
neyeHeTo 1 NeYeHeTo ce OTKaxyBaar.

» [opeka npaBuTe kakBu 6uno
npunarogysarba, COOABETHUTE CUMOBOMK
TpenkaaT Ha ekpaHoT. [NoTpebHo e Aa rm
3ayyBaTe HanpaBeHWTe NOCTaBKW, UK Co
Jonvpare Ha COOABETHMOT TacTep BO
OMUCOT UMK CO YeKare KpaTko Bpeme.

* AKO BpeMeTo 3a nevere e NocTaBeHo
Kora never-eto Ke 3anoyHe,
npeocTaHaToTo BPeMe ce MpuKaxyBa Ha
eKpaHoT.
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+ [oKorKy e BKMy4eHa rnocraskaTta 3a 6p30
3arpeBar-e Ha KOHTpOnHaTa eMHMLA,
cMMBOroT A ce nojaByBa Ha eKpaHoOT
Kora Ke 3arnoyHeTe Co Nnevere U pepHaTta

6p30 ja JocTUrHyBa TemnepaTypara LwTo
ja noctaBmBTE 3a Nevere. 3a
nocraekaTta 3a 6p30 3arpeBate, BugeTe
ro aenort ,,lMocTaBkn®.

S
&

Konue 3a BknyvyBare/McKkyyyBare

3 KoHTpornHo Tpkanue Ha pepHaTta

5 TMone Ha nHaukaTopoT 3a

Temnepartypa

7 Konye 3a no4eTok/kpaj Ha NevyereTo
9 Tllone Ha uHAMKaToOpOT 3a Tajmep/

BpemeTpaetse
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Konuuma :

O

4

: Konye 3a BpemMe 1 NocTaBku
oC .

: Konue 3a 3aknydyBatbe €O Kryu

Konye 3a noctasku Ha TemMmnepartypata

: Konye 3a anapm

: Konye 3a noyeTok/kpaj Ha neyeHeTo

Mone Ha MHAMKaTOPOT 3a Tajmep/BpeMeTpaeke :

P& DO

: Cumbon 3a Bpeme Ha nevere/Bpeme BO AEHOT

: Cumbon 3a anapm

: Cumbon 3a nocTtaBku

: Cumbon 3a 3aknyyyBare COo KIy4

: Cumbon 3a neyerse Co KO BeHTUMaTop

10 9 8
|

b | vo-0, |

o SPAAA 2 o
© SO - cEppAt! g
| Bl C Jogoes @ ’

| | |
| | | | [
1 2 4 5 6 7

2 [Oucnnej Ha yHKUMK

4 Konye 3a nocTaBku Ha
Temnepartypara

6 Konuye 3a 3akny4yBare CO Kny4

8 Konue 3a anapm
10 Konye 3a Bpeme 1 nocTtaBku

4> CuM6on 3a HUCKO HMBO Ha mapea *
4N : Cnmbon 3a BUCOKO HUBO Ha napea *

% : Cumbor 3a coHaa 3a Meco *
«

Ce pasnukysa BO 3aBMCHOCT Of MOZETOT Ha
npon3sodoT. Moxe Aa He e JoCTaneH Bo BalWuoT
mogen.

Mone Ha MHAMKaTOPOT 3a Temnepartypa :
: Cumbon 3a neverse

: Cumbon 3a Temneparypa
: Cumbon 3a Temnepatypa Bo pepHaTa

: Cumbon 3a 6p30 3arpeBar-e

: Cumbon 3a 3aknyyeHa BpaTa *

E RN 4

Ce pasnukysa BO 3aBMCHOCT Of MOZESOT Ha
npon3sodoT. Moxe Aa He e JocTaneH Bo BaluoT
mozern.

Bkny4yyBake Ha pepHaTa

1. Bkny4yeTe ja pepHaTa co gonvpare Ha
konueto O .
= OTKako pepHata ke ce BKIy4u, Ha

eKpaHoT ce npukaxysa yHKuMjaTa 3a
npea ynotpeba. ®yHkuujaTa 3a
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paboTa, TeMnepaTtypaTta, BpeMeTo Ha
neyer-e 1 anapmMoT MOXe aa ce
npunarofar Kora ekpaHoT € BO OBOj
cTaTtyc.

AKO He ce HanpaBeHMW NOoCTaBKK Ha

@ OBOj eKpaH, pepHaTa Ke ce UCKIy4n
3a oKosy 5 MUHYTK, @ Ha eKpaHoT
ke ce npukaxke 4aCoBHUKOT.

WcknydyyBame Ha pepHaTa

WcknyyeTe ja pepHaTta co gonvpare Ha
konueTto (D . Ha ekpaHOT ke ce npukaxe
YaCOBHMKOT.

Pa4yHo neyene co n3bop Ha
TemnepaTtypa u cpyHKumja 3a paboTemse.
MoxeTe ga rotBuTe CO Toa WITO Ke
HanpaBsuTe payHa KOHTpona (Ha Balua
corncTBeHa koHTpona) 6e3 Aa ro nocrasuTe
BpPEMETO 3a Neyere co n3bupare Ha
Temneparyparta n dyHkuujaTa Ha
paboTere cooaBeTHa 3a xpaHarta.
®yHkumjaTa ,3arpeBane Ha AHOTO U Ha
nnadoHoT* 1 noctaeknTe Ha 180 °C ce
MPUKaXXaHW Kako NpUMep Ha CrnKuTe.

1. BkniyyeTe ja pepHaTta co gonvpare Ha
konueto QD .

2. [onpeTe ja dyHKUMjaTa 3a paboTere
KOja cakaTe Aa ja akTMBupate Ha
eKpaHoT 3a PyHKLMN.

G

3. Ako dyHKUMjaTa WTOo cakaTte Aa ja
aKkTuBMpare He e Mery pyHKUMUTe Ha
paboTere LWITO Ce NnojaByBaaT NpBU Ha
eKpaHOoT 3a (hyHKUMUN, MOXETE Aa 1
aktuBmpate dyHKuunTe 3a paboTa BO
OONHWOT pef Co Aonupane Ha
+AKTUBMpaHE Ha JOMNOMHUTENHA
dyHkupmja“.
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4. Ha ekpaHOT ce nojaByBa NpeTxogHo
noctaBeHaTa Temneparypa 3a
dyHKuMjaTa 3a paboTa WTo ja
n3bpasTe. 3a aa ja uameHute
TemnepartypaTta, NpUTUCHETE eHaLl Ha
KOHTPONHOTO TpKarnue Ha pepHaTa unm
nonperte ro TactepoT “C v BpTeTe ro
KOHTPOIHOTO TpKanue Ha pepHaTa
HaZlecHo/Haneso.

= Cumbonort °( ke Tpenka Ha
eKpaHOT 3a Temneparypa.

o [Udo e
w anme A
CLL i

4

AKO ja nsmeHuTe pyHkumjaTa 3a

@ paboTa no MeHyBaHEeTO Ha

NpeTxo4HO noctaBeHata
Temnepartypa 3a yHKumjaTa 3a
paboTa, nocnegHo noctaBeHata
Temnepartypa Ke ce npukaxe Ha
ekpaHoT. MeryToa, ako nsbpaHara
Temnepartypa He e BO paMKuTe Ha
TemnepaTypHUOT Oncer Ha
n3bpaHaTa yHKUMja 3a paboTere,
ce MpuvKaxxyBa HajBucokaTa
Temnepartypa Ha Taa yHKuuja 3a
paboTteme.

5. lNoTtBpaeTe ja noctaBeHaTta
Temnepartypa co AonvMpare Ha KON4eTo
-]

= Cumbonot °( ke cBeTW NocTojaHo
Ha ekpaHOT 3a TeMnepaTypa.
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noctaekute 3a 180 °C 1 BpeMe Ha neyere
of 45 MUHYTK Ce NpuKaxaHu Kako npumMep

) I_I I_H_I u Q Ha CrmkuTe.
o e T 8 <4 1. BknydyeTe ja pepHaTa co gonvpare Ha
L konueto O .
z 2. MonpeTe ja dyHKUMjaTa 3a paboTere

KOja cakaTe Aa ja akTmBupare Ha

6. lNo noctaByBawe Ha OyHKLUMjaTa 3a
y dy J €eKpaHoT 3a hyHKUMK.

paboTewe 1 Temneparyparta gonpeTe
ro Tactepot P |l 3a na sanouHeTe co
nevetse.
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—_ >4 S 3. Axo dyHKUMjaTa LWTO cakaTe aa ja

akTmBupare He e Mery pyHKumMmnTe Ha
paboTere LWTO ce nojaByBaaT NpBu Ha
€KpaHOoT 3a PyHKUMM, MOXeTe Aa v
akTuBupare yHKuMnTe 3a paboTa BO
AOMNHWOT pef Co Aonvpake Ha
,AKTMBMpaH-E Ha JOMOMHUTENHA

= PepHaTa ke novHe BegHal ga pabotu
Ha n3bpaHata dyHkuMja n
Temnepatypa. Ha ekpaHoT 3a
Temneparypa ce npukaxysaaT
cumbonute | n P . BpemeTo Ha

neyene Ke 3anoyvHe fa oabpojysa Ha pyHKumja"
ekpaHoT. Kako wTo BHaTpeluHaTa
Temnepartypa Ha pepHarTa ja %
[OCTWUrHyBa nocTaBeHaTa
Temneparypa, ke ce oCBeTNn1 cekoja @ Al
¢hasza og cumbonoT | . PepHaTta Hema 4] P
aBTOMAaTCKU a ce UCKNy4n buaejku
MaHyenHoOTO neyewe ce u3spLuysa 6e3
nocTtaByBah€ Ha BpEME 3a Nevene. 4. Ha ekpaHOT ce nojaByBa NpeTxogHo
Mopa fa ynpasysaTe CO Ne4eHeTo 1 noctaBeHaTa Temnepartypa 3a
caMun aa ja NCKINy4ynTe pepHaTta. Kora beHKLI.VIjaTa 3a pa6oTa wTo ja
neyereTo Ke 3aBpLUM AonpeTe ro n3bpasTe. 3a aa ja uameHute
TacTtepot Pl 3a ga ro saspmTe TemnepaTypaTa, NpUTUCHeTe efHall Ha
neyereTo unu gonpete ro tactepot (D KOHTPOSTHOTO TpKarue Ha pepHaTta unu
3a LieNnocHo Aa ja UCKIy4uTe pepHara. ponperte ro TactepoT “C v BpTeTe ro
Meyere co NnocTaByBake Ha BPeMeTo KOHTPOJTHOTO TPKarnue Ha pepHata
3a nevyeme: HajpecHo/HaneBo.
Moxe Aa HanpaBuTe pepHaTa aBTOMaTCKM = Cumbonort °( ke Tpenka Ha
Aa Ce UCKITydyBa Ha KpajoT Of BPEMETO CO eKpaHoT 3a TemnepaTypa.

nsbvpare Ha Temnepartypara u
dyHKuMjaTa 3a paboTene cooaBeTHa 3a
XpaHaTa 1 Co NocTaByBak€e Ha BpeMeTo 3a
neyere Ha TajMepoT. PyHKLMjaTa
~3arpeBame Ha AHOTO M Ha NnadoHOT" n
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AKO ja nsmenuTe yHkumjaTa 3a

@ paboTa no MeHyBaweTO Ha
NpeTxo4HO noctaBeHaTa
Temneparypa 3a dyHKumjaTa 3a
paboTta, nocrnegHo noctaBeHara
Temneparypa Ke ce npukaxe Ha
ekpaHoT. MeryToa, ako n3bpaHata
Temnepartypa He € BO paMKUTE Ha
TemnepaTtypHUOT orncer Ha
nsbpaHata yHKUMja 3a paboTetbe,
ce NpuKaxxyBa HajBucokara
Temnepartypa Ha Taa yHKLMja 3a
paboTere.

3a 6p30 npunarogyBake Ha
@ BPEMETO 3a Ne4vere, MoXeTe [a ro
aKkTMBMpaTe BPEMETO 3a Nevere
Ha 30 MMHYTU CO NpUTUCKaHe Ha
KOHTPOSHOTO TpKanue Ha pepHaTta
Unn gonuparbe Ha TactepoT O
OTKaKo ke ce nocraBaTt yHKuuMjaTa
3a paboTere 1 TemnepaTyparta, a
BPEMETO MOXe a ro UsmMeHuTe co
BpTEHE Ha KOHTPOMHOTO TpKanue

Ha pepHaTa HagecHo/Haneso.

5. MoTtBpaeTe ja noctaBeHaTta
TemnepaTypa co JonMpare Ha KomnyeTo
C
= Cumbonot °( ke cBeTn noctojaHo
Ha eKpaHOT 3a TemnepaTypa.
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6. MpuTtrcHeTe ro KONYeTo 3a KOHTpOra Ha
pepHaTa egHall unv JonpeTe ro
TacTepoT (Y efHall 3a BPEMETO Ha
neyeme.

= [MloctaBeHaTa BpeaHocT og 30
MUWHYTM Ce nojaByBa Ha eKpaHoT 3a
TajMep/BpeMeTpaeke 1 cMMmbonoT

© Tperka.
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7. MpucnocobeTe ro BpeMeTO Ha nevere
CO BPTE€H-€ Ha KOHTPOSHOTO TpKarnue Ha
pepHaTa HagecHO/HaneBo. AKTUBMpPAjTe
ja noctaBkaTa 3a OCBETNEHOCT CO
NOBTOPHO Jonupakse Ha TacTepoT (.

© °0045 s
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c IB* e

BpemeTo Ha neyerse ce 3ronemysa

@ 3a 1 muHyTa BO npBuTe 15 MUHYTH,
a no 15 MuHyTK ce 3ronemyBa 3a 5
MUHYTHW.

8. lo nocTtaByBake Ha byHKUMjaTa 3a
paboTere, TemnepaTyparta v BpemMeTo
Ha nevetbe, gonpeTte ro Tactepot P |l 3a
[ia 3aroYHeTe Co neveHse.

o °00H5 s

. T=luls
Cimu»s 8¢

= PepHaTa ke 3anoyvHe BegHall ga
paboTu co nsbpaHaTta yHKUMja 3a
paboTa u Temnepartypa, a Ha
eKpaHoT Ke ce nojasu
oabpojyBarbe Ha BpemMeTo Ha
neyewe. Ha ekpaHoT 3a
Temnepartypa ce npukaxysaaT
cumbonute | u P . Kako wTo
BHaTpeLLHaTa TemnepaTtypa Ha
pepHaTa ja 4oCTUrHyBa
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noctaBeHaTa Temneparypa, ke ce
OCBeTNn cekoja dasa of
cumbonort | . Kora
npucnocobeHoTo BpeMe Ha
neyere Ke 3aBpLun, ce nojasysa
TekcToT ,,End“ Ha ekpaHOT 3a
Temnepartypa, TajmepoT Ke Aage
3BYYHO NpeaynpenyBake, a
neyew-eTo Ke npecraHe.

9. lMpenynpenyBaweTO SBOHW e4Ha
MUHyTa. [lokonKy ro gonperte TactepoT
P |l Zoaeka ce naea 3By4HOTO
npegynpenyBakbe, a Ha eKpaHoT 3a
Temneparypa ce npukaxysa TEKCTOT
»End“, pepHaTa ke npogomxun ga
paboTun Ha HeoapeaeHO BpeMe.
PepHaTa ke ce uckny4um gOKOMKy ce
nonpe TactepoT (D . [Jokorky ce gonpe
HeKOj TacTep OCBEH OBME, 3BYYHOTO
npeaynpenyBawe Ke npecraHe.

Eko 3arpeBawe co BaHTUNaTop

Co uen fa 3awrteaute eHepruja, MoxeTte

[a ja kopuctute oBaa pyHKLMja HamMecTo

[a ja kopucTtute ,3arpeBare co

BeHTUnartop*“ Bo oncer og 160-220°C. Ho;

BPEMETO 3a Nnevere ke bruae marnky

noJonro.

1. BknyyeTe ja pepHaTta co Jonvpare Ha
tactepoT (D .

2. [onpeTe u 3agpxeTe ja pyHKumjaTa 3a
paboTa ,3arpeBare Co BeHTUnaTop” Ha
eKpaHoT 3a OYyHKUMMN 3 CEKYHAMW.

= EkpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
on6pojyBareTO, ke ce npukaxe
cumBonoT ¢ Ha ekpaHoT 3a
Tajmep/BpemeTpaene 1 ce
akTmsupa dyHkumjata ,Eko
3arpeBare CO BaHTunartop®.
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3. Moxe ga ja nsmeHuTe nocrtaBeHara
TemnepaTtypa v NoCTaBeHOTO Bpeme 3a
neyere Kako LWTO e OnuLIaHo BO
npeTxogHuTe Aenosu. MNoToa Moxe Aa
3arnoyHeTe Co neyetse.

= Bo pexumort ,Eko 3arpeBare co

BaHTUNaTop®, cBeTunkaTa cBetu
nokpaTko oA Apyrata dyHkLmja 3a
neyewe nopagu 3awtena Ha eHepruja
[ofaeka ce neve.

®dyHKuMja 3a ned

Bawara pepHa uma ,dyHkumja 3a neb6”

nocebHo gedmHMpaHa 3a npaBene neb.

[MocTaBkuTe 3a Temnepartypa 1 Bpeme Ha

dyHKLMjaTa Ce HEMEHSTMBN.

CocTojku

* 500 rp. 6paLuHo

* 15 rp. wekep

* 10 rp. MHCTaHT KBaceL,

* 10 rp. coH4YOrNegoBo Macro
* 8rp.con

+ 300 mn Boga (35°C)

3a ropHuOT aen Ha TeCToTo
* 2 CyneHu Naxuumy COHYornea0Bo Macro
MoarotoBka

1. TMpocejte ro 6pawHoTO BO Anabok caa.
Hopajte wekep BoO GpallHOTO U
XOMOrEeHO 13MeLlajTe ro.

2. HanpaBeTe gynka Bo cpeauHaTa Ha
6paluHoTO, AOAa]Te ro KBaceLoT, conTa
1 coHyvornenosoTo macno. Ce uctypa
TOMNMNa BOAA MOCTENEHO, MOYHYBajKn 0,
CTpaHuTe Ha cagorT.

3. MeceTe ro TeCToTO pa4yHoO uUnn BO
MallvHa 3a Mecene Tecto okony 10- 15
MUHYTW.

4. CspTeTe ro M3mMeceHoTO TECTO HEKOSKY
naTv Co paka u ctaseTe ro Bo caf.
HaHeceTe 1 naxuyka COH4YOrnea0Bo
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Macro Ha TecTOTO 1 NOKpWjTe ro co
nposunpHa donuja, Taka LWTo Ke ro . e

POSUpHa conu; , o °Nnan o
nonpe TecToTo. L D

5. OTkako ke ro nokpmeTe TeCTOTO CO ° minink:
nposupHa cornuja, NoKpujTe ro co ) > g S
nebena kpna n octaeeTe Aa

depmeHTUpa Ha cobHa Temneparypa. _
12.Ha kpaj Ha BpemeTo 3a ne4etrbe, ce

[aBa 3BY4YHO NpeaynpeayBake eqHa
muHyTa. Ako ro gonpete Tactepot (D,
pepHaTa ke ce uckny4u. [Jokonky ce
[0npe HeKoj TacTep OCBEH OBME,
3BYYHOTO NpeaynpeayBame ke
npecrtaHe.

6. 3emeTe ro Tectoto hepmeHTUpaHo 60
MUHYTW, CTaBeTe ro Ha Maca 1
npeknoneTe ro 4- 5 natu 3a ga ce
OTCTpaHu BO3AyxoT BHaTpe. HaHeceTe 1
NaXuyka COHYOrnea0Bo Macno Ha
TECTOTO ¥ NOKPWjTE o CO MPOSMpHa
donuja, Taka LWITO Ke ro 4onpe TecToTo.
OcTaBeTe ro TecToTO [la HapacHe yLiTe 5.3 MocTaBKku
30 MyHYTK Ha cobHa TemnepaTtypa.

7. CraBeTe ro nnexoT Ha TpeTaTa nonuua @ OnbpojysameTo 3-2-1 ce

BO pepHarTa. npriKka)xxyBa Ha ekpaHoT BO
MeHujaTa Unu NocTaBKnUTe Kou Ke

8. BKnyque Ja pepHata co fon1parse Ha ovpat akKTnBMpPaHn Co NpUTUCKaHe

ractepot O . nogonro Bpeme. Kora ke nomuHe
9. AKTuBMpajTe ro JONHUOT pea Ha onbpojyBareTo, Ce akTnBUpa
dyHKUMM Ha paboTere Co Jonmpane peneBaHTHOTO MEHU UIN NOCTaBKa.

Ha ,AKTVMBMpaHe Ha OOMNONHUTENHA

e AKTMBUpaHe Ha 3aKny4vyyBaHeTo
dyHKLMja"“ Ha eKpaHOT 3a yHKUUHN. P yHy

Co KopucTene Ha yHKumjaTa 3a
3aknyyyBame, MOXeTe [Aa ja 3awTuTuTe
- eavHMLaTa 3a ynpaByBah-e Of NPeyKu.

1. [donpeTe ro kon4yeTo 3 Aoaeka He ce
nojaev cMBOIIOT (5] HA eKPaHOT 3a
Z Tajmep/BpemeTpaeHse.
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10.AonpeTe ,PyHKUMja 3a Neb” Ha ekpaHoT

3a OyHKLMUN.
— bl

)

D i ot .
= EkpaHOT npukaxysa onbpojyBarse
F“ 3-2-1. Kora ke 3aBpLumn
2 046pojyBar-eTo, CMMBOMOT (5 ce
npuKaxyBa Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaet-e 1 ce aKkTMBMpa
Tactepot I 3aknydyBam-eTo. OTKaKo ke ce nocTasu
3aKrny4yBaH-€TO Ha KOMYNH-a aKo Cce
[onpe HeKoj TacTep UK ce NpUTUCHE
KOHTPONHOTO TPKanLe Ha pepHaTa,
TajMepoT ke NCAYLUTY 3BYYEH CUrHar, a
cumBoroT (& ke Tpenka.

K|

X

11.3ano4HeTe co nevene co gonupaxlke Ha
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[oneka e akTUBHO 3akIyyyBaH-eTO

@ Ha Konuyuksa, TacTepuTe Ha
KOHTpOSiHaTa eauHMua He Moxe Aa
ce kopucTart. 3aknyyyBareTo Ha
KonuMa Hema a buae oTkaxaHo
BO Cryyaj Aa uma npekuH Ha

cTpyja.

[OeakTuBupame Ha 3aKny4dyBaweTo

1. [onperTe ro konyeTo [ Aodeka He ce
nojaen cMmBOIIOT (5] HAa eKpaHoT 3a
TajMep/BpeMeTpaeHse.

= EkpaHOT npukaxyBa og0pojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLun
oa6pojyBareTo, cumBonoT (3 ke
McyesHe o ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeEMeTpaeH-e N ce AeakTnempa
3aKIyyyBaHEeTO.
MocTtaByBawe Ha anapMmoT
MoxxeTe ucto Taka ga ja Kopuctute
e[uvHMLaTa 3a ynpaByBake Ha OBOj
Npoun3BOZ 3a kakBo GUNo npepynpenyBake
Uy NOTCeTyBakEe LUTO HE € MOBP3aHo CO
neyerwe. AnapmoT Hema BnvjaHue Bp3
paboTHuTe dyHKUMM Ha pepHaTa. Ce
KOpUCTU 3a npegynpeayBakwe. Ha npumep,
MOXeTe [ia ro KOPUCTUTE anapmoT Kora
cakaTe [a ja CBpTMTEe XpaHaTa BO pepHaTa
BO ogpefeHo speme. LLTtom ke nomuHe
BPEMETO LUTO CTe ro nocTaBune, TajMepoT
ke Bu gpage ayauo npegynpegysambse.
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2. lpBo NocTaBeTe MM MUHYTUTE CO
BPTEHE Ha KOHTPOMHOTO TPKanue Ha
pepHaTa HageCHo/HaneBo K
aKT1BMpajTe ro NoneTo 3a TajMep co
[onupare Ha TacTepoT L\ eqHall.

3. lNpucnocobeTe ro BpeMEeTo Co BpTEH:E
Ha KOHTPOJSTHOTO TpKarue Ha pepHaTa
HagecHo/HaneBo. [lonpeTe ro NOBTOPHO
TacTepoT L) 3a Aa ja noTBpauTe
nocraskara.
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= Cum60soT L NoCTojaHo CBEeTH 1
BPEMETO Ha anapmoT Ke 3anoyHe
Oa ogbpojyBa Ha ekpaHoT 3a
Tajmep/BpemeTpaekse.

4. OTkako ke 3aBpLuM anapMoT, NoYHyBa
[la Tpenka cumGoroT [ 1 BM AaBa
3BYYHO NpeaynpeayBatse.

[oKornKy BpeMeTo Ha anapMoT u
@ BPEMETO 3a Neyere ce NoCTaBeHu

Ha UCTO Bpeme, NMoKyCoTO BpeMe ce

npvKaxkyBa Ha ekpaHoT 3a Tajmep/

BpemeTpaetse.

MakcrmanHoTo Bpeme Ha anapmot
Moxe Aa buae 23 yaca 59 MuHyTL.

1. Jonperte ro TacTteporT £\ 3a Aa ro
nocTaBuTe BPeMEeTO Ha anapMor.

= [loneTo 3a MUHYTK U cumMBonoT L
Ke 3amoyHaT da Tpenkaar Ha
€eKpaHoT 3a TajMep/BpeMeTpaeHse.

MCKHy‘-IyBaH:e Ha anapmoTt

1. Ha kpaj Ha BpemeTO Ha anapMmor,
npenynpenyBakeTo ce crylla egHa
MuHyTa. [lonpeTe koj 6uno TacTtep 3a ga
ro npekvHeTe ayamo
npeaynpenyBareTo.

= ConpeHo e ayano npeagynpenyesame.
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AKo cakaTe fia ro oTkaxeTte anapmor;

1. HonpeTe ro egHalu TactepoT £\ 3a Aa ro
nocraeuTe NMOBTOPHO BPEMETO Ha
anapmor.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemeTpaene Ke NoYHe Aa Tpenka
cumbBonort L\ .

2. BpTeTe ro KOHTPONHOTO TpKanue Ha
pepHaTa HagecHO/HaneBo AoAeka
BPEMETO Ha anapMoT JOCTUrHe
,00:00.

MNocTaByBame Ha rmacHocTa

MoxeTe fa ja noctaBuTe jayMHaTa Ha

3BYKOT Ha eguHuLaTa 3a yrnpaByBaH-e.

BawaTa pepHa Tpeba aa 6uae ncknyyeHa

3a [a ja u3BpLUM OBaa NnocTaBka.

1. Jopneka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMEeTO Of A€HOT € MpuKaXKaHo Ha
eKpaHoT), fonpeTe ro kon4eTo () okony
3 cekyHaM 3a fa ro akTMBMpaTe MEHUTO
3a MOCTaBKMU.

= EkpaHOT npukaxysa onbpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLum
oabpojyBareTo, Ce akTuBMpa
MEHMWTO 3a MOCTaBKMU.
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2. BpTeTe ro kon4yeTo 3a KOHTpona Ha
pepHaTa HagecHo/HaneBo Aodeka He ce
nojaeu ,,b-1“ unu ,,b-2“ Ha ekpaHoT 3a
TajMep/BpemeTpaeHse.
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AKTUBMpajTE ja MocTaBkaTa 3a TOH CO
MOBTOPHO AONUPake Ha Kon4eTo (3 nnm
npuTUCKare Ha KOHTPOMHOTO TpKanue
Ha pepHarTa.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaeH-e NoyHyBa Aa Tperka
cumbonorT 46 .
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4. MpucnocobeTe ro nocakyBaHUOT TOH CO
BpTeHwe Ha KOHTPOJTHOTO TpKanue Ha
pepHaTa HagecHO/Haneeo.

5. lMoTBpaeTe ro NocTaBeHVoT TOH CO
MOBTOPHO AONMpakse Ha KonyeTo (3 nnm
NpUTUCKaHE Ha KOHTPOJSTHOTO TpKanue
Ha pepHarTa.

MocTtaByBake Ha OCBETNIEHOCTa Ha
eKpaHoT

MoxeTe aa ja nocTaBuTe OCBETIIEHOCTA Ha
€eKpaHOT Ha eguHMLaTa 3a ynpaByBaHe€.
BawaTa pepHa Tpeba aa 6uge mcknyyeHa
3a Ja ja n3BpLUM OBaa NnocTaBka.

1. [opeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO Of] AEHOT € NpUKaXkaHo Ha
ekpaHoT), AonpeTe ro konyeTo (O okony
3 cekyHaM 3a fa ro akTueBMparte MeHUTo
3a NnocTaBKW.

= EKpaHOT npukaxysa oa0pojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLuu
oabpojyBarkeTO, Ce akTuBMpa
MEHMWTO 3a MNOCTaBKMU.

4 |8
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2. BprteTe ro kon4eTo 3a KOHTporna Ha
pepHaTa HagecHo/HaneBo Jofeka He ce
nojasu ,,d-1%, ,,d-2“ unu ,,d-3“ Ha
€eKpaHoT 3a TajMep/BpeMeTpaeHse.
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3. AkTBMpajTe ja nocTaBkaTta 3a
OCBETMEHOCT CO MOBTOPHO AOMMpaH-e
Ha TacTtepoT @ nnn NpuUTnUCKake Ha
KOHTPONHOTO TpKanue Ha pepHaTta
egHaLl.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpemeTpaeHe NoyHyBa fa Tpernka
cumbonoT 6 .
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4. TpucnocobeTe ja nocakyBaHaTa
OCBETIEHOCT CO BPTEHE Ha
KOHTPOMHOTO TpKarLe Ha pepHaTa
HagecHo/HaneBo.

5. MNoTBpaeTe ja ocBeTneHocTa co
NOBTOPHO AONMpaHe Ha TacTepoT ()
UM NPUTUCKaEe Ha KOHTPOJSTHOTO
TpKanue Ha pepHaTa egHall.

MocTtaByBawe Ha (pyHKLMjaTa 3a 6p30
3arpeBam€e (3acunyBad)

MorkeTe aBTOMAaTCKM ja paKkyBaTe co
neyereTO Ha BalumoT npoussos co
yHKUMjaTa 3a 6p30 3arpeBane. 3a oBaa
uen, Tpeba fa ja akTuBMpaTe noctaekaTta
3a 6p30 3arpeBar-e. BalwiaTa pepHa Tpeba
na buae vcknyyeHa 3a Aa ja U3BpLUKM oBaa
rnocraeka.

1. Joaeka pepHaTta e uckny4veHa (a
BPEMETO Of] AEHOT € MNpUuKaxaHo Ha
€KpaHoT), fonpeTe ro kon4eTo () oKony
3 cekyHaM 3a Aa ro akTuBMparte MEHMTO
3a NocTaBKu.

= EKpaHOT npukaxysa oa0pojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLuu
onbpojyBareTo, Ce akTuBupa
MEHMWTO 3a NOCTaBKU.
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2. BpTeTe ro KOHTPOMHOTO TPKasLe Ha
pepHaTa HaJecHo/HaneBso Joaeka He ce
nojaev cumbonoT 2§ u ce nojasu ,,OFF*
Ha eKpaHoT.
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3. AkTmBUpajTe ja nocTtaBkaTta 3a 6p30
3arpeBatbe ogHanpe[ (3acurnysay) co
[lonvipame Ha TacTepoT (3 nnu
NPUTUCKakEe Ha KOHTPOSTHOTO TpKarnue
Ha pepHarTa.

= Ha ekpaHoT 3a Tajmep/
BpeMeTpaehe NoyHyBa Aa Tpernka
cumbonorT 46 .
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4. TpedppreTe ja noctaBkaTa ,,OFF“ Ha
eKpaHoT Ha ,,ON“ co BpTere Ha
KOHTPOIHOTO TpKarnue Ha pepHaTta
HagecHo/Hanegso.

MK/ 72



2. AKTMBMpajTe ro NoneTo 3a TajMep co
NPUTUCKake Ha KOHTPOSTHOTO TpKanue
m Q Ha pepHaTa efHall Unu gonvpare Ha
—~ (4] Tactepot (O eaHaLy.

= [loneTo 3a TajMep 1 CUMBONOT §5¢
TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/

BpemMeTpaetse.

5. MoTBpaeTe ja noctaekara 3a
3arpeBarbe (3acunysady) co NOBTOPHO

Jonvipakse Ha Tactepot (O unu Q

NpUTUCKaHEe Ha KOHTPOMHOTO TpKanue | Y|

Ha pepHaTta egHall. &
MoxeTe ga ja ncknyumte

@ nocTtaekaTa 3a 6p30 3arpeBare Co

ncrtaTta nocrtanka. Co BpTeH-e Ha 3. lMocTtaBseTte ro BpPeMeTO CO BPTEH:E Ha
nocraeskaTta Ha ,,OFF*“ moxe ga ce KOHTPOMHOTO TpKarile Ha pepHaTta
OTKa)ke nocTtaBkaTa 3a 6p3o HaJecHo/Haneso 1 aKTVIBVIpajTe ro
3arpeBare. noneTo 3a MUHYTU CO NPUTUCKaHE Ha

KOHTPOJIHOTO TpKarsle Ha pepHaTta
efHall U gonvparse Ha TactepoT O
efHal.

MeHyBaH-e Ha 4yacoT
3a Ja ro cMeHuTe 4acoT LUTO NPETXOAHO

CTe ro nocTaBswure,
= [oneTo 3a MUHYTM 1 CUMGONOT

1. Dopeka pephara e ucknyeHa (a TpenkaaT Ha ekpaHoT 3a Tajmep/

BPEMETO Of IEHOT € MPUKaXKaHo Ha
eKpaHoT), gonpeTe ro konyeto () okony
3 cekyHaM 3a [a ro akTMBMpaTe MEHUTO
3a MoCTaBKMu.

BpeMeTpaeHe.

= EkpaHOT npukaxysa oabpojyBare
3-2-1. Kora ke 3aBpLum
oabpojyBaEeTO, Ce aKkTUBMpa
MEHUTO 3a NOCTaBKWU.

4. TocTaBeTe ja MMHYyTaTa CO BPTEH:E Ha
- KOMYeTO 3a KOHTpOna Ha pepHaTta

:I Q HagecHo/HaneBo. [oTBpaeTe ja
T 4| nocTaBkaTta Co NpUTUCKaHE Ha
& KOHTPOMHOTO TpKariLie Ha pepHaTa
efHall Ui gonupatrse Ha TactepoT O
eaHaL.

= BpeMeTo e nocTtaBeHo 1 cuMBONoT
46% mocTojaHo ceeTu.

6 OnwTu nHcpopmMaumm 3a nevYeweTo

Bo oBOj fen moxeTe fa HajaeTe coBeTH 3a 6.1 OnwTK NnpegynpeayBaka 3a
NOAroTOBKa 1 roTBeH-e Ha XpaHarta. neuyewe BO pepHaTta

[Mnyc, oBOj Aen ja onuwyea xpaHaTta
TecTpaHa kako NpoussoanTen u
HajcoodBeTHWUTE NOCTaBKM 3a OBaa XpaHa.
MocoyeHun ce 1 cooaBeTHUTE NOCTaBKU Ha
pepHaTta v gogatouuTe 3a oBaa xpaHa.

» [logeka ja oTBOpaTe BpataTa Ha pepHaTa
3a BpeMe Ha Unu Mo neyereTo, MoXe Aa
ce nojaev Bpena napea. MNMapeata Moxe
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Aa Bu ja naropu pakata, nuueTo n/unm
ouuTe. [lpxKeTe ce HacTpaHa Aoaeka ja
OoTBOpaTe BpaTaTta Ha pepHarta.
MHTeH3nBHaTa napea LWTO ce co3fasa 3a
BpeMe Ha nevereTo Moxe Aa opmupa
KOHOEH3VpaHu Kanku Boda Ha
BHaTPELUHOCTa 1 HaABOpPELLHOCTa Ha
pepHaTta v Ha ropH1Te 4EeNnoBU Ha
mebenoT nopaau TemnepartypHara
pasnuka. OBa e HopmanHa u gusmyka
nojaea.

TemnepaTypata 1 BpeMEHCKUTE
BPeOHOCTU 3a roTBeHe AafeHn 3a
XpaHaTta Moxe Aa ce pa3nvkysaaT BO
3aBUCHOCT O peLenToT v KonmymHara.
Mopaam oBaa npuynHa, oBYE BpeaHOCTH
ce JaJeHn Kako oncesu.

Cekoralu oTcTpaHyBajTe v
HEeMCKOpUCTEHUTE JoAaToUM O pepHaTa
npen Aa 3anovyHeTe CO rOTBEHE.
[opaTouuTte WITO Ke ocTaHaT BO pepHaTa
MOXe [ja cripeyar xpaHaTa [a ce roteu
CO NpaBUITHNTE BPEAHOCTMU.

3a xpaHa wTo Ke ja rotBuTe cnopen Baw
COMNCTBEH peLenT, MoXeTe [a ce
noBMKaTe Ha Cru4YHa xpaHa JajeHa BO
TabenuTe 3a roTBexe.

KopucTterweTto Ha obreHnTe gogatoum
rapaHTupa geka ke pobuete Hajoobpu
nepdgopmaHcy Ha rotBewe. Cekoral
BHUMaBajTe Ha NpeaynpeayBanarta u
MHopMaLmnTe JafeHn o
NPOU3BOAMTENOT 3a HAaZBOPELLHUTE
Cafi0BU1 3a rOTBEH-E LUTO Ke T
KOpUcTuTe.

MpcHata xapTuja WwTo Ke ja kopuctute
npu roTBEHETO UCEYETE ja BO COOABETHA
ronemMmnHa 3a cagoT BO KOj Ke roTeuTe.
MpcHaTa xapTuja WwTo n3nerysa og
cafoT MOXe [ia co3faae puU3nkK of
W3ropeHnLM u Aa Bnvjae Ha KBanutetToT
Ha neyeneTo. KopucteTe ja MpcHaTa
XapTuja WTo Ke ja KopUCTUTE BO
HaBeEeHNOT TeMMnepaTypeH orcer.

3a 0obpu nepdopmaHcK Ha nevereTo,
CTaBeTe ja XxpaHaTta Ha npenopayaHaTa
npasunHa nonuua. He nameHysajte ja
nonoxbarta Ha nonuuaTa 3a Bpeme Ha
neyexeTo.

6.1.1 MNMeuynBa u xpaHa 3a BO pepHa

OnwTu nHcopmauumn

MpenopayyBame KOpUCTEHE HA
popaToumTe Ha Npom3BoAoT 3a fo6pu
nepdopmaHcuK Ha roTBereTo. AKO
KOpPUCTWTE HAJBOPELLEH Caj 3a roTBeHe,
npeTnoYnTajTe cagoBu LUTO Ce TEMHMU,
HenennMBM 1 OTMOPHU Ha TOMNSMHA.

Ako ce npenopayyBa NpPeTxoaHo
3arpeBarbe BO TabenaTa 3a rotBeme, He
3abopaBajTe Aa ja cTaBuTe xpaHaTta BO
pepHaTa no 3arpeBaheTo.

AKO roTBUTE CO Caf 3a roTBeHE Ha
yyeHaTa peLueTka, CTaBeTe ro BO
cpegmHaTa Ha XudeHaTa pelueTka, a He
BO 6nn3mHa Ha 3agHWOT sua.

CuTte maTepujanu LWITO ce KopucTar 3a
npaBetbe neunsa Tpeba ga GuaoaT cBexm
1 Ha cobHa TemnepaTtypa.

CTaTycoT Ha roTBeHE Ha XpaHaTa MOXe
[Aa Bapupa BO 3aBWCHOCT Of KOnnM4mHaTa
Ha XpaHa 1 ronemMuHaTa Ha cagoBuTe 3a
roTBEH-E.

MeTanHute, kKepaMuU4KUTE N CTaKMNEHNUTE
Kananwv ro npofosiKyBaaT BpeMeTo Ha
roTeex-e, a A0JTHUTE NOBPLUNHN Ha
rneymsaTa He 3atemMHyBaaT paMHOMEPHO.
AKO KOpUCTUTE XapTuja 3a Neyere, Moxe
Aa ce 3abenexun mano 3aaTemMHyBame Ha
JornHaTta noBpLUMHa Ha xpaHaTa. Bo
oBaa cutyauuja, Moxebu ke Tpeba ga ro
NpoJOIKNTE roTBEHETO NpubnmkHo 10
MUHYTW.

BpegHocTute HaBeaeHu Bo Tabenute 3a
roTBeH-€ Ce oapeayBaart kako pesyntaTt
Ha TeCToBUTE U3BPLLUEHN BO HallnuTe
nabopatopuu. BpegHocTuTe WO Cce
norogHu 3a Bac moxe fa ce
pasnuKyBaaT o OBME BPEAHOCTW.
CraBeTe ja xpaHaTa Ha cooBeTHaTa
nonuvua npenopavaHa Bo Tabenarta 3a
rotBewe. [onuua 1 ce ogHecyBa Ha
JonHaTta nonuua Ha pepHara.

CoBeTun 3a neyew-e Konauu

AKO KONayoT € NPEMHOry CyB, 3rofieMeTe
ja Temnepartypata 3a 10°C u ckpareTe ro
BPEMETO Ha Mneyer-e.
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* AKO KOnayoT e BriaxeH, kopuctete mana
KONMMYMHa TEYHOCT UMM HamarnerTe ja
Temnepatyparta 3a 10°C.

AKO ropHMOT Aen oA KOnayoT € U3ropeH,
cTaBeTe ro Ha JornHarta nonuua,
HamanerTe ja TemnepaTyparta u
3ronemMeTe ro BpEMETO Ha Neyer-e.

AKO BHaTpeLLHOCTa Ha Kona4voT € fobpo
3roTBEHa, HO OHaABOP € Nennvea,
KOpUCTeTe Nnomarky Te4YHOCT, HamaneTe
ja TemnepaTypaTa 1 3ronemeTe ro
BPEMETO Ha rOTBEH-E.

CoBeTu 3a neymBa

AKO NeYnBoTO € NMPEMHOTY CYBO,
3ronemerte ja TemnepatypaTta 3a 10°C n
cKpaTeTe ro BpeMeTOo Ha roTBeH-E.
Hamaukajte rm kopute co coc Koj ce
COCTOV 0, MeLuaBvHa Of, MIeKo, Macro,
jajua u jorypT.

AKO NeYnmBoTO NOMeKa ce roteu,
BHMMaBajTe febenvHarta Ha Ne4YmBoTO
LITO CTe ro NoAroTBuMMe Aa He usnese of
nnexor.

AKO NeYnBoTo ce 3aTEMHU Ha
NnoBpLUMHaTa, HO JHOTO He € 3rOTBEHO,
BHMMaBajTe KoNM4MHaTa Ha coc LWTo ja
KOPUCTUTE 3a NeYnBOTO Aa He buge
NPeMHOry Ha IHOTO Ha neYynBoTo. 3a
paMHOMEpPHO 3aTeMHyBak€e, obuaeTe ce
pamMHOMEpPHO Aa ro pacnopeanTe cocoT
Mery KOpuTe 1 NeYnBOTO.

[NeyeTe ro neynBoTO BO Nnonoxba un
Temnepartypa cooaBeTHa Ha Tabenara 3a
roteewe. AKO AHOTO C€ yLITE He €
[OBOJHO 3aTEMHETO, CTaBETE o Ha
[JorHaTa nonuua 3a crnefHoTO rOTBEeHE.

TaGena 3a roTBeH-€ Ha NeYmBa u XpaHa BO pepHa

Mpeanos3u 3a neyerwe Co eaeH nnex

XpaHa [Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce paboTa nonuuara (°c) neyewe
KopucTart (MUHYTH)
(npu6n.)
Cranaapaet can 3arpeBatbe Ha
TopTta Bo cagoT |, P [HOTO U Ha 3 180 30...40
nnacoHoT
Kanan 3a konay 3arpesatbe o
TopTa BO Kanan |Ha XuyeHa ckapa p 2 180 30...40
- BEHTUNaTop
CranmapneH ca 3arpeBatbe Ha
CuWTHM Konaun . AapA A [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnacgoHoT
Cwthn konaun  |CTOHAGPACH Can | 3arpesare co |5 150 25...35
BeHTUnaTop
Kpy>eH kanan 3a
Konay co
wjametap on 26 3arpeBate Ha
Manguwinan A [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Xn4eHa ckapa
KpyxeH kanan 3a
Konay co
Mananwnanx AvjameTap of 26 |3arpesake o |, 150 35 ... 45
cm co 3aTBOpay  |BeHTURaTop
3a Xn4eHa ckapa
3arpeBame Ha
Bucksutn Cap 3a neuvBa *  |OHOTO M Ha 3 170 25...35
nnagoHoT
Buckesutun Cap 3a neynsa * Sarpesatse co 3 170 20...30
BEHTURaTop
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XpaHa Oopatoum wto |PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
3arpeBatbe Ha
Meunsa *CTaH,u,ap,qu can |gHoTto/nnadhoHoT 2 180 35 45
CO NMoMoLL Ha
BeHTMNaTop
CraHnapaeH ca 3arpeBatbe Ha
3emunyka . AapA A [HOTO U Ha 2 200 20...30
nnagoHoT
3emnuka *CTaH,u,ap,qu can |3arpeBate co 3 180 20 ... 30
BeHTUnaTop
CranmapneH ca 3arpeBatse Ha
WHerpaneH ne6 |, Aaphy A [HOTO U Ha 3 200 30...40
nnacoHoT
Wherpanen ne6 | CT2HAaPASH can |3arpesare co |4 200 30 ... 40
BeHTMnaTop
CrakneH /
MeTaneH 3arpeBatse Ha
Na3zawu npasoarofieH cag |AHOTO U Ha 2um 3 200 30...40
Ha XunyeHa ckapa |nnadoHoT
KpyxeH upH
MeTaneH kanan  |3arpeBatbe Ha
Muta o jabonko |[3a co Avjametap |AHOTO M Ha 2 180 50...65
oA 20 cm Ha nnagoHoT
XuyeHa ckapa **
KpyseH LpH
MeTaneH kanan g oo o oo
MuTa o jabonko |3a co aujameTap p 3 170 50 ...65
BeHTUNaTop
o 20 cm Ha
Xn4eHa ckapa **
CranmapneH ca 3arpeBate Ha
Muua . AapA A [HOTO U Ha 3 280 5...9
nnagoHoT
Muua *CTaH,qap,qu can Muua dyHkumja 2 280 5...10
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Mpeanos3u 3a rotBewe €O ABa nnexa

XpaHa [Oopatoum wto | PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)

(npubn.)

2-CtaHpapaeH
cag*

CwTHI Konaum N sarpesare co |5 4 150 25...35
4-Cap 3a neunpa |BeHTMIIATOP
2-CtaHpapaeH
can” 3arpesatbe co

Bucksutn 4-Can sa newvsa |BEHTMNaTOP 2-4 170 25...35
1-CtaHpapaeH

Meuvsa can* sarpesaweco |y 4 180 40 ...50
4-Cap 3a neuvsa |BEHTMIIATOP
2-CtaHpapaeH

Semuka can’ sarpesaweco |, 4 180 20...30
4-Cap 3a neuspa |BEeHTMIATOP

Ce npenopadyBa NpeTxo4HO 3arpeBare Ha Cekoja HaMUpHULA.

*OBWe JoAaToLM MOXebu He ce BKIyYeHu BO BaLUMOT MOAET.

**OBuWe gogaToum He ce BKIydeHu Bo BawmoT moaen. OBue gogatoum Moxar Aa ce kynaT BO NpofaBHULUTE.

Tabena 3a roTBewe co PyHKLMjaTa 3a
pa6orta ,,Eko 3arpeBame co
BaHTUNatop“

He meHyBajTe ja nocTakaTa 3a
Temnepartypa no 3anoyHyBaHheTO Ha
roTBeH-eTO BO (pyHKUMjaTa 3a paboTa
,EKO 3arpeBare Co BaHTUnarTop®.

He ja oTBOpajTe BpaTaTa Ha pepHaTa 3a
BpeMe Ha roTBereT0 co (PyHKLMjaTa 3a
paboTa ,Eko 3arpeBahe co BaHTMUMaTop".

Ako BpaTaTta He ce 0TBOpa,
BHaTpeLLHaTa Temneparypa ke ce
onTUMM3Mpa 3a 3aliTena Ha eHepruja, a
OBaa TemnepaTtypa Moxe ga ce
pasnuKyBa Of, OHa LUTO € MpUKaXKaHo Ha
eKpaHoT.

He 3arpeBajte Bo cyHKUMjaTa 3a paboTa
,EKO 3arpeBamne co BaHTMNaTop®.

XpaHa OopaTtoum wto Mo3uumnja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha neuewe
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (NpnGn.)
KopucTaTt

CWTHM kOnaun CraHpapaeH cag * 3 160 25...35

Buckeutn CraHpappeH cag * 3 180 25...35

MNeunBa CraHpapaeH cag * 3 200 45 ... 55

3emunyka CraHgapaeH cag * 3 200 35...45

* OBue gopaTtoum Moxebu He ce BKIyYeHWU BO BaLLMOT MoZern.
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Tpeba na npecmetaTte okony 4 fo 5
MUWHYTW BpEME 3a roTBEH:E Mo
caHTumeTap of gebenuHarta Ha MecoTo.
OTKako ke ucteve BpeMEeTO Ha roTBeHsE,
4yyBajTe ro MecoTo BO pepHaTta okony 10
MUHYTU. COKOT 0, MECOTO Nogobpo ce
pacnopeyBa Ha NP>XXeHOTO Meco U He

6.1.2 Meco, puba 1 XXMBMHa .

Kny4Hu Touku 3a neyerse Ha ckapa

* 3aunHyBaHETO CO COK Of, JIUMOH " .
©Oubep npepn ga ce roteu LIENOTO
NUMeLLKo, MUCUPKa U rofieMuTe nap4mkba
Meco Ke 1 3aronemu nepgopmaHcuTe Ha

roTBEHETO.

» 3a Meco co kocku ce notpebHn 15 go 30
MWHYTK NOBeKe 3a [ja ce 3roTBY OTKOSKY
hVNeTo Co NpXxeHse.

nanerysa Kora ce ceye mMecoTo.

» Pubute Tpeba aa ce ctasar Ha nonvua
Ha CpPEeAHO MMM HUCKO HMBO BO YMHMja

OTMOPHa Ha TonJnHa.

» [oTBeTe rv npenopayaHnTe o6poLy Bo

Tabenara 3a roTBew€e CO eeH nnex.

Tabena 3a rorBewe Meco, puda u NuneLKo

XpaHa OopaTtoum wto |DyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba ga ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npmbn.)
Kpemenanna CraHfapaeH ca, 3:;?'?)/8:1::3)2?40T 15 muriymnn 250/
(uena) / Budrek |, AapA A A 3 makc, nocrie 180 |60 ... 80
€O NOMOLL Ha
(1 kg) ... 190
BEHTUNaTop
3arpeBatbe Ha
JarHelukun 6yt *CTaHuapneH cag |AHoTo/nnadoHoT 3 170 85 .. 110
(1,5-2 kg) CO MomoLl Ha
BEHTUNaTop
>Knyena ckapa * 3arpeBatbe Ha
lMpxeHo NUNeLko |Cragete egeH AHoTo/nnagoHoT 2 15 MuHyTI 250/ 60 ... 80
(1,8-2 kg) cap Ha noHucka | CO MOMOL Ha makc, nocne 190
nonuua. BEHTUNaTop
KunueHna ckapa *
TpKeHo NUANELKO |CrapeTe eaeH 3arpesatbe co
2 200 ... 220 60 ... 80
(1,8-2 kg) cap Ha noHucka BeHTMNaTop
nonvua.
KnyeHa ckapa *
lMpxeHo NUNEeLKo |Cragete eneH warn h 15 muHyTU 250/
(1,8-2 kg) cap Ha nomMcKa 3D" dynkunja |2 wae, nocne 190 |80 -+~ 80
nonvua.
CraHpapfeH ca, 3:;?’?)?::;3)‘:)?{0T 25 mnkyTh 250/
Mucupka (5.5 kg) |, oHAapAeH can 1A 1 makc, nocnie 180 [150 ... 210
CO MOMOLL Ha 190
BeHTMNaTop v
CranmapaeH ca 25 muHyTH 250/
Mwucupka (5.5 kg) |« AapA A |v3pr dyHKUMja 1 makc, nocrie 180 (150 ... 210
... 190
KunueHa ckapa * 3arpesarbe Ha
PuGa Crasere egen  [AHOTO/MNAOKOT |4 200 20 ...30
caf Ha noHucka | CO MomoLl Ha
nonmua. BEHTUNaTop
KunueHna ckapa *
Punba CraseTe efieH "3D" cpyHKUMja 3 200 20...30
caf Ha noHucka
nonuua.
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Ce npenopavyBa NPeTXOAHO 3arpeBare Ha Cekoja HaMmpHULA.

*OBue Jogdatoumn Moxebu He ce BKIyYeHM BO BALLUMOT MOAEN.

**OBve foAaToum He ce BKIyYeHu Bo BalwmoT mogen. OBue 4oAATOLM MOXaT A4a ce KynaT BO MPOAaBHULMUTE.

6.1.3 Ckapa

LipBeHoTo Meco, pubaTa 1 MecoTo of
XMBUWHa B6p30 3aTeMHyBa Kora ce neve Ha
ckapa, Apxu ybaBa Kopa 1 He ce CyLuu.
MecoTo o hmneTtun, MecoTo of paxeH,
konbacute, Kako U COYHUOT 3eJIEHYYK
(oomatu, KpoMuA, UTH.) ce ocobeHOo
MorofHuW 3a NneYyere Ha ckapa.

OnwTH npenynpenyBawba
« XpaHarta LITO He e NoroAHa 3a neyere

cosfaBa onacHoOCT o noxap. NeveTte Ha

ckapa camo XpaHa LUTO e NnorogHa 3a
cuneH oraH Ha ckapa. Wcto Taka, He
nocTaByBajTe ja XpaHaTa npemHory

[arneky BO 3aHVOT [en Ha ckapaTa. OBa

€ HajKeLIKOTO MEeCTO U MpCHaTa XxpaHa
MOXe [a ce 3ananu.

- 3aTBopeTe ja BpaTtaTa Ha pepHara 3a
BpeMe Ha ne4vyeH-eTo Ha ckapa. He
neyeTe Ha ckapa co OTBOpeHa Bpara.
TonnuTe NOBPLUMHU MOXe Aa
npeausBuKaaTt nsropeHnuym!

TabGena 3a roTBeH-€ Ha cKapa

Kny4Hu Touku 3a ckapata

MogroTeeTe ja xpaHaTa co cnuyHa
nebenvHa n TexnHa KoKy LTO € MOXHO
noeeke 3a ckapara.

CrtaBeTe M napummata wto Tpeba aa ce
neyaT Ha ckapa Ha Xu4yeHaTta pelueTka
WIW KUYEHWNOT NNex 3a ckapa Taka LTo
Ke r1 pacnpegenvTe 6e3 ga ru
HaAMVHyBaTe AMMEH3UNTE Ha rpejayoT.
Bo 3aBucHocT o aebenvHaTa Ha
napyunkaTa WTo Tpeba aa ce nevat Ha
ckapa, BpeMeTO 3a roTBer-e AaeHO BO
Tabenata Moxe fa Bapupa.

JlnsHeTe ja xmyeHaTa pelleTtka unu
XXUYEHMOT Nnex 3a ckapa 4o
nocakyBaHOTO HMBO BO pepHaTa. Ako
roTBUTE Ha XMYeHaTa pelleTka, nuarajte
ro NAexoT Ha pepHaTta 4o JonHaTta
nonuua 3a ga ce cobepat macnaTa.
fonemyHaTa Ha NNexoT of pepHaTa LWTo
Ke ro nuarate Tpeba ga 6uge Takea WTO
Ke ro nokpue LienmoT NpocTop Ha
ckapaTa. OBOj nnex moxebu He e
ncnopayaH co npounssogot. CtaeeTte
Marky BoAa BO MnexoT oA pepHaTa 3a
NECHO YNCTEHE.

Xpana [dopartoum wro Mo3unumnja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha nevemwe
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (Npn6n.)
KopucTtat

Puba YKunyeHa ckapa 4-5 250 20...25

Mapunra nunewko | XKuyena ckapa 4-5 250 25...35

Kodre (renewiko) - 12 XuueHa ckapa 4 250 20 ...30

KONMUYuHa

JarHeluka

KpemeHaana XKnuena ckapa 4-5 250 20...25

KpemeHaana -

(NapuMHsa Meco) YKunueHna ckapa 4-5 250 25...30

Tenewka

KpemeHaana XKunueHna ckapa 4-5 250 25...30

3eneHyyk rpatmH YKunueHa ckapa 4-5 220 20...30

Toct XKunyena ckapa 4 250 1...3

Ce npenopayyBa NpeTXOAHO 3arpeBare 5 MUHYTU 3a cekoja XpaHa LUTO Ce roTBU Ha ckapa.

MpeBpTeTe M napunkarta xpaHa no 1/2 of BKynHOTO Bpeme Ha roTBewe Ha ckapa.
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6.1.4 TecTpame Ha xpaHa

Tabena 3a roTBew€ 3a TeCcTUpawe obpoum

Mpennos3u 3a neyewe co eAeH nnex

» XpaHaTa BO oBaa Tabena 3a rotBewe ce
noaroTByBa crniopef ctaHgapnot EN
60350-1 3a ga ce onecHu TeCTUpaHETO
Ha Npou3BOOOT 32 UHCTUTYTUTE 3a
KOHTpoOna.

XpaHa OopaTtouum wto |DyHKuMja 3a Mo3uumja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba aa ce pa6oTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTaTt (MUHYTH)
(npubn.)
CraHnapmeH ca 3arpeBatbe Ha
Konaun . AapA A [HOTO U Ha 3 140 20...30
nnadoHoT
Ha mogenu co
KUYEHW nonmum
3
Konaun *CTaH,u,ap,qu can |3arpeBate co 140 15 25
BEHTMNaTop Ha mopenw Ges
XKUYEHW nonuum
2
CranmapneH ca 3arpeBatse Ha
CuWTHM Konaun . AapA A [HOTO U Ha 3 160 25...35
nnacoHoT
CUTHM Konauun ?TaHnapneH cap |3arpesatse co 3 150 25...35
BeHTMnaTop
Kpy>xeH kanan 3a
Konas co 3arpeBare Ha
Manguwnan Avjametap on 26 [HOTO U Ha 2 150 30...40
cm co 3aTBopay
nnagoHoT
3a Xn4yeHa ckapa
Kpy>eH kanan 3a
Konay co
MaHanwnan OvjameTtap og 26 |3arpeBare co 2 150 35 45
cm co 3aTBOpay  |BeHTURaTop
3a Xu4eHa ckapa
Kpy>xeH LpH
MeTarneH kanan  |3arpeBate Ha
MuTa on jabonko |3a co AgujameTap |AHOTO U Ha 2 180 50 ...65
oA 20 cm Ha nnagoHoT
Xn4eHa ckapa **
Kpy»xeH upH
MeTaneH kanan g oo oo
Muta o jabonko |[3a co avjameTtap p 3 170 50 ...65
BeHTMNaTop
oA 20 cm Ha
XnyeHa ckapa **
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Mpeanos3u 3a rotBewe €O ABa nnexa

XpaHa [Oopatoum wto | PyHKuMja 3a Mo3uumnja Ha Temnepatypa Bpeme Ha
Tpeba pa ce paboTa nonuuara (°C) neyewe
KopucTart (MUHYTH)

(npubn.)

2-CtaHpapaeH
cag *

CwTHI Konaum sarpesare co |5 4 150 25...35
4-Cap 3a neunpa |BeHTMIIATOP
2-CtaHpapaeH
cag *

Konauu sarpesare co |y 4 140 15 ... 25
4-Cap 3a neunsa |BEHTMNATOP

Ce npenopavyBa NPeTXOA4HO 3arpeBare Ha cekoja HaMupHuLa

*OBvie gogatoumn Moxebu He ce BKIy4yeHU BO BaLLMOT MoLern.

**OBuWe foaaToum He ce BKIyYeHW Bo BawmnoT mogen. OBue foaaToumn Moxar Aa ce KynaTt Bo NpoAaBHULMTE.

Ckapa

XpaHa [oparToum wro Mo3unumnja Ha Temnepatypa (°C) Bpeme Ha nevemwe
Tpeba pa ce nonuuara (MUHYTH) (Npn6n.)
Kopucrart

Kodpre (renewko) - 121y o1 ckapa 4 250 20 ...30

KONMUYnHa

Toct XKunyena ckapa 4 250 1...3

Ce npenopadyBa NpeTxo4HO 3arpeBare 5 MUHYTH 3a CeKoja XpaHa LUTO ce roTBuM Ha ckapa.

MpespTeTe rv Nnapunkata xpaHa no 1/2 of BKYNHOTO BpeMe Ha roTBere Ha ckapa.

7 OppXyBate U YncTewe

7.1 OnwTn nHcpopmauum 3a
YyncTewe

OnwTn npepynpenyBata

* [NoyekajTe Npon3BOAOT Aa Ce oNnaan
npea Aa ro Yictute. Tonnute NOBPLUMHU
MOXe Ja Npeau3BMKaaTt usropeHuum!

* He rv npumeHyBajTe getepreHTuTe
OVIPEKTHO Ha XeLLKM NoBpLUnHKU. Toa
MOXe [a Npeau3BrKa TpajHu AamKu.

» [pousBogoT Tpeba TemenHo ga ce

NCUYNCTU 1 NCYLLM MO CeKkoe paboTekre.

Taka, ocTaTtoumTe Of XpaHa NecHo Ke ce

ncuncTat u Ke ce Cnpeyvn HUBHOTO

ropee Kora npov3BoAO0T NOAOLIHA

NOBTOPHO Ke ce KopucTu. Taka,

paboTHMOT BeK Ha anapaToT ce

npogorKkyea v npobnemuTe LWTO 4eCTo
ce CpeTHyBaarT ke ce Hamanar.

He kopucTteTe cpefcTea 3a YNCTEHE CO

napea.
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Hekon pnetepreHTn unm cpeactea 3a
yncTeHe MoXe Aa npeausBukaat
OLWTETYBaHE Ha MNOBpPLUMHATA.
HecooaBeTHM cpefcTBa 3a YUCTEHE Ce:
6envnno, Npon3BOAMN 32 YNCTEHE KO
cofpXaT amoHujaK, KucenuHa unu
Xrnopuza, Npon3Boau 3a YNCTEHE CO
napea, cpefcTBa 3a OTCTpaHyBaHbe
Burop, oTCTpaHyBa4u Ha AaMKku 1 'pra,
abpasvBHM NPON3BOAMN 3@ YNCTEHE
(kpema 3a uncTene, NpaLLok 3a
yncTere, abpasmBHa YeTka 1 YeTka LTo
rpebe, Xuua, CyHrepu, Kprm 3a YUCTeHE
LUTO CoApXaT HEYNCTOTHja U ocTaToLM
Of, OETEpreHxT).

He e notpebeH nocebeH maTtepujan 3a
YMCTEHE 3a YNCTEHETO MO CeKoja
ynoTtpeba. VicuncteTe ro anapaToT co
OEeTepreHT 3a M1ere cazoBu, Tonna
BOZA M MeKa Kprna WIu CyHrep u ucyluete
ro co cyBa Kpna.



* BHumaBajTe LenocHo aa ja n3bpuwwete
npeocraHataTa TeYHOCT MO YNCTEHETO U
Be[Hall MCYMCTETE ja XpaHaTa LUTo
npcka HaoKoIy 3a BpemMe Ha roTBEH-ETO.

* He mwujTe HUTY edeH cocTaBeH gen Ha
anapaTtoT BO MallMHa 32 MUeHE CafoBU.

MHoKc - He'pfocyBayku NOBPLUMHU

* He kopucTteTe cpeacTBa 3a YNCTEHE KOU
coppXarT KucenuHa unm xmnop 3a
YNCTEHE Ha HE'ProcyBayKM - MHOKC
MOBPLUMHU U payKu.

* He’procyBaykaTa - MHOKC NOBPLUMHA
MOXe [a ja npoMeHn 6ojaTa co Tek Ha
Bpeme. OBa e HopmarHo. o cekoe
paboTere, ncuncTeTe co geTepreHt
norofeH 3a He'procyBayka uUnm MHOKC
noBpLUMHa.

* YncTteTe co Meka kpra co canyHuua u
TeuYeH JeTepreHT (Koj He rpebe), norogeH
3a VHOKC MOBPLUVHK, BHUMaBajTe Aa
OpuLleTe BO eHa Hacoka.

» OTcTpaHeTe r gamkuTe of JIMMOH,
Macno, Ckpob, MIeKo 1 NPOTENHU Ha
CTaKNeHUTE N NHOKC NOBPLUNHUTE
BeaHall 6e3 aa yekate. [lamkute moxe
Aa 'pfocaat no JoNnr BPEMEHCKM Nepuos.

» CpepncrBara 3a YncTene ucnpckaHm/
HaHeceHn Ha noBpLuMHaTa Tpeba
BefHal faa ce ncyncrat. AbpasuBHUTe
CcpefcTBa 3a YUCTEHE LUTO CE OCTaBEHU
Ha noBpLUMHaTa Npeau3BukyBaaT
noepLuMHaTta ga nobene.

EmajnupaHu noBpLunHU

o cekoja ynotpeba, ncumcreTte ru
eMajnMpaHnTe NoBpPLUMHN CO OETEPreHT
3a MUer€e cafoBu, TOMNSa Boda 1 Meka
Kpna unu cyHrep n ucyLueTte rv co cysa
Kpna.

» Axo BawwoT npon3sof nmMa yHKLmja 3a
NIECHO YNCTEH-E CO Napea, MOXeTe Aa
HanpaBuTe NIECHO YNCTEHE CO Napea 3a
rnecHa HemnocTojaHa HeYncToTuhja.
(Bupete BO “lNlecHo 4ncTere co napea
[» 84]".)

» 3a TelLKn amMK1 MOXe [a ro KopucTuTe
CpeacTBOTO 33 YUCTEHE PEPHU U CKapU
LUTO ro npenopadysa Beb-cTpaHuLaTa Ha
BawumoT npoussog u cyHrepye 3a

yncTere WTOo He rpebe. HemojTe pa
KOPUCTUTE CPEACTBO 3a YNCTEHE HA
HagBOpeLLUHUTE NOBPLUMHM Ha pepHaTa.

» PepHaTa mopa ga ce usnagm npeg ga ja
ncumcTmuTe obnacra 3a roTBeme.
UncTereTo Ha XKeLUK NOBPLUNHM ke
CO3[azie U OMacHOCT o noXxap u
olITETYBak€E Ha eMajnupaHaTa
NnoBpLUMHA.

KaTtanutuukm noBpLUnHK

» CTpaHun4yHuUTE SMaoBm Bo obnacra 3a
rotTBer-e MoxaT Aa buaaTt nokpueHu
CaMO CO eMajNMpPaHnN NN KaTanmMTUYKK
sugosu. Bapupa Bo 3aBUCHOCT oA
MOAENOT.

* Katanutmnyknte sugoBu nmaat necHa
MaT 1 NOPO3Ha MOBPLUMHA.
KaTanutuykute snaoBu Ha pepHaTa He
Tpeba ga ce unucrar.

» KaTanutuikute noBplmHM ancopbupaat
mMacno 6rnarogapeHue Ha HeroeaTta
nopo3sHa CTPyKTypa v NoYHyBaart aa
cBeTar Kora noBpLuMHaTa € 3acuTeHa co
Macro, BO OBOj CNny4aj ce npenopadvysa
[a ce 3aMeHarT ernoBuTe.

CTakneHu noBpLUNHMN

» Kora uncrtute ctakneHu noBpLUMHU, He
KOpUCTETE TBPAU METaNHU CTpyranki un
abpas3uBHM MaTepujany 3a YNCTEHE.
MoxaT ga ja owTeTar cTakneHaTa
noBpLUMHa.

* WcuncTeTe ro anapartoT CO AETEPreHT 3a
MUeHe cagoBU, Tonna Boga u
Mukpodnbep kpna cneuuduryHa 3a
CTakIeHy NOBPLUMHM U UCYLLETE ro CO
cyBa Mukpodmbep kpna.

* AKO MMa ocTaToK O AEeTEPreHToT No
yYncTereTo, n3bpuLleTe ro co nagHa
BOZa M UCYLLETE o CO YncTa U cyBa
MUKpodunbep kpna. MpeoctaHaTMoT
OeTepreHT Moxe Aa ja owTeTn
CTakrneHaTta noBpLUMHa CNeaHnOoT nar.

» Bo Hukoj cniyyaj He Tpeba aa ce unctm
MCYLLEHMOT OCTaTOK Ha CTakrneHarta
NoBpLUMHA CO HazabeHN HOXEBMU, XXUYeHa
BOJITHa WIMN CNINYHM anaTkuy 3a rpebetse.

* MoxeTe Aa rm oTCTpaHuTe AaMKnUTe Of
Kanuuym (>KkonTu JaMKKW) Ha CTakneHaTa
NoBpLUMHA CO KOMepLMjanHo AOCTanHOTO

MK/ 82



CpeacTBO 3a OTCTpaHyBake 6urop, co
CpeacTBO 3a OTCTpaHyBake GUrop kako
OLET UM COK Of, JIMMOH.

* Ako noBpLUMHATa € MHOTYy U3BarskaHa,
HaHeceTe ro CPeACTBOTO 3a YMCTEHE Ha
AaMKaTa CO CyHrep 1 noyekajte nogonro
Bpeme npasunHo aa npopabotu. MoToa
ucyncTeTe ja CTakneHaTta NoBpLUMHA CO
BMaxHa Kpna.

 lMpomeHaTa Ha 6ojaTa 1 gamk1Te Ha
CTakneHaTa NoBpLUNHA Ce HOPMarHU 1
He ce gedeKTu.

MnacTru4HM genoBu u 060eHn

NOBPLUMHU

* YuycreTe rv nnactTuyHUTE aenosn n
060eHnTE NOBPLUMHK CO AEeTEPreHT 3a
MUew€e cagoBu, Tonna Boga U Meka Kpna
UNn CyHIep 1 ncyLueTe rv co cyBa Kpna.

* He kopucTeTe TBpAM MeTanHu CTpyrasnku
1 abpasnBHU CpeacTBa 3a YNCTEHE.
Moxe pa rv owteTaT NOBPLUMHUTE.

* [MorpwxeTe ce CrnojkuTe Ha COCTaBHUTE
[enoBy Ha NPoM3BOAOT Aa He bupat
OCTaB€HM BNaXXHN U CO AeTEepreHT. Bo
CMPOTMBHO, MOXe [ia HacTaHe Kopo3uja
Ha crojkuTe.

7.2 Cleaning Accessories

He crtaBajte ru gogatouuTe Ha NPOM3BOAOT
BO MalLMHA 3a MUEHE Caf0BU1, OCBEH aKo
He e NOoMHaKy HaBegeHO BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba.

7.3 Yncrtewe Ha KOHTposHaTa
Tabna

» Kora rv unctute KOHTpOnHUTEe Tabnu co
TpKkanua, u3bpuiete ru Tabnute un
TpKanuarta co BnaxHa Meka kpna u
ucyLwieTe r co cyBsa kpna. He rm
OTCTpaHyBajTe Tpkanuara u QUXTyH3uTe
noa HYB 3a Aa ja ucumuctute Tabnara.
KoHTponHaTa Tabna u Tpkanuarta Moxe
Ja ce owrTeTar.

» [logeka rm YnctTuTe MHOKC KOHTPOMHUTE
Tabnu co Tpkanua, He KopucTeTe
cpefcTBa 3a YNCTEHE HA MHOKC OKOMy
Tpkanueto. MNokasatenuTte okony
TpKanueTo Moxe aa ce nsbpuwiart.

* YucTteTe rm KOHTPONHUTE Tabnu Ha
OOMMp CO BRaXHa Meka Kprna v ncylieTe
r co cyBa Kpna. Ako BawmoT nponssog

nMa yHKLMja 3a 3aknydyBake Ha
KOM4MH-a, NoCTaBeTe ro 3akny4vyBareTo
npea Aa ja YucTuTe KOHTponHaTa Tabna.
Bo cnpoTtuBHo, Ha Tactepute Moxe ga ce
Cry4n HENPaBUIHO OTKPUBAaH-E.

7.4 Yuncrtewe Ha BHaTpeLIHOCTa Ha
pepHaTa (obnacT 3a rotBem€)

Cnepere rm YekopuTe 3a YACTEHE
onuwwann Bo genot ,,OnwTn nHdopmaumm
3a YncTewe” cnopes TMNoBUTE Ha
noBpLUMHK BO BaluaTa pepHa.

Yucrewe Ha CTpaHUYHUTE SUOOBU Ha
pepHaTta

CTpaHu4HMTe suaoBm Bo obnacTa 3a
roTBEHE€ MOXaT Aa 6uaaTt NokpreHn camo
CO eMajnMpaHn nnu KaTanuTU4k1 SUOoBMU.
Bapwupa BO 3aBMCHOCT 0 MOAENOT.
[okonky nma kaTanuTuyku sug, BuaeTe BO
aenot ,Katanutuuku noBpnHm® 3a
MHopmaLmn.

Ako BawwmoTt nponsBog e Moaen co xuyeHa
nonuvua, oTCTpaHeTe MM XU4EeHUTE Nonuum
npea Aa rm YuctTuTe CTpaHUYHUTE SUO0BMU.
[MoToa 3aBpLUeTe o YNCTEHETO KAKO LUTO €
onuwwaHo Bo genot ,,OnwTn nHopmalmm
3a yncTere" criopen TUMNOT Ha NoBpLUMHA
Ha CTPaHUYHWOT SKA.

3a pga ce oTcTpaHaT CTPaHUYHUTE
XUYEeHU nonuum:

1. OTcTpaHeTe ja NpedHaTa cTpaHa Ha
XM4yeHaTa nonuua co NnoBrekyBakbe Ha
CTPaHUYHUOT SWUA BO CMPOTMBHA HaCOKa.

2. loBrnieyeTe ja xunyeHata nonvua KoH
cebe 3a Aa ja oTCTpaHMTE LENOCHO.
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3. 3a noBTOpHO Aa ce npuuspcTaTt
nonuuuTe, NOCcTank1Te LTO ce
npuMeHyBaaT Npu HUBHOTO
OTCTpaHyBak€e Mopa [a ce NoBTopaT o
KpajoT 4O MOYETOKOT, COOABETHO.

7.5 JlecHO yncTeH-€ co napea

OBa 0BO3MOXYBa MECHO YUCTEHE Ha
HeuncToTMjaTa (LUTO Hema Aa ocTaHe
[0I1ro) Koja e oMekHaTa of napeaTa Bo
pepHaTa 1 of Kankute BoAa KOHAEH3VPaHu
BO BHATPELUHUTE MOBPLUMHU Ha pepHaTa.

1. V3BageTe rm cute gogatoum o
pepHaTa.

2. [opajte 500 mn Boga BO NNexoT 1
cTaBeTe ro Ha BTopaTta nonuua og
pepHaTa.

p

AN

3. lNocTaBeTe ja pepHaTa Ha peXnMoT Ha
paboTa ,3arpeBare ogo3aona“ u Heka
pabotn 20 MmHyTM Ha 100°C.

OTBoOpeTe ja BpaTata u ns3dpuLleTe ja

BHATPELLUHOCTa Ha pepHaTa Co BMNaxeH

CYHIep unu kpna.

3a TBpAornaBsa He4yMcToTuja, NCYNCTETE o

NPON3BOAOT CO AETEPrEHT 38 MUEHE

cafoBwu, ToMna BoAa U Meka Kpna unm

CYHrep 1 ncyLueTe ro co cyBa Kpna.

Bo dpyHkuujaTa 3a necHo unctere
@ CO napea, ce odekyBa fodazeHaTa
BOAA Aa ucnapuv 1 KoHAeH3upa Ha
BHaTpelLHaTa cTpaHa Ha pepHaTa
1 BpaTaTa Ha pepHaTa 3a ga ja
OMEKHaT fiecHaTa HeuucToTHja
hopmMupaHa Bo pepHaTa.
KoHgeHsaumjaTta co3gageHa Ha
BpaTaTa Ha pepHaTa MoXe Aa kane
HaoKorny Kora ke ce 0TBOpM
BpaTaTa Ha pepHaTa. N3bpuweTe
ja KoHOeH3auwujaTa BegHaLl no
OTBOpaHETO Ha BpaTaTa Ha

pepHarTa.

(Ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT 04 MOAENOT
Ha npoun3sogoT. Moxe Aa He e gocTaneH
BO BalmoT mogen.) Mo koHaeH3auwmjaTa Bo
pepHaTa, MoXxe Aa ce MojaBu BUpYe WIn
BMnara BO kaHanoT Ha 6a3eHoT nop,
pepHata. N3bpuLueTte ro oBoj kKaHan Ha
6a3eHoT co BnaxHa Kpna 1 notoa ucyluete

ro.
_ [ _ : l _

7.6 Yucrterwe Ha BpaTaTa Ha
pepHaTta

MoxeTe goa rv usBaguTe BpaTaTta Ha
pepHaTa ¥ Hej3avHUTe cTakna 3a aa v
ncunctute. Kako ga ce nssagar Bpature u
nposopunTte e o6jacHeTo BO AernoBuTe
,Bagerwe Ha BpaTaTa Ha pepHaTta“ n
,Baferwe Ha BHaTpelHNUTe cTakra Ha
Bpartarta‘“. OTkako ke rv n3BaguTte
BHaTPELLUHUTE CTakna Ha BpaTarTa,
NcUYMUCTETE T CO AETEPreHT 3a MUeHe
cafosu, Tonna Boga n Meka Kpna unum
CYHIep 1 ncyLleTe v co cyBa kprna. 3a
ocTaTouM Of Bap LUTO MOXe Aa ce
dopmmMpaaT Ha CTakoTo Of pepHaTa,
n3bpuLieTe ro CTakroTo CO oueT n
ncnnakHeTe.
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He kopwucTeTe rpybu abpasveHu
CPeACTBa 3a YNCTEHE, MeTanHu
CTpyrarnkw, Xu4yeHa BofiHa unm

BapUKMHa 3a YMCTeHe Ha BpaTara
Ha pepHaTta 1 CTaknoTo.

Bapgere Ha BpaTaTa Ha pepHaTta
1. OTBOpETE ja BpaTaTa Ha pepHaTta.

2. OTBOpeTE ' CMOJKUTE BO MPUKITYHOKOT
3a LWapku Ha NpefHaTa BpaTa AEeCHO U1
NEBO CO Typkarbe HaZloMy Kako LUTO e
NpMKaXxaHo Ha crvkaTa.

3. BugoBuTe Ha Wapku ce pa3nukysaat
kako (A), (B), (C) Tunosu cnopep
MoAenoT Ha npou3soaoT. CnegHuTe
CMVKM NOKaxyBaaT Kako Aa ce 0TBOpU
CEeKOj TUM Ha Luapku.

4. WapkaTta og Tmn (A) e gocTanHa BO
HOpMarHu TUNOBW Ha BpaTu.

A
/

5. Wapkata og tun (B) e gocTtanHa Bo
TUMNOBW Ha BpaTu CO MEKO 3aTBOPaH-E.

6. Lapkata og tmn (C) e gocranHa Bo
TUMOBW Ha BpaTh CO MEKO OTBOPaH-e/
3aTBOpak-e.

7. DoBepneTe ja BpaTaTa Ha pepHaTta Ao
nonyoTeopeHa nosoxoba.

8. MNoBneveTe ja n3BapgeHara Bpata
Harope 3a Aa ja ocnoboguTe of
AecHaTa u nesarTa Luapka 1 nssagete
ja.

3a NoBTOPHO Aa ce NpuLBPCTH

@ BpaTaTta, NnocTankute LTo ce
npvMeHyBaaT Mpu HEej3NHOTO
OTCTpaHyBare Mopa [a ce
noBTOPAT Of KPajoT 40 NOYETOKOT,
cooaBeTHo. Kora ja MoHTUpate
BpaTaTa, BHMMaBajTe Aa rv
3aTBOPUTE CMOjKUTE Ha

NPUKIYYOKOT Ha LuapkaTa.

7.7 Bapgewse Ha BHaTpPELUHOTO
CTaKJio Ha BpaTaTa Ha pepHarta

BHaTpeluHOTO CcTakno o4 npegHata BpaTta
Ha Npon3BoAO0T MOXe Oa ce n3sagu 3a
HYUCTEHE.

1. OTBOpeTE ja BpaTaTa Ha pepHaTa.
2. ToBne4yeTe ro NIacTUYHNOT COCTaBEH

[len, NpuKayeH Ha ropHUOT aen of
npeaHara Bpata, KoH cebe co
MCTOBPEMEHO NPUTHCKaHE Ha TOUYKUTE
Ha NPUTUCOK oA [BETe CTpaHu Ha
COCTaBHWOT Aen v usBagerte ja.
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Kako wTo e npukaxaHo Ha cnvkara,
HEXHO NOAMIHETE ro HajBHATPELLHOTO
ctakro (1) koH ,A“ n noToa n3Bagete ro
CO NnoBreKkyBane KoH ,B“.

HajsHaTpelHo 2* BHaTpeluHo cTakno

cTakno (mMoxe fa He e
pocranHo 3a Bawwor
mMozen)

. Ako BalumoT npoussoa nma BHaTpeLLHO
CTakro (2), noBTOpeTe ro NCTMoT
npoLec 3a aa ro otkauute (2).

MpBMOT Yekop Ha nperpynuparke Ha
BpaTaTa € NoBTOPHO Aa ro cknonute
BHaTPELUHOTO cTakno (2). NMocTaBeTe ro
3aKoceHWoT pab Ha cTaknoTo Aaa ce
CpeTHe CO 3aKoCeHMOT pab Ha
nnactTu4HMoT oTteop. (dokonky BawwmoT
NPOU3BOA MMa BHATPELLHO CTaKro).
BHaTpeluHoTO cTakno (2) mopa ga buge
nprkayeHo Ha NNacTUYHNOT OTBOP
HajénncKy 4o HajBHATPELUHOTO CTakIo
(1)

. [logeka NOBTOPHO ro cknonyesaTe
HajBHaTpeLlHOTOo cTakno (1), obpHeTe
BHUMaHWe [a ja nocTaBuTe
ucnevaTeHaTa CTpaHa Ha CTakrnoTo Ha
BHaTpeLUHOTO cTakno. Of Kny4yHo
3Ha4eHe € aa rm nocTaBuTe JONHUTE

arnv Ha HajBHaTpeLUHOTO cTakro (1) 3a
[la ' UCronHyBaaT JOMHUTE NnacTUyHU
oTBOpY.

7. TpuTuCHeTe ja NNacTUYHUOT COCTaBeH
[en KOH pamkaTa JofeKa He ce CryLUHe
SKIUK® 3BYK.

7.8 Yucrtewe Ha cujanuuaTta Ha
pepHaTta

Bo cnyyaj aa ce nsBanka ctakneHata
BpaTa Ha cBeTuIkaTa Ha pepHaTa BO
obnacra 3a rotBewe; ucHMcTeTe Co
AETEPreHT 3a MUeHe cafoBK, Tonna Boaa
1 MeKa Kpra Wnu CyHrep v UcyLueTe co
cyBa kpna. Bo cny4aj Ha gedekT Ha
cBeTUIKaTa Ha pepHaTa, MOXeTe Aa ja
3aMeHuUTe cBeTuUrKaTa Ha pepHaTa
cnepejku rm genosuTe WTO crneaar.
3amMeHyBaH€ Ha CBeTUJIKaTa Ha pepHaTa
OnwTu npeaynpenyBamba

» 3a pga nsberHete pusnk of eNekTpuYeH
yaap npeg Aa ja 3aMeHuTe cBeTunkaTa
Ha pepHarTa, UCKITy4eTe ro NpoM3BoaoT U1
noyekajte pepHarta Aa ce onagu.
Tonnute NOBPLUMHN MOXe Aa
npeausBukaat nsropeHum!

+ OBaa pepHa ce HamnojyBa CO enekTpuyHa
CBETUIKa CO BXapeHO BakHO CO
nomanky og 40 W, nomanky og 60 Mm BO
BUCUHA, nomarnky og 30 mm BO
AvjameTap unm xanoreHa cBeTurika co
G9 npuknyyoLm co MOKHOCT nomana of
60 W. CBeTunkute ce norogHu 3a
paboTa Ha Temnepatypu Hag 300 °C.
CeTunkuTe 3a pepHaTa ce JoCTanHu Kaj
OBIaCTEHU CEPBUCU UMK NULEHLMPaHN
TexHn4yapu. OBOj MPOM3BOA, COOPXKM
CBETUIIKa of, eHepreTcka knaca G.

 MNonox6aTa Ha cBeTUNkaTa MoXe Aa ce
pasnuKyBa of, OHaa npukaxaHa Ha
cnukara.

» CBeTunkara LUTO Ce KOPUCTU BO OBO)
npou3Boj He e norogHa 3a ynotpeba npu
OoCBeTNyBake Ha AOMaLLUHU NPOCTOPUN.
LlenTa Ha oBaa cBeTwnka e Aa My
NMOMOrHE Ha KOPUCHMKOT Aa I BUAU
npexpaHbeHuTe Npon3Boau.
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+ CBeTUNKUTE LUTO Ce KOPUCTaT BO OBOj
npou3BoA Mopa [a u3apxat eKCTPeMHU
(PM3MYKM YCIOBM KaKo LITO ce
Temnepatypu Hag 50 °C.

Hokonky Bawarta pepHa uma okpyrna

cBeTUIKa,

1. WcknyyeTe ro nponssogoT oA CTpyja.

2. OTcTpaHeTe ro CTakIeHWoT Kanak
BPTEjKU ro CMPOTMBHO Of CTPESIKNTE Ha
YaCOBHUKOT.

&

3

3. Ako cBeTunkaTa BO pepHaTa e of TUnoT
(A) npukaxxaHa Ha cnukarta nogony,
3aBpTeTe ja cBeTUrNKaTa Ha pepHaTa
KaKo LUTO € MpUKaxXaHo Ha crvkaTta u
3aMeHeTe ja co HoBa. AKo e mofen of
Tunot (B), usBagete ja kako WTO e
MPUKaXkaHO Ha crivkaTa u 3aMeHeTe ja
CO HoBa.

(B

4. TloBTOPHO HamecTeTe ro CTakNeHNoT
Kanak.

Jokonky Bawarta pepHa MMa KBagpaTHa

cBeTUIKa,

8 PewaBare npobnemu

1. Wckny4veTe ro nponsBodoT Of CTpyja.

2. OTCTpaHeTe ' Xn4eHute nonunun
cnopen onucor.

3. lNogurHeTe ro 3alWITUTHUOT CTakIEH
Karak Ha cBeTurkaTta co wpaduurep.

[MpBO OTCTpaHeTe ja 3aBpTKaTa, ako nma

3aBpPTKa Ha KBaapaTHaTa CBeTUIka BO
BaLIMOT Npon3Boa.

4. Ako cBeTunkarta BO pepHaTta e o4 TunoT

(A) npukaxkaHa Ha cnvkaTta nogony,
3aBpTeTe ja cBeTUNKaTa Ha pepHaTa
KaKo LUTO e MpUKaxaHo Ha crnvkaTa u
3amMeHeTe ja co HoBa. AKO e mofern of
Tunot (B), n3BageTe ja kako WTO €
MpUKaXkaHo Ha crivkaTa n 3aMeHeTe ja
CO HoBa.

(B

5. rlOBTOpHO HaMecTeTe ro CTakrneHmnoT
Kanak n Xn4yeHute nonuun.

Ako npobnemMoT NPoAoIKM NO crefewe Ha
ynaTtcTeaTta BO OBOj Aef, KOHTaKTupajTe ro
BawumoT npogaBsay nnv oBNacTeH cepBuC.
He obuaysajTe ce camu aa ro nonpasuTe
Npoun3BOAOT.

Mapea ke nsneryea goaeka pa6éotm
pepHara.

* HopmarHo e aa ce Buav napea 3a BpeMe

Ha paboTtereTo. >>> OBa He e rpeLuka.
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Ce anaBYBaaT Kanku Boga 3a BpeMe Ha
roTrBekbeT1To

[MapeaTa WTO Ce co3naBa 3a BpeMe Ha
roTBEHETO CE KOHAEH3Upa Kora Ke fojae
BO KOHTaKT CO NafHu1 NOBPLUMHU HaABOP
oA NPOV3BOAOT U MOXe Aa hopmupa
Karnku Boga. >>> OBa He e rpeLuka.

Ce cnywaaTt MeTanHu 3Byun gogeka
npon3BoAoT ce 3arpeBsa U nagu.

MeTanHuTe genoBu Moxe faa ce
npowmpart u aa ucnywtaar 3Byum kora
ce 3arpeBaart. >>> OBa He e rpeLuka.

MpouseonoT He paGoTu.

OcurypyBa4yoT MOXe Aa e HeucnpaseH
Unn M3ropeH. >>> [poBepeTe
ocurypyBa4unTe BO KyTujata co
ocurypyBayu. lNpomeHeTe rm JOKOMKy e
NnoTpe6HO MK BKIy4YeTe v NOBTOPHO.
AnapaToT MOXe [a He e NPUKITyYeH Bo
(3a3emjeH) wrekep. >>> [NpoBepeTe
Aanuv anapaToT e NPUKITy4YeH BO LUTeKep.
(Ako nma TajMep Ha Bawwuot anapar)
Konunhata Ha koHTponHaTta Tabna He
paboTaT. >>> Ako BawmoT npounssog
nma 3akrnydyBare Ha Konynka, MoXe fa
€ OBO3MOXEHO 3aKry4yyBaHEeTO,
OHEBO3MOXETE o 3aKIy4yyBaH-EeTO.

CBeTNOTO Ha pepHaTa He e BKIy4eHo.

CeeTunkarta Ha pepHaTta Moxe Aa e
HeucnpasHa. >>> 3ameHeTe ja
cBeTunKaTa Ha pepHaTa.

Hewma ctpyja. >>> [1poBepeTe ganu
enekTpuyHaTa Mpexa paboTu 1
npoBepeTe ' OCUrypyBadmTe BO
KyTujaTa co ocurypysauu. NMpomeHeTe rm
OocUrypyBa4ute JOKOJKY e NoTpebHo unm
BKIy4YeTe rm noBTOPHO.

PepHarta He 3arpeBa.

PepHaTta moxe fa He e noctaBeHa Ha
oApeneHa yHKUMja 3a rotBerwe u/mnm
Temneparypa. >>> [loctaseTe ja
pepHaTa Ha ogpefeHa (pyHkumja 3a
roTBeH€ u/vunu TemnepaTtypa.

3a mogenu co TajMep, He € NocTaBeHo
Bpeme. >>> [ocTaBeTe ro BpemeTo.
Hewma ctpyja. >>> NpoBepeTe ganu
enekTpuyHaTa Mpexa paboTu n
npoBepeTe r'M oCcUrypyBaunTe Bo

KyTujaTa co ocurypysaudu. [pomeHeTe mm
OCUrypyBaunTe JOKOJIKY € MOTpebHo unm
BKITy4eTe r'1 MOBTOPHO.

BpaTata Ha pepHaTa Moxebu e
oTBOpeHa. >>> [poBepeTe ganu
BpaTaTta Ha pepHaTa e 3aTBopeHa. Ako
BpaTaTta Ha pepHaTa CTOM OTBOpeHa
noeeke of 5 MMHYTW, NocTaBkaTa 3a
BpeMme HanpaBeHa 3a roTBewe Ke ce
OTKaxe 1 rpejaymTe Hema fa paborar.

(3a mopgenu co Tajmep) EkpaHoT co
TajmMep Tpenka unv cMMGoroT 3a Tajmep
€ OTBOpEH.

Mmano npekuH Ha cTpyja NpeTXoaHo.
>>> [MocTtaBeTe ro BpemeTo / NcknyyeTte
M KOHTPOMHUTE TpKarua Ha Npon3BodoT
1 MOBTOPHO NocTtaBeTe ' Ha
nocakyBaHaTa nomnoxoa.

OTKaKo Ke 3ano4He roTBeHeTo,
cuMGOonoT P Ke Tpenka Ha eKpaHoT U
nMa 3By4YHO npeaynpeayBaHse.

BpartaTa Ha pepHaTa Moxebu e
oTBOpeHa. >>> [poBepeTe ganu
BpaTaTta Ha pepHaTa € LenocHO
3aTBopeHa. KoHTakTupajTe co oBracTeH
CEepBUC ako AedEKTOT NPOJOITKM.
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